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FORORD.

Sedan jag under flera ar besokt sodra Sverige
i alla rigtningar i &andamal att samla materialier till
en tillarnad Skandinavisk Fauna, intogs jag af en liflig
langtan att for samma andamal besdka den hogre skan-
dinaviska Norden.

Den talldsa méangd af stérre och smaérre flyttfoglar,
som under vartiden fardades ofver Skane och af hvilka
en stor del knappast hvilade ofver en eller annan dag
i Sveriges sydligaste landskap, tycktes mig med visshet
adagalagga, att jag skulle aterfinna dem i Norden vid
deras klackningsstallen och der fa tillfalle att lara kanna
s val fargen pa de aldres fjaderbekladnad under deras
vigtigaste period och ungarnes under deras forsta lef-
nadsperiod som ock deras lefnadssatt och vanor under
den tid, de voro borta fran oss i sédra Sverige.

Hufvudsakliga andamalet med resan var saledes
ornithologiskt, hvarfér jag antecknade allt hvad jag i
detta amne erfor, och dessa anteckningar har jag till
stor del begagnat i den ornithologiska delen af min
Skandinaviska Fauna. | den del af resan som jag har



framléagger for allmanheten har jag deremot hufvudsak-
ligast antecknat, huru jag funnit landets utseende och
invanarnes lefnadssatt i de trakter jag genomrest.

Den tiden funnos inga jernvédgar; med gastgifvare-
skjuts maste man fardas fram. Hade man sandt férbud
for sig till narmaste gastgifvaregard, stod skjutsen till
hands, d& man kom; men i motsatt fall méaste man
vanta, till dess den badade skjutsen hunnit anlanda.
Detta sistnamnda var forhallandet med mig under ifraga-
varande resa. Jag hade derfér god tid att under van-
tan pad min skjuts, pa hvarje gastgifvaregard nedskrifva
de iakttagelser jag gjort under det sist tillryggalagda
skedet.

Under formodan att det mahanda kan vara af
intresse for en och annan att f& kannedom om tillstan-
det har i Norden for 60 &r sedan och jemfora det
med nuvarande forhallanden, utger jag dessa antecknin-
gar, och det sker med den foérhoppning, att lasaren med
godhetsfullt 6fverseende ville mottaga dessa enkla min-
nesblad frdn min ungdomstid.

Lund i December 1878.

S. NILSSON.



FRAN SKANE TILL KRISTIANIA

GENOM HALLAND OCH BOHUS LAN.

I dag, den 23 April 1816, kl. 10 f. m. reste jag
frin Lund i en latt tvahjulig med fjadrar forsedd
reskarra, hvari jag medforde en god dubbelbdssa
och andra till jagten hdérande ting. En storre svart
pudel var afven foljaktig, for att upphemta de foglar
som skotos i vattnet.

Annu lag snod i dalsankningarna och pa norra
sidan af hojderna. Vararbetet var dock redan borjadt,
och jag fann att man &annu har p& orten satte ett
par oxar och tvA par hastar for plogen, likasom
férhallandet merendels var foér nio &r sedan (1807)
p& soderslatt, der man dock stundom sag tva par
oxar och tva par hastar for samma plog.



Man s&ager att mina landsman skaningarne &aro
troga, och att det fordras lang tid innan de for-
mas att bortlagga gamla bruk och antaga nya.
Kan val vara. Atskilligt har dock &afven hos dem,
sedan min barndomstid, betydligt foréandrats och
forbéattrats. De forna byarne ha till stor del for-
svunnit, och i deras stalle ser man enstaka val-
byggda gardar strodda oOfver de odlade falten. Detta
ar en foljd af enskiftesdelningen, som pagick &nnu
1806—1810.

Blott for nagra fa &ar sedan voro dessa byar
annu allmanna. De utgjorde merendels en lang rad,
stundom &fven en klunga af nara hvarandra lig-
gande, oftast illa byggda bondgardar med lervag-
gar och halmtak. Boningsstugan var [ldg, stundom
med lergolf, fonstren voro sma, med sma i bly infat-
tade rutor; derfor var stugan vanligtvis skum. Gar-

darne 1ago i rad, med oftast hvar sin Kkalhage,
omgifven af en stengardsgard, framfér sig. Mellan
dessa gardsgardar var inkorseln till gadrden genom
en traport.

Utanfor namnda kalhagar langs hela byn var
den s. k. bygatan, en icke stenlagd, men dock mer-
endels torr allménning, der en vag framgick och
der ungdomen samlades sondagseftermiddagarne och
hade sina lekar. Utanfor bygatan lag den s. k.



«toften» d. v. s. det akerfalt, som lag narmast byn.
Pa ett stdlle pa bygatan lag oftast ett storre antal
grastenar i en krets och en i midten. D& nagon
angelagenhet for byn pakom, lat «aldermannen», hvil-
ken vardighet arligen ombyttes, bldsa i «byshorn», som
var ett stdrre oxhorn; vanligen lat husbonden sin
drang ga gata upp och gata ned och «tuta» i hor-
net. Sedan hemmansaboarne samlats och tagit plats
p& stenkretsen och aldermannen satt sig pa den i
midten liggande stenen, bérjade 6fverlaggningarna.

Hvar by hade merendels flere vangar, och
akerstyckena i hvar va8ng voro blandade. P& by-
stamma togs beslut nar saden i hvar vang skulle
vara inbergad, och dagen derefter slapptes boska-
pen 16s in i vangen, vare sig att all saden der
hunnit inhostas, eller nagot &nnu var qvar. Man
finner latt att genom detta och andra férhallanden
oreda och osamja ofta skulle uppkomma. «Enskif-
tesdelningen», som smaningom blef inférd, var derfor
en sann valgerning for Skane, ja, man kan saga
ett raddningsmedel; ty en hvar fick derigenom sitt
att varda och skota, utan att andra fingo blanda
sig deri.

Det var Friherre Rutger Maclean, som 1782
borjade lata enskifta sitt saterigods Svaneholm i
farmer, hvilka han lemnade mot billig och bestamd



arrendeafgift at sina bonder. Sedan blefvo enskif-
ten anbefalda genom en kongl. forordning, som var,
om jag e€j missminner mig, af det innehall, att om
en enda hemmansdbo i en by begarde enskifte,
voro alla de andra &boarne i samma by skyldiga
att afven lata enskifta sina egor. Detta var till
stor gramelse for en och annan stockkonservativ
bonde, hvarfér det nagon gang lar ha handt, att
den som forst anmalt sig till enskifte, fick uppbara
handgripliga vedermalen af sina kamraters ovilja.

Det drdjde dock ej lange innan alla voro néjda
med det som skett och skulle fér ingen del vilja
hatillbaka det forra forhallandet.

Men ater till min reseberattelse.

Varen hade redan borjat. Faren betade med
sina spada lam, och gassen med sina dunkladda
ungar gingo snattrande i graset. Marken var tem-
ligen jemn, blott der och hvar sags en rund kulle,
i hvilken en kampe fran forntiden blifvit jordad
eller hans branda ben férvarade.

Piltrad voro, enligt allmant bruk i Skane, plan-
terade langs landsvagarnes sidor. Detta bruk ar
dock mindre valbetankt, ty vagarne halla sig deri-
genom nastan standigt vata och ofta djupa, enar
solen aldrig kan framtranga dit, och d& det reg-
nar en dag ur luften, regnar det merendels &nnu



en dag fran traden. Piltradet, som jemforelsevis &ar
ett mycket simpelt tradslag, anses af nagra vara
for skanska slattbon, som har langt till skogen, ett
mycket nyttigt tradslag, ja kanske det nyttigaste,
om han vet att deraf réatt begagna sig. De saga,
att om han t. ex. planterar piltrdad langs gransen
af sina egor, och han har s& stort antal deraf, att
han arligen kan stopla*) atskilliga, hvilkas kronor
vaxt i 6—8 ar sedan de sist blifvit stoplade, s& har
han derigenom standig tillgdng till bransle for spisel
och bakugn. Sakert vore t. ex. bjork battre an
pil, men bjorken vaxer mycket langsammare och
kan ej gerna stoplas.

Falten aro &nnu grd, men ur Kkarrdragen upp-
sticker en lifligt gron brodd. Vipan tumlar sig med
sitt innerligt glada varlate ofver &ngarna, och larkan
later hoéra sin melodiska s8ng ur den hoga azurbld
luften**).

*) Stopla: afhugga grenarne vid deras fasten. Dessa grenar
ha vaxt ut kring ofre andan af den stér, som nedstacks i jorden
for att blifva ett piltrad.

**) Jag anser mig héar béra meddela, att for 60 &r sedan, da
detta skrefs, voro &angarna i Skane vida talrikare och stérre an
nu, och ofver hvarje &ng s& man vipor i stort antal. Bondgossar
brukade stundom g4 ut p& &ngarna och soka vipagg, af hvilka
de lato baka at sig pannkakor. Nu ser man sallan vipor 6fver
angarna; da och da blott en enslig fogel.



Skjutsen kom, och resan fortsattes. Jag hade
pad flera stallen sett sadesarlan och stensqvattan,
hvilka sdledes redan nu anlandt. | dag sdg jag
den forsta svalan svafva ofver och férbi mig, och
hégt uppe i den klara luften varseblef jag nu en
skara af flyttfoglar tadga fran soder mot norr. Jag
helsade dem: «lycklig resa! Dit J faren, arnar jag
mig &afven; vi traffas &ter i den hoégre nordens
fjelltrakter.» P& flygten s&g jag, att det var ljung-
spolert (Charadrius apricarius).

For unga ornithologer vill jag har anmarka,
att hvarje fogelart ordnar sig pa sitt eget satt, da
han i flock flyttar frdn en zon eller trakt till en
annan. Ljungspolen bildar under denna flygt en
rat rad pa tvaren; tranorna bilda en rat linie framat
med en kortare sidogren, hvarigenom blir en spetsig
vinkel framat. Den fogel som flyger framst och
saledes klyfver Iluften, drager sig &t sidan, da han
blir troétt, och blir derigenom den siste. S& om-
vexla de standigt. Andra flyttfoglar flyga mer
eller mindre tatt strodda, utan synbar ordning, sa-
som vilddufvor, kajor m. fl. Afven stararne flyga
i tata skaror och goéra stundom besynnerliga och
storartade evolutioner i luften. Alla vadare och
simfoglar flyga med rakt framatstrackt hals och



bakatstrackta ben. Landtfoglarne deremot flyga med
fotterna dragna framat under brostet.

For den borjande ornithologen &r det &fven
vigtigt att lara sig k&nna skilda fogelarters olika
laten, pa det han, dd han kommer i en skog och far
hora olika foglar, ma veta hvilka arter de till-
héra, och om han hor nagon sang, som han ej
kanner, genast ma kunna narma sig den okande san-
garen och skaffa sig narmare kannedom om honom;
mahanda var det en foér Sveriges Fauna forut okand
fogel, som han horde. P& detta satt har jag fatt
k&dnnedom om mer &n en férut okéand svensk fogelart.

Sedan jag bevistat gastgifvaregdrdarne Morarp
och Ingelstorp, anlande jag till Engelholm kI. 9 pa
aftonen. D& man icke har forbud, gar resan lang-
samt, ty pa& hvarje station maste man drdja medan
skjuts uppbudas och hinner anlanda *). Det ar en
dyster trakt att genomresa, den fran Morarp till
Engelholm; man o&fverfar nastan blott tufviga och
sanka falt, der endast p& nagot afstdnd ses en och
annan skogsdunge af bjork och asp samt en eller
annan mindre och forkrympt ek.

*) Nu deremot flyger man med &ngans tillhjelp pa jernvagar
genom landet. Det ar visserligen vida beqgvamare, men derige-
nom lar man mindre att kdnna landet och folket.



Hvad folket betraffar, sa synes det har vara

nagot olikt allmogen i trakterna kring Lund och
annu mer olikt allmogen pa soderslatt, i trakten
narmast Trelleborg. Denna olikhet bestar ej blott
i kladedragten, utan afven i vaxt, utseende, uttal
och lynne. Till en stor del torde denna olikhet
hafva sin grund i den omgifvande naturens olika
beskaffenhet. 1 det fuktiga och laga slattlandet,

der luften nastan stéandigt ar mulen och tung, blir
menniskan, som der lefver och inandas denna luft,

afven till lynnet dyster och tungsint, afvensom mera
trog i sina rorelser och i sin tankegdng; da dere-
mot den som lefver i en hogre liggande trakt, der
luften &r tunnare och lattare, maste jemforelsevis
vara till lynnet gladare, &fvensom i sina rorelser
och sin tankegdng lifligare och snabbare. Detta

tyckte jag mig finna redan vid Engelholm, der i syn-
nerhet hos qvinnorna skilnad bemarktes, genom en
rakare héallning och lattare, raskare gang. Afven
voro de gladare och sokte med vanlig tjenstaktig-
het tillgodose den resande framlingens beqvamlighet.
Deras kladedragt syntes mig ocksd hafva foretradet
framfér qvinnornas pa soderslatt. De bara morkbla
trojor af fint vadmal, som de sjelfva tillverkat, och
som pa det satt &ro sydda, att de baktill hafva
mycket korta, uppstdende skort, och framtill aro



urringade medelst en djup och bred inskarning, i
hvilken den fylliga barmen &r betackt af ett fint
och hvitt linne. P& hufvudet knyta de ett fint,
hvitt linklade, hvaraf en bred flik betacker nastan
hela ryggen. Denna hufvudbonad kallas «klut» och
knytes af nagon vaninna, men brukas merendels
blott om sondagarne, eller da egarinnan eljest Vvill
visa sig for frammande. Den férvaras eljest i Ki-
stan jemte sondagskladerna.

Till Engelholm inreser man ofver en vacker
bro, byggd for 10—12 A&r sedan, och som siges
hafva Kkostat 120,000 daler (20,000 kronor). Hon
bestdar pa& &andarne af massiva, tillhuggna grastens-
murar; ofver sjelfva strommen &r hon af tra, na-
got bagformig, liggande hogt ofver vattnet med
hoga ledstanger vid sidorna. P& sidan nedanfor
bron framflyter floden bred och jemn mellan skdna
strander, bevéaxta med fur och bjork; &fven fin-
nes vid hoégra sidan, midt for tullhuset, af samma
tradslag en lund, kallad «Planteringen», som fortsattes
anda till hafvet. D& Linné ar 1749 under sin Skanska
Resa besokte Engelholm, fanns har endast sandasar,
hvilkas forderfvande egenskaper man soékte hamma
endast genom att besd dem med sandgras. | resan talas
visst om »planteringar» (sid. 337—339), men d& man
narmare ser pa saken, finner man, att det endast
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var med grasfro falten blifvit besddda, for att dampa
flygsanden. Sedan ha dessa falt blifvit besddda med fro
af tall och bjork. Sadledes hafva de nuvarande harliga
lundarne och planteringarna vid Engelholm uppvéxt
pd mindre tid an de 67 &ar, som ligga mellan Lin-
nés resa 1749 och min 1816. Det ar svart att
inse, hvarfor man icke langesedan begagnat samma
medel, for att pad Skanoérs ljung hamma flygsanden,
som spridt sig och férderfvat flere forut bordiga
akerfalt*), hvilket ses deraf, att dd jorden «rajoleras»,
och faran uppkastas en half aln djupt, under san-
den traffas svart matjord och stundom deri liggande
saker, som forlorats under odlingen.

Engelholm &ar en liten tack stad, vid ROnnea,
nara Skelderviken. Den bestar af en enda lang
gata, omgifven af envaningshus, utom gastgifvare-
garden, som har tva vaningar. Torget utgér en
gron plan.

Den 24:de April, dd jag tidigt pd morgonen
reste frdn Engelholm, uppsteg solen stralande klar
och syntes lofva en harlig dag. Véagen gick forst
genom en liten lund, sedan genom byn Rebbel-

*) | senare &ren har en del af ljungen blifvit planterad af
Baron Beckfries, och senast har genom Kyrkoherden i Reng D:r
C. J. Collins forsorg flere hundrade tunneland af socknens egor
blifvit planterade, for hvilket vackra  foretag efterkommande bora
vara honom tacksamma.
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berga; ofvanfér denna var en den hérligaste utsigt
tillbaka ofver Skelderviken, der hon utbredde sig i
skon, spegeljemn glans. Denna vik, harifrdn sedd,
omslutes i so6der af den i hafvet utldpande héga
landstrackan Kullaberg, som ses uppstiga ur hafvet
valdig och bld, lik ett tjockt azurfargadt moln. Se-
dan under en lang stracka af vagen ser man ber-
get, men e hafvet. Derefter far man 0ofver ett
stort och jemnt falt, bestrodt med vackra gardar,
dels grundmurade, dels af korsverk byggda. Afven
ser man sateriet Engeltofta, hvars &gare majoren
Friherre Carl Georg Stjernsvard odlat detta falt *).

Man har redan pa en bro farit ofver RoOnnea.
Har skall vara obetydligt laxfiske, men den lax,
som har fas, skall vara mycket god; detta fiske &r
annu icke i ar borjadt. Af foglar sdg jag har
féorsta gangen i &r Storspofven (Numenius arquatus),

*) «AR 1794 arfde han efter sin fader egendomen Engeltofta,
som han under loppet af ett par Aartionden omskapade fran ett

under hofveriets borda slapande gods till en mangd efter en-
gelskt monster anlagda och val skotta farmer. Genom info-
randet af ett rationelt cirkulationsbruk, genom anvandandet af
skotska akerbruksredskap samt engelska och skotska arbetare,
bragte han sin egendom inom nagra ar till tiodubbel afkastning,
p4d samma géng han inrattade sitt arbete s8, att det &fven kom
det allmanna till godo m. m. Genom allt detta delar Stjernsvard
aran med Maclean af skanska landtbrukets hojande till dess

nu varande betydenhet.» (Se Hofberg, Sv. Biograf. Lexikon I,
sid. 338).
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igenkannelig &afven pa langt afstdnd genom sitt egen-
domliga, skarpa late.

P& Margretetorp fick jag snart skjuts och be-
gaf mig pa& vag till Karup, dit jag anlande Kkl. 12.
Vagen fran Margretetorp I6per uppat ungefar 1/4
mil mot den bergstracka som kallas Hallandsas.
Marken synes der bestrédd nastan som genom ett
stenregn af storre och mindre, kantiga och runda kisel-
stenar, vid sidan hopkastade till en wvall, vid hvilken
annu der och hvar ligga snodrifvor. Stoérre bokar
std ensliga har och der vid vagen. Fran hojden
af denna a&s ser den som fardas at norr, for sista
gangen under denna resa Skelderviken och Kullaberg.

Derefter far man genom en tat bokskog, der
snodrifvor 1ago flacktals strodda kring traden, fran
hvilkas kronor bofinken och sangtrasten dock redan
blandade sina toner till en vacker konsert.

Vagen sluttar sedan nedat mot norr; der lag
snén mer sammanhangande, och jag reste der ge-
nom drifvor, uppkastade till 6—8 fots hojd pa bada
sidor af vagen. Afven var temperaturen kannbart
lagre an pa andra sidan af &sen, der man brandes
af solstralarne.

Sedan man kommit kring 1/8 mil nara Karup,
blir sluttningen brantare, och ned vid slutet af asen
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stir en hog trapale, som visar gransen mellan
Skane och Halland.

Fran Karup sanker sig landet smaningom mot
norr, och bakom den resande synes mer och mer
hoja sig en hog &s fran oster till vester; detta ar
den norra sidan af den 1/4 mil breda Hallands A&s,
som han redan ofverfarit. Ofver denna &s stiger
aldrig nagon néaktergal. Han férekommer &nnu talrikt
pd Ronneans lummiga strander; men dessa &ro hans
nordligaste stidllen p& denna sida af landet.

Snén pa hoglandta stallen gjorde ett eget af-
brott mot de grdona karrdragen, som der och hvar
forbiforos.

Innan framkomsten till Laholm var marken
temligen slat, bestrédd med svartaktig Iljung, som
under tidernas langd bildat en tunn skorpa af svart
mylla, hvilken betacker den réda sanden.

Saddant ar hufvudsakligen landskapet Hallands
utseende bade soder och norr om Halmstad. Men
sddant har det icke alltid varit. Fordom var det
bevaxt med stora skogar af bok och ek, der maéanga

svin gingo i bet och blefvo feta. Detta ses af en
berattelse i Knytlinga Sagan sid. 198. Der omtalas,
att da Danskarna valt Knut till kung oOfver hela

Danmark, foéreslog han att f& en och annan ny rat-
tighet af bonderna, men dd de nekade dertill och
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menade, att de ej ville lata pldga sig mer &n de
gamla lagarna bjodo, svarade Knut: »Det ar bra
att J bonder medgifven mig att fa af eder hvad
lagarna bjuda, men icke mer. J viljen derfore icke
heller ha af mig mer an hvad lagarna bjuda; jag vill
derfor fredlysa min egendom fér eder.» Och detta
medgafvo de alla. »D& vill jag,» sade kungen,
»forbjuda eder Hallandsfarare att begagna de stora
skogar som jag eger, och att der lata edra svin
och annan boskap g& i bet.» Bonderna studsade
dervid och hade intet svar, ty de sago att det var
dem till ingen nytta att vidare satta sig emot kun-
gens o©nskan, emedan konungens skogar strackte sig
igenom hela Halland, der bdnderna hade en stor
mangd svin, som gingo i bok- och ekskogarne. Bon-
derna besléto d& att medgifva kungen allt hvad
han begéarde.

Det &ar val knappast mojligt att fa veta ge-
nom hvilken handelse Halland, efter att ha varit sa
skogrikt och skont, kommit i ett till den grad ut-
blottadt tillstdnd, att endast ljung betacker den uselt
magra, sandiga  jordytan. Min skjutsbonde me-
nade pa att skogarne hade mast nedhuggas der-
fore att rofvare dolde sig i dem. Sakert ar,
att det utmagrade landskapet ej kan fbéda sina in-
vanare. De lefva antingen af handarbete: ylina
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stickade tréjor och strumpor, som de bara om-
kring och forsalja; eller ock komma unga hal-
landska drangar med plejel (slaga) p& axeln och
erbjuda sig att troska hos skanska slattbon*) mot
viss betalning i sad eller penningar; eller ock ga
de omkring i de skanska bondbyarna som kramare
med hvarjehanda handelsvaror, d& de sannolikt &ro
kommissiondrer for ndgon kopman, af hvilken de
erhalla sin bestamda procent for forsaljningen. Land-
skapet Halland skulle val kunna till betydlig del
forbattras genom plantering, till att boérja med af
barrtrad och bjérk; men ingen lar snart komma
att tanka derpa.

Laholm var en liten och ful stad; husen
smd, mest korsverk, tickta med tegel eller halm,
och gatorna med stora, kantiga stenar, sa& lagda,
att en resande kan befara att under genomfarten
fa4 sitt akdon sonderbrutet och forderfvadt. Har
lar finnas Aatskilliga koépman, men de sades icke
hafva andra varor att afyttra an dem, som foéras
till dem pa hjul frdn Halmstad.

Lagan valtrade sig rytande med gulgrd fradga,
under tvd stenbroar; nedanfor dessa fiskades lax.
Tvad batar pd hvardera sidan af strommen roddes

*) Afven detta har blifvit forandradt, sedan troskmaskiner
blifvit inférda och anvanda.
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neddt med ett nat mellan sig. | detta fangas laxen,
som gar emot strommen.

Vid Tjarby ser man &ater kullerformiga, slata
gneismassor, och derefter tager landet &ter den of-
vannamnda Hallandska karakteren. Troénninge séages
vara den forsta by i Halland, som har lerjord.
Ocksa har utgjorde gatan en liflig, gron grasplan.

Héarefter kommo vi ofver Fyllinge bro, der
Svenskarne segrade Ofver Danskarne 1676; saledes
samma &ar som slaget stod vid Lund. Skjutsbonden
berattade efter tradition fran forfaderna, att Sven-
skarne hade sitt lager pa& hojderna vid Vapno, der
de fradn soder anfollos af Danskarne, som dock efter
en haftig strid maste retirera och slutligen duka
under. Vid sidan af vagen ser man runda kullar,
i hvilka de i striden fallna sades ligga begrafna. Val
ma vi kunna skatta oss lyckliga, att dessa blo-
diga strider med grannar i norr och vester lange-
sedan upphort, och att vi med dem lefva i bro-
derlig sémja.

Halmstad &ar en liten téack stad med en medel-
mattigt god hamn och nagra formogna kopman.
Nissadn flyter har bred och jemn i hafvet. Man
ofverfar henne p& en trabro, fran hvilken man at
badda sidor har en harlig utsigt. Till hoger ser
man den breda, spegelklara floden, som pa& den
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ena stranden &ar skuggad af vackra alar, pad den an-
dra spegla sig deri hus, tillhoériga staden; till ven-
ster ser man floden an mer utbreda sig och slut-
ligen forsvinna i hafvet. | hamnen ligga flere
handelsskepp.

Frdn Halmstad gar vagen uppat Hoklien; till
héger ser man den vackra strommen, hvars sandiga
strander doljas af en planterad ung furuskog, till-
horig Sperlingsholm. Har hade jag tydligt tillfalle
att se hvad inflytande hafsluften har pa klimatet
och vaxtligheten; &anda till en half mil frdn kusten
sdgs annu sno ligga ofverallt.

For forsta gangen sdg jag i dag en hager
(Ardea cinerea). Han stod i ett litet vatten vid
Karup och lurade pa fisk.

Vid Qvibille andrar sig landets utseende. Ljun-
gen synes ej mer; han &ar gomd af bjorkar, alar,
ekar och bokar. Vid Froélinge ar utan tvifvel den
vackraste trakten i hela Halland. Fran landsvagen
fram till garden, som ligger ett litet stycke deri-
frdn, leder en vacker allé. | dess grannskap ser
man val odlade A&kerfalt, och atskilliga nyttiga inratt-
ningar &aro har anlagda, sdsom mjolgvarn, saggvarn,
tegelbruk, humlegdrd och en vacker tradgard. Sko-
gen, som ar fredad och ofver allt vacker, bestar af
bjork, al, ek och bok. Egendomens nuvarande inne-
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hafvare major Brummer har visat sig vara en ut-
markt kunnig och skicklig landtbrukare. Att jag,
sdsom bekant i familjen, blef gastvanligt emottagen,
behoéfver knappast namnas.

Foljande véaxter sagos har for forsta gangen i
ar i blomma:

Caltha palustris och Chrysosplenium alternifolium
fargade tufvorna i karren gula; pa sluttningen af
dkrarne stod Equisetum arvense, och skogen pryddes
af hvitsippan (Anemone nemorosa). De foglar, som har
sdgos for forsta gangen i &r, voro svarta och hvita
flugsnapparen (Muscicapa atricapa), Sylvia trochilus
m. fl. Afven har, liksom pd Hallandsds, véckte
Sangtrasten och Bofinken med glad varsang skogens
echo, s& att jag tyckte mig i en hast forsatt i en
zon, helt olik den jag kort forut lemnat.

Den 26 April gjorde jag ett besdk i Qvibille
kyrka, i hvars s6édra mur sitter inmurad en run-
sten; inuti kyrkan finnes af svart marmor ett monu-
ment oOfver en Roluf, som, enligt hvad der star,
skankt till kyrkan Aatskilliga hemman, hvilka aldrig
skulle fa afsondras derifrdan. Dock lara de, enligt
hvad man sade mig, redan blifvit derifrdn afson-
drade. Huru detta har tillgdtt lemnas derhan. Ett
annat monument &ar helt och hallet Kkatolskt. Det
bestdr i val skurna figurer af tra, forestiallande en
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munkkyrka, der Fréalsaren forestdlles sittande vid
altaret och stodjande sig pa korset. Framfor al-
taret ligger pad kna (som mig syntes) pafven bed-
jande, och bakom honom stdr en man, som uppbar
slapet af hans mantel. En tredje person haller
nagot som forestaller ett rokelsekar. Bakom dessa
std tre figurer vid en pulpet och sjunga, som det
tyckes, helt andaktigt. Alla hafva héga mdssor,
framtill prydda med ett kors. Vid sidan std andra
med breda runda hattar. Sidorna intagas af de
tolf larjungarne, och ofver det hela ser man Maria
med barnet, stdende pa& manen. Mig synes, att
detta konststycke borde forvaras i Statens Museum.

Denna trakt &r bergig. Oster om Quvibille
kyrka synes Skalberget vara det hogsta. Derifran
kan man rakna atta kyrkor: Getinge, Ravinge, Ef-
tra, Qvibille, Harplinge, Steninge och &nnu tva A&t
soder vid hafvet. Detta &dagaldgger att denna
trakt &ar vida mer bebodd &n den Hallandska slat-
ten, narmare hafvet.

Den 27 april reste jag fran Frolinge. | trak-
ten norr om Sldinge star der och hvar en liten
skogsdunge. Narmare mot Falkenberg sanker sig
marken, och sedan man genomfarit ett hogt sand-
ref, ser man landet ofverlupet med brun ljung pa
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rod sand; sdledes samma Hallandska karakter som
vi férut omtalat.

Vid inkérseln till Falkenberg far man ofver en
vacker stenbro med fem hvalfda bro-kar o&6fver den
forsande strommen, som nedanféor bron langsamt
och bred flyter ned i hafvet. Man &ar saledes nu
i Kalkenberg, men nastan utan att maéarka, att
man &r i en stad. Gatorna &aro smala och be-
svarliga, omgifna af tradhus med halmtak och kors-
verkshus med tegeltak. R&dhuset, det minsta i
sitt slag, som jag sett, ar timradt, forsedt med
tegeltak och ndgra sma fonster med likaledes sma
rutor.

Laxfisket i &n drifves har pa& samma satt som
vid Halmstad, men liksom der hade laxgarden Dblifvit
forstord under islossningstiden. Mellan Falkenberg
och Morup sags for forsta gangen i &r en stork
(Ciconia alba); han stod inne i en by pa ett topp-
hugget trad, der han har sitt bo, det nordligaste
storkbo i Skandinavien.

Fran Falkenberg genom Morup till Warberg
ar marken af hallandsk beskaffenhet. 1 Morup var
gastgifvaregdrden ovanligt god. Vagen gar ej langt
fran hafvet, o©fver hvilket man har en vidstrackt
utsigt. Solen stod klar p& himlen och kastade sina
stralar pad den blda hafsstrimman.
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P& alla bondgardar voro halmtak, tvartemot
Leopold v. Buchs yttrande, att de ej finnas langre
upp an till Falkenberg*).

Till hoger p& afstdnd folja oss kala bergasar,
betackta med snd, men der vi foro nara hafvet
fans ingen sn6. Gron grasbrodd uppsticker pa fuk-
tiga stallen vid vagen, och pa vattnet ligga langa
grona gréasblad. Vagen hojer sig ofver en liten
as, och Warberg, den lilla tacka staden, ligger tatt
framfor mig, utan att jag forr varseblifvit honom-
Till venster ligger fastningen temligen hégt och med
murar omgifven. Staden synes regelbunden; husen
mest nya, alla tegeltackta, men en stor del byggda
af tra. Torget vackert. Skeppsbron, bakom slottet,
ar af granitqvadrar. P& redden ligga flere smarre
fartyg.

Den 28 April vaknade vi vid solens uppgéang
och fortsatte farden. Trakten frdn Warberg a&r
dyster. Man far ofver ljunghedar, och vid sidorna
har man nakna graberg. Men fran tufvorna upp-
stiger anglarkan (Anthus pratensis) sjungande uppe i
luften. Den lilla garden Kloster med sina omgifningar
ar det vackraste stéllet har i trakten. Man genomfar
en skogslund af ek, och en lang allé af al. Né&-

*) Reise durch Norwegen I, sid. 41.
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stan vid hvarje gard finnes en liten véaderqvarn, un-
gefar som pa Oland. Derefter far man 6fver en strém,
som framflyter bred med stilla vatten, och man har
en vacker utsigt ofver viken, vid hvars innersta bugt
det ofvannamnda Kloster ligger. Fradn Asa gast-
gifvaregdrd, som jag fann vara ett samre stalle,
kroker sig vagen mellan kullriga, hoga grastens-
klippor, bland hvilka der och hvar nagra usla bond-
gardar &aro strodda, och der smavaxt, mager boskap
trdnar af hunger bland den torra ljungen och Kkrak-
riset. Alla bondhus &aro &annu tackta med halm,
ehuru akerbruket &ar hogst uselt, och enligt fleres
ofverensstammande uppgifter sallan gifver ofver 3:dje
kornet; stundom fas ej en gang utsadet. Ved finnes
icke; till bransle nyttjas en wusel torf, som upptages
och tilldanas af karrens gyttja.

Alla bénder hafva har utseende af sjoman och
sd &ro de kladda: korta, runda jackor, vida lang-
byxor, halsduken I6st knuten, hangande ned pa bro-
stet. Uttalet ar ocksd eget; alla ord med bestamd
artikel slutas pa ra: hastera, karrera o. s. v.

Ofverallt klagas 6fver penningebrist och af-
stannad handelsrorelse. Allmogens néastan enda in-
komst ar vafnader af larft, som de tillverka och
sdlja i Goteborg eller bara nedat landet till for-
saljning. Kungsbacka ar mycket litet och fortje-
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nar knappt namn af stad. Usla gator, sma& och
daliga hus.

Vagen harifran forbi Karra till Goteborg gar
ofver kala grda bergsstrackor, alltid kullriga, men
stundom brustna. | senare fallet ar marken be-
strodd med orakneliga block. Hogst uppe pa de
hdéga klipporna ser man stundom uthungrade bo-
skapsdjur std och stracka sig ut ofver branten af
det svindlande djupet, fér att nd ett uselt bete.

Mellan bergen aro jemna falt, som har boérja
att blifva odlade i1 norra delen af landskapet. Vid
foten af bergen traffas stundom asp eller al. Sma
bondbyar ser man afven der och hvar, och stun-
dom ser man taket af en kyrka sticka upp o6fver
den graa gneisklippan.

Karra &ar den narmsta stationen till Goéteborg.
Redan 1/4 mil forut hade man kommit ut ur Hal-
land; en gammal trapdle med ett kront lejonhufvud
var lansmarket. P& den tilltagande dyrheten mar-
ker man, att man narmar sig en stor handelsstad.

Goteborg ar en mycket valbyggd stad; de fle-
sta husen nya, alla murade af tegel, som brannes
vid staden. P& somliga &ro altaner och vackert
tillhuggna pelare af skotsk sandsten. Husen syntes
mig i allménhet ej vara sd hoéga som i Kopenhamn,
men merendels nyare och vackrare. Kanaler korsa
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staden i flere rigtningar. Svenska kyrkan ar en
stor byggnad, alldeles ny, uppférd af sten med pe-
lare af skotsk sandsten och grundmurarne af hug-
gen granit. Gatorna i Goteborg &aro ungefarligen
som de i Stockholm; ej s& goda som de i Képenhamn.
Hvad jag bade har och i Stockholm saknar &aro de
beqvama Kopenhamnska trottoarerna, som i en stor
stad med mycken rorelse skydda fotgangaren fran
att blifva ofverkord; &afven kan man pa& dem ga
torrskodd, d& smutsen pa gatan &r uppblott. Detta
tyckte jag mig kunna hafva vantat i en rik och
vacker handelsstad. Man pastar att rorelsen i Go-
teborg for narvarande ar ovanligt ringa.

Den forste som jag har besokte var Professor
Wingard, Sekreterare i Vetenskaps Societeten, en
fin, artig man, utmarkt genom lardom och snille.
Pa eftermiddagen besagos Vetenskaps Societetens
samlingar, som visades mig af Magister Tranaeus.
En mineralsamling, kopt pa auktion efter D:r Ek-
man fér 800 *) rdr, synes mig ej vara af synner-
ligt varde; stufferna &aro merendels sma och da-
liga, de flesta allménna, t. ex. bergkrystall, dubbel-
spat, jern fran Elba, sandsten frdn Fontainebleau
0. s. V. De ldgo hopkastade i ett skadp utan ord-

*) Nu 1878 motsvarande minst 3000 kronor.
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ning. Mig syntes att om Societeten lemnat halften
af namnda summa till respenningar &t en vetgirig
ung man, sd& hade han derfor kunnat skaffa Socie-
teten en i alla afseenden vardefullare samling*).

Societeten hade afven en samling af fossila
fiskar fran Monte Bolca af samma slag, som finnas
i Lunds Museum. Nagon zoolog fans icke i Gote-
borg; ett par praktiserande lakare hade samlat en
del af de fiskar, som forekomma i Kattegat. Apo-
logisten Bismarck sades vara botanist, men jag traf-
fade honom icke.

Afven skolrummen bes8gos; det storsta &ar ge-
nom skranker afdeladt i fem klasser, hvaraf den
ena &r s. k. scribarum. Gymnasii Auditorium &r
temligen stort. Bibliotheket, som jag &fven besokte,
eger omkring 3000 volumer, enligt uppgift af Tra-
naeus. Gymnasisterna syntes mig vara hyggliga
ynglingar.

Frdn Observatorium har man en skoén utsigt
ofver staden med dess forstader, citadell. Masthug-
get, Gota elf, skepp i hamnen och sjelfva hafvet.

*) Men sddant var den tiden, tyvarr, &annu icke brukligt. Af-
ven riksdagarne gafvo sallan eller aldrig reseanslag. Forst i se-
nare aren hafva vederbodrande i detta afseende blifvit  frikostiga.
For dem som nu ha lust att gora vetenskapliga resor, finnas an-
slag bade af staten och enskilda; s&dana funnos icke for 60 a&r

sedan.
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Ett nytt theaterhus bygges. P& den gamla thea-
tern uppfordes forliden afton Gustaf Wasa, och som
jag tyckte, mycket bra.

Efter nagra dagars vistelse i Goteborg, traf-
fade jag Ofverdirektér ~ Sorbon, som gjort naturve-
tenskaperna stora tjenster genom att Aataga sig att
mottaga och afsanda remisser fran en ort till en
annan, afven till aflagsna  verldsdelar. Nu erbjod
han sig sjelfmant, att vara min kommissionar i Go-
teborg med allt hvad jag Vville sanda till honom
eller gifva honom i uppdrag att utrétta. Utan min
anmodan hade han nu pd borsen skaffat mig Aat-
skilliga bref till personer i Norge, som han ansag
kunna blifva mig nyttiga under resan. Sedan vi
spisat middag tillsammans, féljde han mig till D:r
Alfort, som nyligen hemkommit fran Indierna, hvilka
han besokt som lakare pa ett fartyg. Han hade hem-
fort en hel hop lefvande foglar, deribland ett par pape-
gojor (Psittacus canus), stora som domherren. Dessa
afven som en Loxia och en Fringilia beskref jag i
mina anteckningar. Han hade afven en lefvande
Kameleont, som satt pa& en kapp i ett fonster, trog
och dum, emedan det ej var solsken, sade D:ir A.
Han fodde sin Kameleont med kakerlackor, som hem-
tades  fran bagerierna. D:r A. forsédkrade att man
latt kunde forvara vaxtfron under lang tid och
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fora dem till mycket aflagsna orter om man lade
dem i salt och slog derpa vatten.
Under uppehallet i Goteborg hade jag nojet
bevista flere bjudningar och fann sallskapstonen myc-
ket angenam. Efter middagsmaltiden, som alltid ut-
marktes genom fortraffliga viner, trakterades van-
ligtvis af frun eller dottern i huset med musik pa
piano och med sang, stundom af folkvisor, dem jag
for min del bast tycker om och forstar. Vid soi-
réerna roade man sig med kortspel, och jag tyckte
mig finna att damerna voro lika sd mycket roade
deraf som herrarne. Man spelade hdg point. KI.
/2 11 satte man sig att supera, efter att man forut
pa& gvallen druckit the.

De unga grossorernas kladedragt syntes mig mest
narma sig engelsméannens. En kulért rock med en rad
knappar, eller en frack, hvars skort aro sa langa, att
de nastan stota mot halarne; mycket ljusa pantalon-
ger, som racka ner till de skobekladda fotterna; haret
temligen langt, hatten bojd bakdt, och en mangd
guldpitschafter i en lang urkedja &r modernaste Kka-
valjersdragten. Hvad dialekten betraffar forekom han
mig mer tonfull och vacker &an den Hallandska och
nagot narmande sig den Stockholmska.

Goteborgarne é&aro allmant kanda for frikostighet
och valgérenhet, och de fortjena dessa loford i hoég



— 28 —

grad. Ingenstades far en nodlidande sa kraftigt un-
derstod som hos dem. N&gon gang har jag hort
Goteborg benamnas lilla Amsterdam. Sedligheten lar
har std hogre &n i en del andra stora stader. Af-
ven synes mig allmogen kring Goteborg ej vara
sd stursk och ohoflig mot resande, som t. ex. da
man narmar sig Stockholm.

Magister Tranzus upplifvade hos mig minnet
af en berattelse, som jag for lange sedan hort om
Sjoormen. Han berattade, att for nagra ar sedan,
kring 1810, visade sig ett dylikt sjodjur utanfor
kusten fran Uddevalla till Stromstad. Flere fiskare
hade sett detsamma, men beréattelserna derom forlgjli-
gades i tidningarne. Emellertid hade Tranaeus skrifvit
till en van i Uddevalla, som forsékrade honom, att
saken egde sin fulla rigtighet.

Sedan jag nu fran flere hall fatt nastan fullt
ofverensstammande  berattelser om detta underliga
hafsdjur, som under en lang foljd af &r, dd och da
skall ha visat sig, synes det mig som om saken
fortijenade uppmaéarksamhet och noggrann undersok-
ning af ndgon sakkunnig och skarpsinnig man, om
en sadan kunde f& underrattelse nar en hafsorm
sades visa sig. Att saken icke tillfredsstallande for-
klaras genom «Springare», som man menat, har den
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larde ichtyologen professor Reinhardt i Ko&épenhamn
genom upplysande fakta 6fvertygat mig.

Anmarkningsvardt &ar, att det &r blott i en
viss trakt af hafvet, namligen i Atlantiska oceanen

mellan Skandinavien och Amerika, som detta hafs-
djur sages ha Dblifvit sedt. Fiskarena vid Frank-
rikes, Spaniens och Italiens m. fl. kuster &aro utan
tvifvel lika s& vidskepliga som fiskarena vid Nor-
ges och Amerikas kuster; men de forra hafva al-
drig, s& vidt jag vet, berattat att de sett nagon
hafsorm. Man har velat forklara saken pa& manga
fantastiska satt, det ena ofverdrifnare an det andra.
Nagon har velat forklara det sa, att pa oceanens
djup mellan begge verldsdelarne, lefver ett ante-
diluvianskt djur, hvilket, liksom nastan alla sadana,
ar af kolossal storlek, och att det der, pad de storsta
djupen, lefver af fiskar och andra hafsdjur och blott
sallan, men d& under varma sommardagar, visar sig
ofver hafsytan.

Den 1 Maj lemnade jag Goteborg for att fort-
satta resan till Norge. Jag for ut ett stycke samma
vdg som jag kommit in. Afven har for jag ge-
nom en tack forstad. Ofver en bro passerar man
Gamla Stadens &, som har vackra strander, be-
vaxta med al. Léangre fram far man forbi ett pryd-
ligt landstalle, Lerje, tillhérigt Herr Lorange; det
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har vackra planteringar af fur och larix, afven en
lund af al och smabokar.

Vagen I6per har mellan Gota elf till venster
och en bergskedja till hdger. Steke ar ett vackert
landtstalle med en pragtig tradgard. Foten af den
grda bergskedjan ar har bevaxt med alar, mellan
hvilka en gron grasmatta, prydd med hvita anemo-
ner, utbreder sig i ungdomlig prakt. Till venster fram-
flyter den breda och jemna elfven, i hvars yta spegla
sig mindre fartyg kommande fran Edet, lastade med
gran- och tall ved. Det hela erbjuder en vacker anblick.

Kungelf, som &r en liten stad, sags till venster,
och o6fver honom resa sig annu ruiner af vallar och
torn efter den gamla Bohusfastningen. Fran Lahalls
gastgifvaregdrd fortsattes bergskedjan till hoger; 1/4
mil derifrdn finnes i berget en rund urgrépning med
en djup, rund hala, som boénderna kalla jattegryta.
Ofver denna finnes en mindre af samma form.
Dessa jattegrytors tillkomst kan knappast forklaras
pd annat satt an att der funnits en fjellstrom,
som med fart kastat sig ned och medelst en och
annan smarre sten ursvarfvat jattegrytan i bergs-
hallen. Men da maste stallet hafva haft ett helt
annat utseende an nu, ty nu finnes hvarken o6fver
eller under jattegrytan det minsta marke efter na-
gon strém. I sidorna af landsvagsgropen ser man
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fossila ostronskal, lemningar af en forntida ostron-
badd. P& andra sidan af elfven var en bokskog,
dock ej af sardeles stora trad. Al, ask och na-
got litet ek &r det tarfliga af skog som héar fin-
nes. Nagon gang ser man sma groéna tallar pryda
kullarne, och enbuskar synas har hafva intagit ljun-

gens plats.
Edet den 2 Maj. Fran Katleberg for jag un-
gefar 5/4 mil langs dalen, i hvilken Gotaelf fram-

gar. Trakten &r har skoglos, och &kerbruk drifves.
Nu infaller har s8ningstiden; utsddet &r mest hafre,
korn, bénor och litet rag.

Vid Karra hojer sig marken; man far Ofver
berg och dalar, som &aro bevéaxta med skog af al
och ek, derefter af fur och gran, och strax &ar mer
lif och rorelse i naturen: sangtrasten, bofinken och
flere Sylvior fbérena sina toner till en skén konsert.
Vid Hanstrom finnas i mangd stora ekar. Narmare
Edet sanker sig &ter marken. Edet liknar en liten
stad och har flere vackra hus. Det s&ges hafva
sokt, men annu icke erhdllit stadsprivilegier. En af
de narvarande slussarne siges vara byggd p& 1600-
talet, men portarna &ro kring 20 &r gamla. Elfven
bildar har ett vattenfall, och laxfisket, som vid denna
arstid tager sin borjan, skall vara mycket gifvande.
Deraf lemnas en lagt berdknad afgift, som likval &r-
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ligen lar uppgd till 2000 rdr, hvaraf staten skall
hafva en tredjedel och Goteborgs stad tva tredjedelar.
Detta laxfiske gifver Ilif och rorelse &t stallet, och
skaffar valmaga at manga. Husen &aro har tackta
med tegel, utom uthusen och de fattigas kojor, hvilka
alla aro tackta med halm eller saf fran Elfven. Ofta
ar det saledes ej bevis pa vinstgifvande &akerbruk,
utan pa fattigdom, att husen &ro tackta med halm.

Fran Fors till Gerdhem I6per vagen ofver berg,
bevaxta med fur och gran. Uppe mellan bergen
till hoger ligger en sj6, Trehdrningen, omgifven af
héga kullar och annu till en del belagd med is. |
skogen och vid vagen ligger sn6. Rodhakesangaren,
l6fsdngaren och tradlarkan horas sjunga.

Sedan man passerat Gerdhem, blir landet mer
lagt och slatt; i stallet for de hittills forekommande
laga, rundslipade granitkullarna, boérja vid Gerdhem
basaltklippor, hvaraf stora block ligga strodda ofver
allt och tilltaga ju mer man narmar sig Hunneberg,
som man nu har i 0&ster framfér sig. Det synes
langt, temligen skogigt, men jemnt. Hullsjon ligger
mellan mig och berget. P& Hunneberg ser man
Tunhems  kyrka. Vagen, som ar bestréodd med
block af basalt och o6fvergdngskalksten, i hvilka
senare sitta stora trilobiter och orthoceratiter, kro-
ker sig nu och I16per mot Trollhattan, ett verk af
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forvdnande storhet, antingen det betraktas som ett
verk af naturen eller konsten. Den fborra éar har
besegrad af den senare.

Forst se vi har atskilliga hus, strodda pa Klip-
porna: sagverk med flera klingor, samt andra indu-
striella inrattningar; dessa g& vi forbi. Det forsta
vattenfall, vi moéta, da vi folja floden nedat, ar Toppo6-
fallet. Har nedstortar sig strommen med hvit fradga
och rok, rysligt danande mellan granitklipporna;
jorden tyckes gunga under ens fotter, och ur dju-
pet af katarakten vrdlar den vredgade floden. L&ngre
fram nedat floden &ar en uttorkad jattegryta, i hvil-
ken pa& sidan af klippan std med inhuggna bokstéaf-
ver Aatskilliga kungliga namn. och artal da de blifvit
inhuggna, t. ex. Adolf Fredrik och Louisa Ulrika
1754 den 9 Aug.; Gustaf Il 1772 27/;; Carl 1777
17/7; Gustaf IV Adolf; Hertig Carl 30 Juli 1793 —
jemte namn tillhdriga sviten. Till venster om denna
jattegryta ar det s. k. Helvetesfallet, som kastar sig
skummande och med forfarligt dan utfér en lodrat
klippvagg; det ar hogt, men ej af stort omfang.
For att gifva resanden ett eget slags skadespel,
slapar man stockar fram till branten och Ilater dem
fara ned med forsen, p& hvars botten de nedfalla
med ett hastigt buller, likt ett skott.
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Langre ned till héger om kanalen &r Dockan,
en stor dam som &r kringbyggd med granitmurar;
i denna repareras fartyg. Nu ligga héar sju styc-
ken, de flesta dackade. P& marken sags har ligga
en hop qvarts, har kallad kattsten; han sades komma
frdn ett berg i skogen och féras till ett glasbruk
vid Goteborg.

Fran Trollhattan gingo vi genom en skog till
slussarne. Nedanfor gangstigen, frdn en der upprattad
altan, ser man strommen uppfor och alla de frad-
gande vattenfallen, hvilkas dan man &annu hor. Pa
afstdnd ses Hunneberg; pa sidorna af strommen
hoga, grda Kklippor, till en del betackta med barr-
skog. Det ar ett vackert stalle, der kanalen ut-
gar ur elfven. Kanalen som &r pa& bada sidor om-
gifven af perpendikulara stenmurar, ar 1/4 mil lang.
jemn och bred med atta slussar, af hvilka den
ofverste ligger 150 fot hogre &n den siste och neder-
ste. Det &ar genom dessa som fartygen ledas fran
den hogt liggande elfven forbi vattenfallen ned i
den &nda till hafvet jemna delen af Gota elf Nar-
mast elfven aro fyra slussar temligen néara hvarandra.
Den femte slussen kallas HoOga Berget den sjette
har man huggit genom en hog grastensklippa —
ett verkligt jatteforetag. Har vandrade jag fram
i lutande stallning; o6fver hufvudet héngde valdiga
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och hotande klippor, under fdtterna var ett svind-
lande djup. Derefter passerades sjunde och at-
tonde slussen. Kanalen I6per héar i vest-nord-vestlig
rigtning.

Fran Trollhattan reste jag samma vag tillbaka
kring 1/2 mil. P& vagen, som var ganska usel,
hade man kastat skifferstycken, som sdgo ut som
alunskiffer och innehdllo de storsta trilobiter, som
jag nagonsin sett. Skiffern var bruten vid Hunne-
berg, hvarest han lar begagnas att dermed branna
kalken. Marken &ar har mager och sages sallan
gifva mer an tredje kornet efter utsadet. Vid Gadde-
back, der man &annu hor bullret fran Trollhattan,
far man ofver den breda elfven pd en farja, hvar-
efter landets utseende blir ett annat. Marken &r
bevuxen med tall- och granskog; basaltklipporna ha
forsvunnit.

Langre fram forandrade sig ater landets utseende
och antog en akta Hallandsk karakter: ljungbevaxta
tufvor och laga grastensklippor. Aftonen var redan
langt framskriden, d& jag kom fram till Almas. Der
voro tvd bonder gastgifvare, vexelvis hvardera en
vecka. Vi bultade pa hos den som for veckan hade
embetet; han lat svara att han hade intet rum,
ty der hade redan kommit en ‘“resande. Den an-
dre svarade att det ej var hans tur. Har stod jag
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nu sent i gvallen, midt pd gatan der jag hade utsigt
att fA passera natten.

Genom béner och sannolikt annu mer genom
I6ftet om god betalning, ©Oppnade omsider den sist-
namnde doérren, och jag fick en wusel sang, nastan
utan sangklader, deri jag sof daligt, mest plagad af
kéld. Klockan 4 stod jag upp och var nastan lika
trott som da& jag lade mig. R&kningen var, sasom
vanligt &r, i samma man dryg som trakteringen
varit usel. Vagen harifran gick genom en furuskog,
der en ofantlig mangd bjorktrastar funnos och hac-
kade i tradkronorna. Orren spelade nu pa& morgonen,
och ett stort antal sdngfoglar lato héra sina melodier.

Herrestad d. 3 Maj. Vi hafva rest ut genom Ud-
devalla en liten, men téck stad med de flesta husen
nya och murade af tegel. P& ett berg midt i sta-
den syntes en hdg, fyrkantig stenbyggnad. Staden
omgifves af grda klippor. Gatorna, belagda med sma3,
men jemna stenar, aro de basta stengator jag traffat i
ndgon smastad. Fran norra sidan har man utsigt o6f-
ver staden och en del af viken som der Idper in
mellan grda klippor, dels nakna, dels bevaxta med
fur och gran. Bakom dessa ligga fartyg i skydd
for stormen.

Jag har nu &ter genomrest en genom landets
héjning  uttorkad skargard. Bland gruset pa vagen
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ldgo i mangd forvittrade ostronskal; men hela berg af
snéackskal, som héar skola finnas, har jag icke sett.
De ligga soder om staden, men jag kom fran Troll-
hattan.

Har sdg jag annu Columba palumbus och atskil-
liga andra foglar. En hare som sags i skogen var
annu helt hvit, ocksa ligger sno annu allestades i
skogen.

Boningshusen har aro af tra och afven hos
bénderna stundom med tva vaningar och gulmalade.

Vaxtligheten har markligt utvecklat sig sedan
jag reste frdn Lund, oaktadt ingen enda regndroppe
fallit under hela denna tid; dock synas angarna
grona och ragdkrarne prala med en liflig gronska.
Det ar i dag kallt och mulet; mahanda kommer
snart ett af landtmannen ifrigt efterlangtadt regn.

P& vagen till Quistrum far man ofver sa branta
backar och djupa dalder, att jag forr ingenstades
sett nagot dylikt. Det ar standigt backe upp och
backe ned. De hoga klipporna ha strétt omkring
sig valdiga block, som p& nagot afstdnd likna ofant-
liga byggnadsruiner.

Vid den sista backen nedat stod slaget mot
Danskarnes norska armé 1788. Dessa skola hafva
haft 10,000 man och Svenskarne blott 750, enligt
min  skjutsbondes uppgift, som ocksd synes ofver-
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ensstamma med verkliga forhallandet. Vi veta af
Historien, att norska arméen, under befal af Prin-
sen af Hessen, inryckte ofver svenska gransen den
24 Sept. 1788, och att svenska oOfversten Trane-
falt kapitulerade vid Qvistrum den 29 Sept. med sin
korps af 6—7000 man och 10 kanoner till forut-
namnde prins af Hessen. Foéljande dagen, den 30

Sept., intogs Uddevalla af Danskarne, och Veners-
borgden 3 Oct.
Emellertid hade Gustaf 11l i tysthet rest fran

sina arméer, som stodo mot Ryssarne i Finland, och
anlande till Goteborg om aftonen den 3 Oct.

Prinsen af Hessen, som hade sitt hogqvarter
pad satesgarden Strom vid lilla Edet, lat genom sin
generaladjutant uppfordra Goéteborg den 6 Oct.,, men
denna uppfordring blef af Gustaf Il sjelf med af-
slag besvarad. Derefter, den 9 Oct., sléts en va-
penhvila mellan Gustaf den 11l och prinsen af Hes-
sen. Detta stillestdind fornyades den 5 Nov., hvar-
under norska arméen paskyndade sin atermarsch,
sd att d. 12 Nov. alla dertill hoérande trupper re-
dan voro inom norska gransen.

Fran Qvistrum reste jag ofver en bred elf, i
hvilken sades vara ett godt laxfiske. Derefter gar
vagen uppat, och landets utseende forandras; sko-
gen forsvinner, marken blir lerartad.
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Akerbruket sages vara temligen godt. Skjuts-
bonden omtalade, att han forlidet ar fatt 3 tunnor
himmelskorn (?) efter 1 sk&ppas utsade — saledes
18:de kornet.

Klipporna aro lagre och likna mer kullar an
vid Qvistrum. N&rmare Svarteborg hoja sig de kala
bergen ndgot mera.

Vagen till Rabalshed loper &afven uppat mellan
kala berg. Till hoger ligger en sjo, Aspen, omgif-
ven af klippor, och &nnu belagd med is, som en-
dast vid braddarne ar upptinad.

Vid afresan fran Qvistrum (den 3 Maj) bor-
jade det smaregna. Detta var sdledes det forsta
regn som fallit sedan jag den 23 April reste fran
Lund.

I Svartebro likasom vid Almas voro bonderna
skiftesvis gastgifvare, derfor var det afven har illa
staldt for resande; ju flera gastgifvarne &ro, desto
samre halla de gastgifveriet. Ingen har nagot en-
skildt rum for en resande.

Afven i Rabalshed voro tvd bonder gastgif-
vare. Der holls ting och en mangd bénder voro
forsamlade. Bréanvinsflaskan satte alla munnar i for-
farlig verksamhet; dialekten var sjungande och be-
synnerlig. B&de man och qvinnor voro i allmanhet
fula och mannen sjomanslikt kladda.
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Bland foglar iakttogos: Anthus pratensis, i stort
antal, Alauda arvensis, Saxicola oenanthe Motacilla
alba, Sylvia trochilus. Rédhakesangaren (Sylv. rubecula)
sitter pa spetsen af grantoppen och sjunger sin
vemodigt skdna melodi. Orren spelar.

Tanum den. 4. Maj. Véagen hit lopp ofver bruna

ljunghedar med grada granitkullar — en ful och
hemsk trakt.
Jag visste att i Tanum bodde Prosten Theol.

D:r Brunius, som hade en son, hvilken likasom jag
var larare vid universitetet i Lund; jag beslot der-
for att gora honom ett besok. Ocksd blef jag strax
vanligt och gastfritt mottagen. Doktor B. &r en
vordnadsvard lard man, som i egenskap af skepps-
prest foretagit resor till Indierna.

Efter middagen gjorde jag en promenad, at-
foljd af den ene sonen, for att bese trakten.

Man fann genast att ett godt odlingsarbete,
afven 1 dessa magra trakter, kan alstra boérdighet
och valmaga. Fa& bostallen lara vara sa val skotta
som detta. Afkastningen af prestgardens &kerjord
skall vara 600 tunnor sad. Afven hvete och rag
odlas. — Bohuslan lar arligen frambringa mer sad
an det behdfver. Genom regeringens visa foran-
staltande skall allmogen fa afsatt sin spanmal till
bestamdt pris. Harigenom uppmuntras akerbruket.
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D:r Brunius har éafven en landtegendom, Mjoélke-
réd (3/4 mil fran Tanum), som isynnerhet varit fore-
mal for Doktorinnans odlingsverksamhet. Jag blef
der ofverraskad af att se en tradgadrd, som i skon-
het och nytta syntes mig téfla med de battre i
Skdne. Det var ovantadt att under en sa hog
breddgrad mot norden finna en sddan mangd af
appletrad, vinbars-, krusbéars-, berberis- och hassel-
buskar — allt i det basta skick. Afven vinstocken
bar héar (under glas) mogna drufvor. Sparrissangar
sdgos ocksd. Detta allt skall utan tvifvel lange
blifva ett minne af den aktningsvarda och fortraff-
liga frun, som anlagt och vardat detsamma.

P& en platt granitklippa sdg jag en markvar-
dig jattegryta. Hon 1ag hogre &an omgifningarne &t
hvarje sida. Hon kan sdledes ej ha blifvit urgrafd
af nagon nedstortande fjellstrom; men huru hon
blifvit s&d utsvarfvad, som hon &r, lemnas derhan.
Jag vill blott tillagga att hon ar 3 1/2 aln djup, 1 1/2
tvart 6fver 6ppningen och utvidgad nedat.

Vi seglade ut, unge Herr Brunius och jag, for
att fiska ostron i skargarden. De fangas med tang
p& ett betydligt djup. De indelas i sandostron och
bergostron; de senare, som sitta fast vid klippan, &ro
de basta. Ofta har jag spisat ostron, men aldrig
ha de smakat sa val som de, hvilka jag har o6pp-



— 42 —

nade och fortarde, sa snart de kommit upp fran
hafsbottnen.

Vid denna kust &r det latt att inse, att vatt-
net fordom statt 60—100 fot hogre &n nu; ty till
namnda hoéjd Ofver nu varande hafsyta finnes i hori-
sontelt lage en mergelrand, bestdende af snackskal,
med ostron och andra annu i hafvet férekommande
snackor. Det ar dock icke vattnet som sankt sig,
utan landet som hojt sig.

Med undantag af den forbattring som odlingen
astadkommit, ar hela trakten har mycket ful. Graa,
nakna, alltid kullrigt slipade klippor moéta 0©gat
hvar man ser; endast fran toppen af de hogsta upp-
tacker man der och hvar boérdiga dalar oeh vid
klippornas fot lummiga trédd, som likval icke hinna
nagon betydlig hojd. Dessa klippor hafva dock icke
alltid varit s& kala. Det gladde mig mycket, att der
uppe bland myrar och ljungslatter pa flere stallen
traffa lemningar efter formultnade trastubbar och
kullfallna stammar. Men de maste med uppmark-
samhet sokas, ty de &ro mestadels sonderfallna till
jord. Omkretsen af stubben utmarkes genom bar-
ken, som langre &an veden motstatt forruttnelsen. |
detta skick traffade jag barken af tallar pa flere
stallen, och framfér mig ligger ett stycke af en stor
ekstubbe, som jag tog med mig. Stammar af rutt-
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nade trad skola hafva blifvit uppgrafda pa flere
stallen i myrarna. Saledes ar det ej hafsvinden (som
v. Buch pastar), som hindrar skog att véaxa; sko-
gen har af en eller annan orsak blifvit utrotad, kan-
ske under vikingatiden, och da har utan allt tvifvel
vattnet stigit vida hégre upp mellan bergen &an nu.
Bland annat finnes p& prestgdrdens egor en klippa,
p& hvilken 3 fartyg &ro inristade; nu liggande myc-
ket hogt Ofver marken, lag denna klippa, da in-
ristningarna gjordes, utan tvifvel féga hogre &n ytan
af fjarden, pa hvilken man seglade i bat. Jag har
redan forut angifvit, att det icke &r vattnet som
sjunkit, men landet som hojt sig.

P& manga af dessa klippor ligga ofverst pa
hdjden sammankastade hopar af stérre och mindre
stenar. Sadana traffar man &afven kring Malarens
strander (t. ex. vid Hallunda). P& de Bohuslanska
ligger en bred sten, med underlagg af flere mindre,
och pa& den &ar stenhopen kastad. Somliga tro, att
har varit vikingars begrafningsplatser, andra att de
p& detta satt samlat stenhopar for att slunga dem
ned pa sina fiender. Sannolikt ar intetdera den ratta
forklaringen.

| dalderna &r jordmanen merendels blalera och
dd denna &r blandad med den omnamnda snéck-
mergeln, ar den ypperlig for jordbruket. Afkast-
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ningen af korn sages vanligen vara 5:te—6:te, men
afrag 12:te—20:de, ja ndgon gang 33-dje kornet.

Af foglar sagos i oOfversta Bohuslan &annu de
samma som i Skane. Af daggdjur skall vargen
finnas 1 méangd och derfér har man har, likasom
pad Dal och i en del af Vestergétland, en ovanligt stor
race af hundar, som man kallar fa-hundar, emedan
man dresserar dem till att g& vall med boska-
pen. For att skydda dem mot vargens bett, satter
man en bred, utdt taggig jernring kring deras hals.
Denna hundrace ar from och snall och biter aldrig
menniskor. Bjorn fas ej sallan; &fvensom Graflingen
(Meles taxus). — Af Lodjur, som héar kallas Gjope,
p& norska Gaupe, sages det finnas tre arter; men
sakert ar det blott kons- och aldersforandringar af
samma djurart.

Vestgard i Norge den 7 Maj. Vid Tanum a&r
marken af temligen Hallandsk beskaffenhet utom pa
ett och annat stalle der odlingen gifvit at land-
skapet ett mera bordigt utseende. Fram mot Skal-
lerod borja klipporna bestros med 1ag barrskog.
Detta tilltager sedermera. Emellan Eist och Hog-
dal hoja sig bergen, dalarne blifva djupare, och
snart visar sig den vilda nordiska naturen i all sin
rysliga storhet. Vagen Iloper har langs en dal; graa
klippor resa sig nastan lodratt vid bada sidor till
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en hotande hojd, de tallar hvarmed de till en del
aro betackta synas sardeles sma mot dessa jatte-
massor. Langa istappar hangde ned at bergets si-
dor; tjock is ldg i dag bittida pa vattnet. Har
sdg jag forsta gangen en lefvande Turdus torquatus.

Genom skogar, der huggen ved 1&g uppstap-
lad, som skulle transporteras till Géteborg och Mar-
strand, kommo vi omsider upp pa hojden af Svine-
sunds backar. Der hade vi en harlig utsigt ofver
blanande klippor, mellan hvilka elfven synes pa flera
stillen djupt ned under ens fotter. Vagen ar har
den brantaste, jag hittills passerat. Pa svenska sidan
vid Svinesund maste jag in pa ett slags granskon-
tor, der mitt pass mot en liten afgift blef pateck-
nadt. Endast ett smalt vatten skilde mig saledes
nu fran Norge.

Vi sattes pad en farja ofver sundet. P& bada
sidor resa sig hoga berg, liksom trotsande hvar-
andra sasom fordom deras invanare. Framkom-
men till norska stranden, steg jag i land vid ett
snyggt hus, fran hvilket en medeldlders man kom
ut och tog emot mig med en handtryckning och
ett vanligt valkommen! Jag gick in for att ater
lata paskrifva mitt pass. | rummet sutto en ung
flicka och ett é&aldre fruntimmer vid ett bord och
arbetade; en ung officer gick pa golfvet. Man
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helsade mig vanligt och bad mig artigt sitta. Den
unga flickan tog fram flaska, glas och en socker-
dosa, satte dem pa en bricka, fyllde glasen och
bjod mig och Idjtnanten dricka. Det hela gjorde
p& mig ett godt intryck, och jag fick kanslan af
att med en sadan boérjan kunde min resa icke an-
nat an ga lyckligt.

Detta fortraffliga omen holl dock icke lange
hvad det lofvat. Framkommen till Vestgard, ville jag
intaga forfriskning, men ingenting kunde fas utom
nagra &gg. Stallet sages forr ha varit fortraffligt,
men &r nu uselt. En pratsjuk bondgumma inne
i stugan besvarade mig allt jemt med sina fragor.
Lange maste jag vanta pa skjuts; andtligen kom
han och med honom som korsven en tjugofyradrig
soldat vid Bergenhus Regemente. Han politiserade
och skrot hela vagen om Norrmannens tapperhet i
kriget med Sverige. Afven skrot han med sin hast,
och likval voro vi 21/2 timme pa en mil.

Abyggnaderna vid végen voro vackra. Fran en
hojd sdgo vi Fredrikshall och floden; upp ofver sta-
den syntes fastningen. Min soldat glémde ej att gora
mig uppmarksam pd den langa rad af runda kullar,
der han sade att de slagne svenskarne ligga begrafna.

Hvarje Svensk minnes med sorg och gramelse
huru det tillgick, sedan konung Carl X1l blifvit
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skjuten, huru arméen blef lemnad utan vard, och
provianten utkastad i fjorden samt manskapet med
ens afskedadt. Utan sold och utan proviant om-
kommo soldaterna af hunger och elande. Orsaken
till denna stora olycka anses af somliga vara tank-
loshet, af andra en infam berakning att utplana allt
hvad kung Carl gjort och velat gora, om han ej
da blifvit dodad.

Fastningen  Fredrikssten besoktes. Han ligger
ganska hogt pa en granitklippa. Vagen dit upp l6-
per till dels i zigzag. Skildtvakten rapporterade mig
till vakthafvande I6jtnanten, denne till kommendan-
ten och derefter kom jag in. Fran fastningen &r
en skon utsigt oOfver staden. P& gatorna tyckas
pygméer vandra, och min fot ar hogre &n spetsen
af kyrkans torn. At ett hall ser man Iddefjorden
med en mangd stérre handelsfartyg; de 16pa ut och
in vid Svinesund; pa& en udde ligga uppstaplade en
mangd brader, som skola fdras kring Europa; i
fjorden synas klippor bevuxna med barrskog; o0f-
ver fjorden blanande berg; sockerbruket, en skén
byggnad, ligger vid sidan af fjorden.

Vi vandrade genom féastningen till dess &stra
sida. P& omkring 500 alnar fran ofra vattnet, pa
en jemn plats, &r upprest ett litet fyrkantigt monu-
ment af sten, kring 2 1/2 aln hogt. P& den mot
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fastningen vanda sidan star: Carl XII i Beleiringen
mod Friederikssten d. 30 nov. ar 1718. Omkring
detsamma voro planterade nagra buskvaxter. Jag fick
sedan hora, att den minnesvard som svenska arméen
bekostat annu icke blifvit uppsatt. Det nu varande
lilla monumentet &ar rest af Norrméannen.

Fran Tanum borjade dialekten blifva mer och
mer norsk.

Fredrikshall den 8 Maj. Jag gick ut for att
bese staden. Né&stan alla husen &ro af tr4 och be-
std af tvd vaningar. P& den sidan som vander inat
garden ar pa! ofra vaningen en oOppen gang (sva-
len) langs at huset; taket hanger ut oOfver denna
gang, sa attintet regn faller derpa.

Slottet ligger oster om staden och synes na-
stan hanga oOfver densamma. Vester om staden in-
I6per fjorden. Genom en lang bro af grus och sten
delas han i tva delar. Vid norra sidan &ar det
grundt, vid soddra ligga stora skepp intill bron. Nu
ligga har 12—14 skepp, alla handelsskepp hemma i
Fredrikshall. De géra sig nu fardiga: ett repare-
ras, tvad lasta brader for att g& till Frankrike. Vid
bron stodo flere qvarnstenar af det slag som man
kallar sjelfhackor; de aro glimmerskiffer med tatt
insprangda sma granater. De sades komma fran
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Trondhjem. Vid Lund finnas stundom sma stycken
af samma stenart.

De flesta berg kring staden &aro nakna, endast
glest bevaxta med sma barrtrad. Genom staden
I6per en flod, utan fall, men med temligen snabbt
lopp. 1 Fredrikshall férekom mig att allt hvad en
resande behofde kopa var dyrare &n jag annorsta-
erfarit.

Guslund den 9 Maj. Landets utseende var har
ungefar som foérut; mellan klipporna, som meren-
dels voro kladda med 1&g barrskog, vaxte enris.
Trékojor stodo der och hvar. Nordanvinden blaste
skarpt mot oss; det hade frusit hardt, tjock is Iag
p& vattnet. Foglarne sutto med upp-posta fjadrar
och skylde sig for blasten; ingen larka drillade i
luften. Man Kklagar allmént o6fver koélden och for-
sékrar, att det ej varit sd& kallt har i mannaminne.
Orakneliga skaror af bjorktrasten (Tur-dus pilaris) sa-
gos pa akrarna.

I Sverige klagades allmant ofver penningebrist;
har i Norge klagar ingen derofver.

Bland allmogen &ro namnen Kisti, Ole, Anders
m. fl. allmanna. Bland fruntimren har sdg jag sallan
nagon vacker. Deras kladedragt i hvardagslag be-
stdr af verken med breda rander, och pa hufvudet
bdra de en mossa, under hvilken de likval ej upp-
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stoppa haret, som bruket &ar i Halland. De &ldre
fruntimren begagna stoflar, de yngre skor. — Hu-
sen, hvilka aro af tra, aro tackta med brader eller
tegel. Inomhus ar platt loft, jernkakelugn, vaf, hoérn-
skdp, klocka i hogt fodral — allt som i bondstu-
gorna i Skane.

Haraldsstadt den 9 Maj. Landets utseende som
forut:  klippor, barrtrad, enbuskar. Vid farjstaden
Sanne moter man en elf, som kommer fran Glom-
men; man blir satt ofver pa en farja. Alla elfvar
i sobdra Norge véaxa allra storst vid midsommars-
tiden och &aro da stundom svara att ofverfara. Der
denna elfvens sidor &aro nedrasade ses marken vara
bladlera, saledes ganska god for odling. Har ser man
Sarpenfossen, som drifver en mangd sagverk och qvar-
nar; glasbruk, staltrddsverk m. m. finnas har, allt
lydande under en skdn egendom, Haflunda, som eges
af kammarherre Rosencrantz. Faltet haromkring ar
ofverstrodt med vackra hus, tackta med tegel.

Harefter félja slata, odlade, skoglésa falt, der
klipporna tyckas liksom gémma sig under den pldjda
jordytan. Hafre skall dock vara det mesta som
har sas; afkastningen sages vara 6:te—10.de Kkornet.
Man far forbi Thund kyrka; till hoéger en vacker
utsigt ofver en insjo, Thunevand, med manga vikar
mellan bergen, hvilka sistnamnda har aro bevaxta
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med barrskog och bjork. P& sjoarne ligger &annu
is der och hvar.

Fran Haraldsstadt ar landet mer skogrikt och
vagen backig; det bar backe upp och backe ned,
alla laga och branta, utan att likval grda Kklippor
ofta visa sig. Det &r ett skont land att genomresa:
an nedsankes man i en djup dal, der nagra fa fam-
nar utgoéra synkretsen, an ofverser man fran en hojd
vidstrackta, skogbevaxta falt, begrédnsade mot nord-
vest af blanande berg, hvilkas ryggar glansa mot
solen med en blandande snd. Sadan &r den &kta
nordiska naturen.

Carlshus &ar den basta gastgifvaregdrden, nar

man kommer frdn Fredrikshall. Bokskog s8gs pa
detta gastgifvarehall till venster om vagen vid en
gdrd, hvars namn jag ej antecknat. D& jag van-
tade pa& skjuts i Carlshus, traffades der en norsk
fru, som reste for att mota sin man i Moss. Hon

hade den artigheten att erbjuda sig att pa Dillin-
gen bestalla skjuts &t mig, hvilket hon ocksa gjorde,
oaktadt Dillingen ligger ett stycke fran vagen och hon
ej skulle dit. D& jag framkom, stod der en praktig hast
for min rakning till Moss. Detta ligger sex mil fran
Fredrikshall och lika langt fran Kristiania. Moss
ar en liten stad med trdhus, mest af en vaning.
Genom staden, som ligger i en dal, nedstortar sig



— 52 —

en strom, fradgande ofver Kklippor. Fran strommen
ledes vattnet i trarannor ofver atskilliga hjul, som
drifva sdgar och andra gvarnverk.

Till Soone framkom jag kl. 8 pa aftonen, och
dad stallet forekom mig daligt, bestdllde jag ge-
nast hast, men lat ofvertala mig af gastgifvaren att
stanna qvar, hvilket jag sedan angrade. Jag har
alltid funnit allmogen vara samst i narheten af stora
stader. KI. 4 pa& morgonen reste jag derifrdn och
kom till Sundby, som var vida battre an Soone; hvad
jag har fick var godt och priset skaligt.

Den 10 Maj s8g jag ater i skogarne en orak-
nelig stor mangd af bjorktrasten (Turdus pilaris).
Alla dessa skogar aro af gran; furen visar sig hogst
sallan, och der hon sticker fram &ar hon liten och
nastan bortgdmd af granarna, som har aro hoga,
raka och vackra, ehuru ej tjocka. Samma vaxt
tyckas bjorkarne ha fatt pad denna breddgrad. Det
har frusit starkt forliden natt, och solen uppsteg pa en klar
himmel.

Under resans fortsattning traffade jag foga an-
markningsvardt forran jag anléande till Kristiania.
Har tog jag in pa ett hotell der jag ldg under
natten. Foéljande dagen gick jag till Professor Es-
mark, for att aflemna de bref jag medfért fran Ko-
penhamn, men Esmark hade redan fatt bref fran



— 53—

sin svager Etatsrddet Wad, med rekommendation
for mig. Jag hade nemligen tillbringat forlidne vin-
tern i Koépenhamn och derunder bevistat Wads fore-
lasningar 1 mineralogi och geologi, for att under
min tillamnade resa i Norge &afven kunna gora nagra
iakttagelser roérande dithdrande &amnen. Professor Es-
mark lat genast hemta mina saker fran hotellet
hem till sig, der jag fick ett rum i hans hus och
blef hans géast sd lange jag vistades i Kristiania.

Dagen efter min ankomst, pd formiddagen, upp-
vaktade jag Hans Excellens Norske Stathallaren Grefve
von Essen. Excellensen Grefve von Engestrém, Lunds
Universitets Kansler, hade redan skrifvit till honom och
namnt mig, hvarfor jag blef mottagen med utmarkt
godhet. Hans Excellens yttrade att det kunde vara
formanligt for mig att har i Kristiahia gora bekant-
skap med stortingsmannen fran de trakter, jag &am-
nade besOka, och att detta bast kunde ske hos ho-
nom, hvarféor en plats vid hans bord hvarje dag
var ledig for mig, nar jag icke var bjuden pa& an-
nat stalle, sd lange jag uppeholl mig i Kristiania.
Foljden blef att de stortingsman som sago mig vid
Riksstathallarens bord och fingo veta, att jag &am-
nade bestka deras bygder, skrefvo hem till de sina,
sd att jag blef val mottagen da jag anlande.
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Hans Excellens Grefve v. Essen var, oaktadt
ofver 60 ar gammal, dock &nnu en af de statligaste
man, jag nagonsin sett; i sin ungdom maste han
ha varit af en ovanligt manlig skdnhet. Ho&gvaxt
och tillika fyllig, med ett vackert ansigte, hade han
i hela sitt satt att vara nagonting pa en gang im-
ponerande och tilldragande. Med sadana kavaljerer
prydde Gustaf 11l sitt hof. Ocksa var Grefve von
Essen en af hans intima umgangesvanner, och det
var han som gick arm i arm med konungen, da
denne pa maskeraden i Stockholm d. 16 Mars 1792
blef sarad af det lémska skott, af hvars foljder han
dog den 29 i samma manad.

Tillsammans med Herr Rathke, Professor i zoo-
logi och historia, besokte jag pa& eftermiddagen
Tojen, ett stalle oster om staden, hvilket danske
konungen kopt af Justitierddet Bruhn till Akademie-
plats. Det utgjordes af en [13dg och langstrackt
kulle. Jordmanen &ar mylla pa alunskiffer (skalberg).
Midt pa hojden ligger ett storre hus, byggdt af
tra; deri bor tradgadrdsmastaren och har ett litet,
men friskt orangeri. Framfor byggnaden ar anlagd
en tradgdrd, som nu &ar utvidgad pa hela sluttnin-
gen. Jag sag redan atskilliga exotiska vaxter der
planterade och i blomma. En annan stor del af
tradgarden skall vara till ekonomiskt bruk. Egen-
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domen lar bestd af ett par hundra tunnland. Om
dess anvandande lar vara tvd meningar; somliga
vilja att der skall byggas Akademihus och inrattas
boningsrum fér professorerna, som tillika hvar vid
sitt hus skulle ha ett litet stycke jord. Andra pasta
att det vore for Ilangt fran staden, att studerande
ungdomen som bodde i staden och ofta der kondi-
tionerade skulle hafva fér langt att g8, och att va-
gen vintertiden ofta vore for fotgangare omoéjlig. Annu
vet man icke hvilket parti som blir det segrande.

I Kiristiania betraktade man Koépenhamn som
Norges egentliga hufvudstad, och ej underligt, d& man
s& nyss blifvit skild derifrdn. Jag hade nojet blifva
inford i flere sallskapskretsar och fann hos ungdo-
men en liflig och fri ton. Hvad konversationen angar
inblandade man gerna i densamma qvicka, men litet
tvetydiga infall. Afven roade man sig mycket med sall-
skaps-theater; rolerna utfordes af stadens unga herrar
och damer. En afton bevistade jag ett sddant noje,
dd man till benefice for skadespelaren Knudsens enka
i Koépenhamn gaf en af Kotzebues komedier: »Borg-
mastaren i smastaden.» KIl. 6 begynte forestallnin-
gen. Theatern var liten men hygglig nog: en rad
loger och bankar pa parterren for damerna; her-
rarne voro pa stdende fot. Ridan forestallde Svine-
sund, som var traffande maladt. Ofver ridan lastes:
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«For Vid og Smag.» Orchestern, bestdende af ama-
torer, var ganska god. Rolerna utférdes ocksd af
de spelande i allmanhet godt, af nagra med verklig
talang, Sarskildt utméarkte sig den forskjutne é&l-
skaren. Till sist deklamerades en epilog till Knud-
sens ara af en ung fru, foérestdllande Thalia. Inga
applader existerade.

Sedan jag flere ganger begagnat mig af Exc.
Grefve von Essens en gang for alla gjorda bjud-
ning och &afven atskilliga ganger atnjutit bevis pa
flere i hufvudstaden boende Norrmans gastfrihet samt
besett de vetenskapliga samlingar som kunde vara
af intresse, gjorde jag mig fardig att tdga vidare
mot Norden.

Denna arstid ar ej val vald for en resa ge-
nom Norge; en sadan bor antingen ske om vin-
tern pa slade, sedan vagar &aro utstakade, eller ock
p& hosten, sedan vattnet, som uppkommit af den
smalta snon, hunnit bortrinna och marken upptor-
kas. Nu ar snésmaltningstiden, och jag- inser val
att klokast hade varit att stanna i Kristiania langre,
for att undvika alla de svarigheter som man under
sddana forhallanden gar till moétes under en resa
upp till Trondhjem. Dock jag kunde och ville ej dréja
langre. Att komma till den hogre Norden har sa
lange varit mitt hégsta énskningsmal.



FRAN KRISTIANIA TILL TRONDHJEM.

Den 20 Maj vid middagstiden Ilemnade jag Kri-
stiania och fortsatte resan vidare mot Norden. Mina
hjertliga valénskningar egnades de adla vanner ge-
nom hvilka mitt tio dagars vistande i Norges huf-
vudstad varit bade angenamt och larorikt. Isyn-
nerhet, och framfor alla andra, fortjenar Professor
Esmark min uppriktiga erkansla, ty denne frejdade
vetenskapsman, som blott kande mig genom bref
frdn sin svAger Etatsrddet Wad i Kopenhamn, till-
bjod mig icke allenast en bostad i sitt hus, sad lange
jag vistades i Kristiania, utan O©Oppnade é&fven sin
rika mineralsamling for mig, gjorde excursioner med
mig kring stadens omgifningar och Ilarde mig myc-
ket, som jag forut ej kande. Genom hans friko-
stighet blef jag afven i tillfalle att fran Kristiania
hemsanda en kista med mineralier, bland hvilka mer



— 58 —

an en sallsynt stuff forskref sig fran hans egen sam-
ling. Afven forsdg Professor Esmark mig fore af-
resan med en god resebarometer, da den jag forut
hade befans mindre palitlig.

Vid utresan frdn Kristiania boérjade ett regn,
som med kalla piskande skurar fortfor hela dagen.
Mellan skurarne klarnade luften och molnen drefvo
som rok langs at bergstopparne.

Jordytan hdjer och sanker sig mera langdraget
och langsluttande: inga uppstdende Kklippvaggar, inga
i luften hangande fjellmassor. | de langstrackta da-
larne utbreda sig ofta vackra akerfalt, som just nu
aro besddda; hafre sds mest, men afven nagot korn
och rag. Afkastningen af kornet uppgafs till 6—7
fall och af rag till 8—10 fall; men ragen bortfryser
stundom under vintern, och &kern uppdrifves da om
varen, for att deri s& annan sad. Detta hander
nagon gang flacktals till och med i Skane.

I dalarne och vid bergens sluttningar ligga
strodda bondgardar. Dessa &4ro byggda af tra och
tackta med brader eller tegel. Till ett helt hem-
man (mantal) s&r man omkring 30 tunnor, och en
del af jorden ligger i trade. Bergen &ro oftast be-
kladda med barrskog, som likval ej ar sardeles stor.
P& sluttningen och i dalarne, der dessa ej &ro upp-
tagna till &ker, vaxa alar, bjorkar och aspar, ut-
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markt smarta, raka och frodiga. En och annan
stor ek sags vid vagen en half mil norr om Kri-
stiania.

Varen hade har borjat framtrada; hvita ane-
moner, blandade med grongula blommor tillhériga
Chrysosplenium allernifolium, prydde redan den upp-
vaxande grasbrodden. Flyttfoglarne hade atervandt
till sina féadernehem, ett bevis att vinterns véalde re-
dan var slutadt. Lofsdngaren (Sylvia trochilus) lat

2

hora sin melodiska klagan fran bjoérkkronorna. Go-

ken (har kallad Gauk) hoérdes i dag for forsta gan-
gen, och &afven for forsta gangen i Aar sags Trad-
piplarkan (Anthus arboreus) uppstiga i luften fran

spetsen af en gran och qvittrande, med utspanda,
ororliga vingar, ater sanka sig ned p& samma plats.
Hussvalan (Hirundo urbica) s&gs ocksd i dag for for-
sta gangen, och Ladusvalan (Hirundo rustica) svaf-
vade afven i Iluften; Gronspatten (Picus viridis), héar
kallad Gertrudsfogel, uppgaf sitt galla varlate i sko-
gen. Sangtrasten, har kallad Maltrost (Turdus mu-
sicus), ar de norska skogarnes naktergal. Med galla
slag vacker han echo &nda in pa sena natten. Af-
ven Tornskatan, Ringarlan och Stensqvéattan hade
atervandt. Fiskljusens (Falco haliaetus) ankomst vi-
sade att insjéarne bérjade Oppna sig och blifva is-
fria for hans jagt.
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Romsas ar forsta gastgifvaregarden fran Kristi-
ania. Redan har erfor jag, att den som ej Vvill
vanta flere timmar pa& sin skjuts, bor i Norge resa
med forbud. Den ldnga vdg man oftast har efter
hastar gor skyndsamhet omdjlig. Andtligen kom
skjutsen. Det var en wusel hast. Regnet fortfor med
piskande skurar, som foljde tatt pa hvarandra. Jag
var alldeles genomvat. Goken lat standigt hora sitt
ku-ku! och sangfoglarne slogo i de drypande gran-
traden gallt sina drillar.

P& Skrimstad hade man en mil efter hast, men mot
dubbla skjutspenningar lemnade man mig héallskjutsen.

En yngling gick med forbunden arm som han
bar i list. P& tillfrdgan fick jag veta, att han ny-
ligen skjutit ndgra fingrar af venstra handen, da& han
vid ett brollop, med den hogra, lossat en pistol.
Séledes &afven har samma sed, som s& ofta hos oss
astadkommit olyckor — att skjuta vid broéllop. Hand-
tering af skjutgevar fordrar mer varsamhet an man
vid ett dylikt tillfalle kan véanta hos en af bréanvin
och gladje berusad ungdom. Bondbréllop har pa
orten lara firas med mycken stdt och vara 5—6 da-
gar. Ofta ar inemot ett hundradetals gaster sam-
lade. Man har med sig mat (férning) som man
ger brudfolket till brudskédnk, alldeles som bruket
annu ar hos allmogen i Skane. Nojena bestad deri
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att man ater, dricker, spelar kort, skjuter och dan-
sar — saledes likasom pa bondbréllop hos oss.

Den 21 Maj. Fradn Skrimstad &ar landet mer
jemnt och synkretsen oftast utvidgad. Val odlade
akerfalt ligga mellan fur- och granskogarne. P& an-
dra sidan Dragvold véxer barrskog pa de langstrackta
hojderna, och i dalarne std utmarkt raka och vackra
bjorkar och aspar. Jordbruket &r har obetydligt;
man sar mest hafre och far sallan mer &n 5:te, 6:te
kornet. Bark nyttjas stundom till broéd eller grot;
till grot eller valling ar han battre, d& han blifvit
val utvattnad och hackad, sade man mig.

Vid Roholt gick jag med min bdssa i skogen,
under det jag vantade p& min hast. Annu ligga
har snoédrifvor, men det sista regnet har medtagit
en stor del af dem, och den varme som derpa
foljt framlockar grasbrodden. En okand fogelstamma
hoérdes, den var utan melodi; pa& de upprepade
monotona ljuden try, try, try, try, foljde ett Iagt
qvitter tivitivili, s& olikt det forra, att jag i borjan
trodde det tillhéra en annan fogel. Han nedskots
och befans vara Roédvingetrasten (Turdus iliacus)
som jag fangat i hundratals, men aldrig foérr hort
sjunga, af den orsak att han aldrig finnes i Skane
under var- eller sommartiden. Sangtrasten (Turdus
musicus) lifvade samtidigt skogen med sina omvex-
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lande toner. Det &r anmarkningsvardt, att dessa
tva fogelarter, som till form och farg komma hvar-
andra sa& nara, skilja sig sd betydligt frdn hvaran-
dra till sdngen.

| dag sagos afven Motacilla flava, alba, oenan-
the, Sylvia modularis, rubicola, Anthus pratensis, arbo-
reus, Allauda arvensis, Emberiza Schoeniclus, Fringilla
czlebs, domestica, cannabina m. fl.

Ju mer man aflagsnar sig fran staderna, isyn-
nerhet de stdrre, desto mera redlighet och fromhet
traffar man hos allmogen. Ville man sluta till norska
folkets nationalkarakter fran allmogen kring Kristi-
ania, blefve omdoémet lika falskt som om man efter
de bonder man traffar p& gastgifvaregdrdarne kring
Sveriges hufvudstad, ville beddma hela svenska fol-
ket. Inne bland Norges skogar och berg traffas
den sanna nordmanna redligheten och palitligheten.
Man &ar hoflig och tjenstaktig mot framlingen; pre-
jeri markes aldrig. Danska spraket som talades i
Kristiania, talas har icke mer; snarare en dialekt af
svenska. Annu raknar man dock sitt mynt p& danska.

Forliden vinter foll en ovanlig mangd sné, som
blef liggande mycket lange. Deraf kom, att man
under hela vintern och langt in pa varen maste
foda alla sina boskapsdjur inne, och &a&nnu &r marken
mestadels bar. Man samlar torr ljung och rotter
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af renrepe (Lolium perenne) pa akrarne och dylikt
till foder at de hastar som nu i var skola tillreda
jorden. Noden ar allman, och ingen kan hjelpa den
andre. Min skjutsbonde, som var en 58 arig man,
kunde for ingen del formas att sitta upp i skjuts-
kéarran; han ville hellre springa hela vagen och spara
sin  hast. Det var derfor omojligt att vilja kora
fort. Det var hans enda hast, som redan denna
var upparbetat hans lilla jordtorfva, och som nu
hos sin egare saknade foder.

Eidsvold &r ett stort jernbruk med masugn och
stdngjernshammare, tillhorigt Statsrddet Carsten An-
ker. Det var icke i gang. Langre fram far man
forbi Missberget, ett betydligt berg, hvarest fordom
varit silfvergrufva, som nu &r nedlagd af brist pa
malm. Vid dess fot ligger en vacker gard. Stenby,
tillhérig Agenten Nielsen i Kristiania. Harefter gar
vagen i lang strackning nedat till Minde, vid Mjo-
sens sodra kust. Mjosen stracker sig harifrdn tolf
mil i norr, omgifven af hoga fjell, isynnerhet pa
dess vestra sida. Vid Minde slutas denna sj6 med
Vormenelfven. Ofver denna elf finnes har ingen bro;
man gar ofver pa farja. Elfven &ar icke mer &n
70 a 80 alnar bred, men har ett stridt lopp; det
var i dag omgjligt att komma o6fver. Nordanvinden
har  hitdrifvit en mangd is, som betédcker en stor
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del af Mjosen, sammanskockar sig i elfven och drif-
ver forbi med klingande och brak. Det &r saledes
icke att tanka pa en ofverfart i dag. Med min
béssa och hund begaf jag mig derfor ut langs Mjo-
sens strander for att jaga. Jag sdg en stor mangd
foglar, nagra af dem skot jag, men de voro alla
allménna.

P& Minde &ar ett slags upplagsplats for Kri-
stiania; hit for man pa vagn sill, salt och spece-
rier, och harifrdn transporteras dessa varor pa Mjo-
sen kring det inre af landet. Nedanfor Minde, der
elfven ar smal och strid, kan man svarligen g& med
batar. D& vattnet ar hogt, hvilket intraffar kort
efter midsommar, later det sig gora, men da dra-
gas batarne merendels med linor.

Den 22 Maj lemnade jag Minde och gick pa far-
jan ofver Vormenelfven. Det var en skén morgon. Mj6-
sen lag spegelblank, och drifisen hade till stérre delen
forsvunnit under natten. Vagen hoéjer sig och l6per

in i Morskogen, vid 0&stra sidan af Mjosen. Den
skéna varmorgonen lat framstd i all deras harlig-
het de utsigter som har finnas. Till hoger resa
sig skogbevéaxta berg; till venster ligger Mjosens
klara vag, och i denna speglar sig Feiringberget,
som i lang stracka foljer Mjosens vestra kust, gran-

kladt och snobetéckt.
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Vagen pa& Morskogen svarar dock icke i god-
het mot utsigten i skonhet; han &ar stenig, med
korta, men branta backar. Skogen bestar af barr-
trad, bland hvilka véxa lind, alm, hagg, hassel och
ronn. Alen i sodra delen af Skandinavien tyckes
mot Norden forbyta sig i den skdnare arren (Be-
tula incana), och haggen, som p& forra stallet mer-
endels &r buskartad, antager har utseende af trad.
Blasippan blickade fram mellan buskarne. De forsta
harsyreblommor (Oxalis acelosella) hade i1 dag O6pp-
nat sig och hangde pa sina stjelkar mot solen.

Af vilda djur skall har i skogen finnas Lodjur,
har kallade Gauper (Lynx); man kande blott Katte-
gauper. Bjorn finnes afven, harar och rafvar aro tal-
rika. Af fogel finnes tjader, orre och hjerpe i
mangd, forsdakrade man; de sistnamnde kan man
om varen locka till sig genom att bldsa pa en pipa.
Ripor komma hogst sallan hit, och endast dalripan
(Lagopus subalpina).

Hastarne &ro temligen sm&, men tatt byggda
och starka; de &aro oftast ljusgula till fargen med
en mork rand langs &t ryggen. Sallan ser man
har na&gon helt svart hast. Hornboskapen &r sma-
vaxt, ofta hornlds, af hvit eller réd farg, och i all-
manhet brokig af bada dessa farger. Det &ar en
allmén iakttagelse att i alla fjellbygder af de inre
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delarne i norra Skandinavien djurens farg ar mera
ljus och blek an i sydligare trakter. Den stranga
vinterkélden ar onekligen orsaken hartill. Denne

utéfvar sitt valde pad hela den lefvande naturen och
hindrar alla formers och fargers ypperliga utveckling.
Ju mer jag narmar mig nordens eller fjellens sno6-
regioner, desto mera sma och slutligen pygmeiska
blifva vaxter och djur, och ju mer bleka och matta
deras farger*). Detta synes afven ha inflytande pa
menniskan. | landets inre skogstrakter, t. ex. hos
oss i Smaland, ser man val aldrig nagon med svart
har; men vid hafskusterna, der luften &ar mer tem-
pererad, intraffar detta. Der narma sig invanarne
mera den brunetta an blonda fargen, ja stundom
aro de svarthariga utan att man derfor kan har-
leda dem fran annan folkstam.

Morstuen &ar en valbyggd gastgifvaregard och
bebos af ett godt folk. Vid framkomsten dit stod
gastgifvarens hast redan fardig for min rakning. En
soldat, som gatt om oss pa vagen, hade Dberattat
att jag korde beskedligt och gick af i backarne,
och p& grund af detta vitsord visade man mig nu
mycken tjenstaktighet. Harifran till Kérsédegarden gar

*) I de subalpinska dalarne, der solen virmer starkt under

de langa sommardagarne, ar deremot vegetationen ovanligt fro-
dig, ja mer in pa Skanes slattbygd.
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vagen fortfarande langs med Mijosen; han hojer sig
derefter mera i sma repriser och man reser nastan
standigt genom barrskog som afvexlar med arre,
bjork och asp. R6énn och hagg antaga ofta utse-
ende af trad. Fran en bergds 3/4 mil fran Korsode-
garden ofverraskas man pa en gang af en vidstrackt
och bldnande utsigt ofver det lagre liggande, jem-
nare Hedemarken. Sadan ungefar &ar ocksa utsig-
ten fran Kolméarden ofver Ostergétland. Dessa land-
skap, Ostergodtland och Hedemarken, hafva dessutom
mycket med hvarandra gemensamt. Bada &ro rika
sadeslandskap; jag betviflar dock att Hedemarken
stdr sd hogt ofver Skdne som v. Buch satter det i
sin Reise durch Norwegen.

Kristianiabon &r mer dansk &n norsk, bade

till utseende, sprdk och tankesitt. Rodt har och
polisonger traffas lika ofta 1 Kristiania som i Ko-
penhamn; men langre in i Norge nastan aldrig. Frun-
timren bruka i hvardagslag en randig hemvafd ver-

kenskladning, ett klade kring hufvudet, knutet un-
der hakan, ett annat bundet om halsen, och en
schal ofver axlarna. Denna dragt ger dem ett slags
mumielikt utseende, hvilket dock star i strid med
det oftast vackra, lefnadsfriska ansigtet.

Man ser har sallan mer &an en hast for Aarret,
plog brukas icke.
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Noklebye fann jag vara ett daligt gastgifvare-
stalle. Afven blef vagen, som forut var &tminstone
torr, p4A en gang vat och djup; ocksd den hast jag
hade fatt var usel. Landet, som var nastan jemnt,
hade odlade a&kerfalt och vialbyggda gardar ofver-
allt. Ragfalten stodo vackra. En vidstrackt utsigt
hade man ©6fver Vangs socken. Det foreféll mig
besynnerligt att nastan alla berg till venster voro
snobetackta, under det att ingen enda drifva sags
till hoger eller pa vagen bredvid mig.

Nara Hjellums gastgifvaregdrd ligger Vangs prest-
gard. Jag reste dit for att gora ett besok hos den
frejdade Prosten Pihl, om hvilken jag sett sa harliga
saker anfoéras i v. Buchs Reise durch Norwegen, der det
om honom heter att han &ar en af de markvardigaste
méan i Norge. Han har en samling astronomiska
instrument, battre an manget observatorium, ett Her-
schelskt teleskop, en sextant och tvd chronometrar.
Med dessa instrument har Prosten Pihl bestamt Nor-
ges lage. Afven eger han mekanisk skicklighet och
har sjelf forfardigat dessa instrument. | glasslipning
ar han lika langt hunnen som de béasta engelska
optiska konstnarer. Hans hus liknar en fabrik, och
han har genom sitt exempel maktigt inverkat pa
konstfardigheten hos sin omgifning. I hela Hedemar-
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ken torde snart ej ett enda slagur eller fickur fin-
nas, som ej ar tillverkadt inom provinsen.

Det var da helt naturligt att jag ej kunde
underlata att besdka denne utmarkte man, och jag
drog icke i betankande att taga in hos honom. Det
var nara afton; prosten var rest till en sin egen-
dom, men vantades snart hem. Med en gastfrihet
som visst icke &ar ovanlig i Norge, men derfor icke
mindre beromvard, blef jag emellertid mottagen af
hans mycket alskvarda familj. Snart kom Prosten
Pihl. Han &r nu en man om nagra och femti Aar,
temligen liten och undersatsig, med ett intagande,
arligt ansigte. Allt hvad han yttrade var uttryck
af en okonstlad upprigtighet. En kénsla af Oppen-
hjertighet och fértroende intog mig och o6kades jemt
under de oforgatliga, s& hogst angenama dagar jag
vistades i hans hus. Jag hade tillfalle under dessa
dagar, att lara kanna en fortraffig man som lard,
husfader och religionslarare.

Ar 1806 hade Prosten Pihl uppdrag af danska
regeringen att resa i vestra delarne af Norge for
att bestdmma latituden. Han hade 16n af staten
som norsk astronom, till dess landet fick eget uni-
versitet i Kristiania. Nu har Prosten Pihl egnat sig
mer at ekonomien, och hans fortraffliga astronomi-
ska instrument sta obegagnade. Men é&afven i eko-
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nomien gagnar han sitt fadernesland genom de nyt-
tiga inrattningar, han der infér. Han var den forste
som inforde troskmaskin pa Hedemarken, och detta
exempel har verkat sa, att denna nyttiga inrattning
numera ar derstéades allméan.

Akerbruket, sager Prosten Pihl, drifves pa langt
nar icke sd val som det borde i detta sadesbordiga
landskap. Man nyttjar arr, som drages af en eller
tvd hastar och som endast ror oOfversta jordskor-
pan och lemnar hela o6friga delen af jorden i en
standig hvila. Afkastningen &ar derfér icke sa& be-
tydlig som man af jordens godhet skulle vanta.
Prosten Pihl har fradn Sverige forskaffat sig ett slags
plog, som afven kan dragas af en hast och gar 8
tum i jorden. Han har likvadl &nnu icke bringat
honom till den fullkomlighet som han &nskar. Han
ar viss pa att han derigenom med tiden skall be-
tydligt forbattra jordbruket pd Hedemarken.

Vang den 23 Maj. Christi Himmelsfardsdag.
Det var en skon dag, och jag njot af den harliga
utsigten som man har har pa& alla hall. Ocksa skulle
man knappt tro att s& manga slags utlandska
praktvaxter, som man har far se, kunde trifvas pa kall jord.
Soder om den véalbyggda prestgarden ar
en tradgadrd anlagd. Den ordning och plan som
deri finnes hedrar dess anldggare. Har stod en bla
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krans af Scilla botryoides, omgifven af en ljusréd glan-
sande sadan af Allium Schoenoprasum, inneslutande
en stor blomsterkorg. Alla gangarne voro alléer,
omslutna af hodga hackar af vinbars- och krusbéars-
buskar; siberiska &arttrad voro planterade langs bygg-
nadens murar.

Fran denna tradgadrd ar en harlig utsigt ofver
en vik af Mjosen, pa hvars andra sida ett sno-
tackt berg hojer sig. Vid sidan af denna tradgard
ar en annan, anlagd for frukttrad. Har finnas i
mangd bade 4&pple-, paron- och korsbarstrad; de
frodas val och bara mogen frukt. Derjemte funnos
har &afven planterade hasslar. P4 hela strackan mellan
Rords och Kongsvinger skola inga frukttrad trifvas,
icke en gang kring Eidsvold. Den framstrykande
nordanvinden torde dertill vara orsaken.

Eken vaxer &annu pa prestgardens egor pa
N&as. Elgar finnas i Osterdalen, och hjortar i Ber-
gens stift.

Har stod nu Ornithogalum luteum i blomma. Af
foglar sdgos ett stort antal; bland dem vill jag blott
namna Angknarren (Crex pratensis), som finnes har
under sommartiden i mangd; dalripan finnes pa fjell-
sidorna och kommer hit med vintertiden. Jag sig
Loxia chloris och Columba palumbus; afven finnes Cha-
radrius apricarius, som har kallas fjellhjerpe. Man
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pastar att Grona hackspetten (Gyllenrannan) spar
vaderleken kring 3 dygn férut. Har han ett mo-
notont late, blir det vackert vader; skriker han gras-
ligt, blir det regn och ovader, och kommer han
fram till husen och skriker, blir det &n varre.

Vang ar en stor forsamling af vid pass 6000
sjalar. Hon eger en kyrka, som &r en af de skoé-
naste landkyrkor i Norge och som afven skulle
kunna pryda en stad. Ocksd denna &r ett verk
af Prosten Pihl. Ar 1804 nedbrann socknens forra
kyrka, antand af blixten. Prosten Pihl uppgjorde da
ritningen till denna, och hvarje hemmantal skulle
bestd ett visst matt af tat kalksten efter vigt. Denna
kalksten brytes pa& socknens egor; men langre mot
norr lar denna bergsformation icke finnas. Kyrkan
ar en stor korsbyggnad, 40 alnar lang och 36 al-
nar bred, den minsta list och vinkel ar symmetrisk

och danad efter mathematiska regler. | detta tem-
pel bevistade jag i dag gudstjensten och afhorde,
jemte en talrik fdrsamling, en uppbygglig predikan
af prosten.

Den gamla norska bonddragten ar har, lika-

som nastan ofverallt, redan bortlagd. De flesta kar-
larne &aro har kladda i blda eller grda rockar och
pantalonger. Fruntimrens klader bestd af en randig
verkenskladning, sydd ungefar som vara jungfruars.
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P& hufvudet bara de en mdossa af rodt, gront eller
blatt sidentyg med en flik pad hvardera sidan, hvar
med den bindes under hakan. Under modssan ar
ett hvitt bram, kantadt med breda spetsar; pa ax-
larna bares merendels en vacker silkeschal.

Afven allmogens gardar vittha om valmaga;
de aro af tra, val byggda, oftast tvd vaningar hoga,
med stora fonster och vackra glasrutor. Taken &ro
af tegel, span eller brader, och ofver dem hodja sig
hvita eller roéda skorstenar. En skadlig yppighet
skall ha inrotat sig i allmogens lefnadssatt; utlandska
drycker, vin, punsch m. m. brukas temligen allméant.

Prosten Pihls observatorium besdgs; de harliga
instrument som der finnas &ro till stdorre delen for-
fardigade 1 hans eget hus, och en del ha blifvit
gjorda af hans egen hand. Den vackra guldfer-
nissa som engelsmannen satta pa sina messings-arbe-
ten, hollo de lange som en hemlighet. Efter en
mangd misslyckade forsok upptackte Prosten Pihl
sattet att tillreda denna fernissa och uppgaf det der-
efter for Videnskabernes Selskab i Kjobenhavn, hvars
ledamot han blifvit. Prosten Pihl har hos sig en
mangd handtverkare af Aatskilliga slag, hvilka han
undervisar. Men han Kklagar ofver att de alla ga
till stédderna, utan att kring landsbygden utbreda
h&g for slojderna.
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Den 24 Maj besokte jag i sallskap med Pro-
sten Pihl och hans familj en hans egendom Arn-
qgvarn, en fjerdedels mil fran Vang. Denna egen-
dom &r &nnu i sin begynnelse, men lofvar att med
tiden genom Prosten Pihls Aatgard Dblifva vacker.
Utsigten frdn den hoéga nya byggnaden &ar en af
de skonaste af dem, hvarpd Hedemarken ar sa rik.
Nedanfér garden framflyter Flagstadelfven, som fran
att vara en liten back i hast uppvéxer till den
storsta elf. Hon drifver redan ett qvarnverk och
skall snart afven drifva stamp och sag. Pa efter-
middagen besokte vi en annan egendom, Kuhru, &f-
ven tillhérig Prosten Pihl, der vi ungdom roade oss
med promenad och samtal. Musik och sang trak-
terades af prostens talangfulla dottrar.

Man far ndgon gang hora att Norrmannen
fatt och bibehallit om oss Svenskar atskilliga for
domar. S& fragade mig i dag en norrman om
icke lifegenskapen &annu fortfor i Sverige, och om
ej adelsmannen &annu fa vid sina saterier sjelfva
straffa sina bonder, och om icke den minsta for-
seelse straffas med spoéslitning. Jag sokte natur-
ligtvis vederldagga dessa grofva och orattvisa be-
skyllningar; jag sade att hofveriet (forpligtelsen att
arbeta vid herregarden) var nu for det mesta af-
skaffad, och att bonderna, i stallet for att vara
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arbetsbonder &aro arrendatorer, som betala arligen
sina arrenden med penningar eller sad for den jord
de begagna och odla. Det var den &dle patrioten
Rutger Maclean som forst brot hofveriet och lem-
nade sina boénder hemmanen mot bestamdt arren-
de. Ungefar ett decennium senare enskiftade C.
G. Stjernsvard sitt sateri Engeltofta (se sid. 11
Efter bada dessa patrioter foljde flere possessionater
samma beslut, att afskaffa hofveriet och infora ar-
renden.

Jag hade tankt fortsatta min resa den 24.de,
men Prosten Pihl ofvertalade mig att blifva qvar
annu en dag, och jag kan icke neka till att jag
med synnerlig tillfredsstéllelse emottog inbjudningen,
for att annu en dag fa njuta af den fortrafflige
mannens i flera afseenden larorika samtal.

Att Prosten Pihl ar en utmarkt fosterlandsvan,
som genom de medel han anser bést och sakrast
vill bringa Norge fram till valstdnd och anseende,
det kan icke betviflas. Men om de medel han fore-
slar &aro de ratta och sd foljdrika som han sjelf
tror, det kan och vill jag icke bedéma, utan lemna
detta &t Norrmannens eget bedémande, som na-
turligtvis forstd den saken bast. Emellertid vill jag
har i korthet omnamna de forslag han ansdg vara
for Norge de nyttigaste.
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«Hedemarken», sade han, «&r Norges sadesri-
kaste landskap; Hedemarken borde hafva en stad
och denna borde ligga der Bremundelfven kastar
sig i Mjoésen; han stode derigenom i forbindelse med
hela riket, och genom honom skulle industrien upp-
hjelpas. Det vore oforstandigt att lagga honom der
Storhammer finnes och der nagra fa ruiner &annu
finnas efter en forstord stad*); det ar nu en torr
strand. En stad i hjertat af Norge borde vara fa-
briksstad; fabriksrorelsen ar alldeles forsummad i
Norge, men det ar endast genom denna som Norge
kan blifva sjelfstandigt och starkt genom att kon-
centrera sina krafter, foradla sjelf sina alster, och
ej losa dem tillbaka foradlade fran ett frammande
folk. Norge borde upphjelpa sin egen styrka, for
att derigenom Dblifva oberoende af England och
Danmark, ty sa lange Norge &r beroende af dem
hafva tankesatten en bojelse ditdt. Akerbrukets och
fabrikernas upphjelpande &ro de enda medlen dertill.

I staden, som skulle anlaggas i hjertat af ri-
ket, borde &fven universitet laggas. Hit fas latt alla
Hedemarkens och Gudbrandsdalens produkter; He-

*) 1 sin Reise durch Norwegen |, sid. 165, berattar v. Buch
att Storhammer fordom varit den stérsta stad i Norge, och blif-
vit plundrad och i grund uppbrand af Svenskarne 1567. Af und-
seende mot mig som svensk namnde Prosten Pihl ej ett ord om
detta Svenskarnes skamliga dad.
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demarken ar rik p& sad, Gudbrandsdalen pa boskap.
Det ar icke bra att universitetet ar lagdt i Kristi-
ania, der tankesatten annu &ro danska, och lange
skola vara det. Kopenhamn skall ej sa latt upp-
héra att vara Kristianias ideal, derfor blifva ocksa
tankesatten hos den studerande ungdomen danska. |
hjertat af riket alstras mer patriotiska tankeséatt»,
m. m.*)

Det samma som vi har se anférdt af Prosten

Pihl finna vi &fven i v. Buchs Reise durch Norw.
I, sid. 164—168. Prosten Pihl yttrade sig sjelf har-
om: «v. Buch var en ropandes roést i o©knen; ingen

lemnade uppmarksamhet &t honom. Ocksd hade
han icke ndgon ratt asigt af saken, han ville att
staden skulle ligga der Storhammer &r, men mellan
Deglum och Fangberget, der Bremundelfven, stor
och med valdiga vattenfall, stértar sig 1 Mjodsen,
der vore ratta platsen for Norges fabriksstad och
universitet».

Fangberget den 25 Maj. Man far genom gran-
och furuskog; jordytan hdjer och sanker sig, dock
icke betydligt forr &n narmast Fangberget vid en
vik af Mjésen, der marken ar hoég och stel, bevéaxt
med skon tall- och granskog. Har slutar Mjosen,

*) Lasaren torde erinra sig att det ar Norrmannen Prosten
Pihl som yttrar sig.
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Gudbrandsdalen vidtager och har har man den sko-
naste utsigt ofver Mjosens spegelklara bugter och
vikar. Bjorken har nu Oppnat sina knoppar, lun-
darne hafva derfor en skdn gronska. ROk af sved-
jor uppstiga pa flera stallen hogt i Iluften. P& de
mera jemna falten mellan skogslundarna ligga od-
lade Aakerfalt och grupptals valbyggda gardar. Pa
alla grona bergsluttningar g& stora boskapshjordar
i bet. PA& bergens toppar, som ofta resa sig sky-
hogt, ligger annu snd, och hvita fradgande fjellstrom-
mar storta sig ned i ormkrdkningar mellan de grdna
barrtraden — besynnerliga foreteelser, an idylliskt
leende, &an jattelikt vilda. Detta ar den allménna
bilden af den harliga Gudbrandsdalen. Prosaiskt ta-
get ar Hedemarken Norges kornbod, Gudbrandsdalen
dess afvelsgéard.

Mellan Fangberget och Moe-elfven gar vagen
forbi och ej langt fran garden Ringsager, som for-
dom varit ett konungasate, bekant for den foéljdrika
handelse, som der tilldrog sig under Olof den heliges
tid. Denne Norske konung var sa ifrig i kristendo-
mens utspridande ofver allt i landet, att han dertill
anvande de strangaste medel och straffade pa det
hardaste hvar och en, som icke genast bortlade sin
religion (hedna kulten) och antog den nya laran,
samt dertill 1at dopa sig.
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I Olof den heliges Saga berattas huru Kung
Olof Haraldsson, afven kallad Olof Digre, reste kring
p& gastning i Romerige, atfoljd af 300 stridbara
man, och hvar han kom lat han kalla folket
till sig for att fA& veta om de antagit kristendo-
men eller &nnu voro hedningar. Alla som ej ge-
nast lato hedendomen fara, dref han antingen i
landsflykt eller lat han halshugga eller héanga dem,
eller lemlastade han dem genom att Ilata afhugga
deras hander eller fotter. Ingen lemnade han ostraf-
fad, hog eller 1ag. Dessa af religionsnit framkal-
lade valdsamheter foroéfvade han, som sagdt, i Rome-
rige. Man fruktade derfér, att han derefter skulle
framfara pd samma satt i Hedemarken.

Fylkeskonungarne i detta landskap, fem till anta-
let, samlades derfor pa& Ringsager for att ofverlagga
om saken; de ofverenskommo att samla manskap,
hvardera fran sitt landskap, och de utsande sina
lansméan for att tillfora dem vapnadt folk och deraf
bilda en har, med hvilken de skulle angripa Olof
och taga honom af daga. Sedan de fattat detta
beslut, qvarblefvo de samlade, vantande pa sina
trupper, och lato tillstalla gasteri for sig pad Rings-
ager; de drucko och madde val. Likval sande de
forsigtigt spejare till Romerige, hvilka dag och natt
underrattade dem om kung Olofs resor och man-
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skap. Men pa sammankomsten var ocksa Kettil af
Ringenas, en falsk och férradisk man, som genast
efter hemkomsten fran motet lat satta sin jakt i sjon
Mjosen, och rodde ned till garden der kung Olof
var pa gastning, och der han berattade honom hvad
beslut kungarne tagit p& Ringsager, der de &annu
voro samlade. Kung Olof for d& upp pa Kettils
jakt, och enar Kettil rest fran Ringsager aftonen
forut, visste han i hvilka rum kungarne sofvo. Dessa
rum lat nu Olof omringa, sd att ingen kunde und-
komma. Fangarne framfordes derefter till kungen,
som straffade dem pa foljande satt: pa kung ROorik
lat han utsticka begge Ogonen; pa& Gudréd Dalekung
lat han afskara tungan; kung Ring och de tvd an-
dra landsférviste han, sedan de genom ed férpligtat
sig att aldrig aterkomma till Norge. De lansman
och bonder, som haft del i detta smakungarnes fore-
tag, lat han dels landsforvisa, dels lemlasta pa han-
der och fotter. Folket reste sig slutligen och ham-
nades detta. Kung Olof blef, som vi veta, dédad
i slaget vid Sticklerstad.

Ringsagers kyrka lar vara den vackraste go6-
tiska byggnad i hela landet och dess altartafla
den markvardigaste i Skandinavien. Endast Roes-
kildes skall kunna jemféras dermed. Den gamla
starka forgyllningen pad de upphodjda, skont arbetade
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trabilderna ses der annu i sin fulla glans. Taflan
ar i form af ett skdp med dorrar att Oppna pa
sidorna.

Fran det stalle der Mjosen slutar borjar Gud-
brandsdalen, som ofvan namndes; héar Id6per véagen
ldngs venstra stranden af Lougen-elfven. En mangd
backar, som nu vaxt till elfvar, rusa ned i storelf-
ven fran alla sidor. Vagen &ar ofta hemsk; till hoger
stela, svarta Kklippor, till venster, svindlande afgrunder,
endast svagt bortskymda af grantrad. Vid pass en
mil frdn elfvens fall i Mjésen &r en stor fors kallad
Hunerfossen; den skulle fortjena en god malares
pensel. Med yrande skum kastar den breda strom-
men sig ned ofver Kklippor; klippor ligga honom
annu i vagen och dela hans fradgande vag at flera
hall. Dessa svarta Kklippor bland den hvita fradgan
gbra praktig effekt. | fonden en Ilofskog, och ofver
denna p& afstdnd bldnande berg, pa hvilkas top-
par roklika moln draga fram; till venster en tat
granskog af raka, smarta trad, ofver hvilka hdjer
sig ett stort, svart berg, glest bevaxt med modrka
granar; till hoger é&fven berg, utfér hvilka fjell-
strommar med buller och dan nedstérta sig. Ett par
sma kojor ligga vid sidan af forsen.

Odemoe gastgifvaregdrd. Ater draga sig ber-
gen mer tillsamman o6fver elfven och blifva ofta lod-
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ratt stela och hoga, alltid svartaktiga, utom der
stenmassor och barrtrad lana dem sin farg. Getter,
klattrande pa de utstdende kanterna, synas harifran
som sma hvita punkter; forunderligt att dessa djur
fa fotfaste, och forunderligt att tallarne f rotfaste.

Nu utbreder sig dalen, och vackra gardar ligga
gruppvis strodda, och mellan dem ga& betande bo-
skapshjordar. Boskapen, temligen smavaxt, har dock
har merendels langa horn och hvit farg med roéda
eller svarta flackar. Bonderna fran Moe saga alltid
du; det later innerligen godt och valment.

Stav, ett uselt gastgifvarestalle; hustrun ar dod
och blef i gar begrafven. Flera ligga sjuka, och
sjukdomen ar smittsam; det ar en stark febersjuk-
dom, med symptomer liknande gula febern.

De hoga och skdna utsigterna blifva alltjemt
hogre och skdnare. Regnet har fortfarit hela nat-
ten och med skurar hela dagen. Bjorkarnes blad
aro redan temligen stora, och bergens sluttningar
grona. Det ar en skon arstid — det borjande lif-
vet i naturen, och som utvecklar sig med stora steg.

Mot aftonen framkom jag till Ldésnads och fann
har ett utmarkt hyggligt och snallt vardfolk. Den
beskedliga gumman inférde mig i ett snyggt rum.
»Hvad vill du ha att spisa, kara du»? frdgade hon
vanligt. «Farsk fisk, om du har». «Gu' hjelpe mig.
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jag har blott litet; men i morgon skall du fa mer;
min son skall fiska i afton. Nu skall du fa grot,
kokt i mjolk, och gammal ost och smor, ser du».
Jag begérde dricka, och det inbars i en massiv

silfverkanna. Gumman var nyfiken pa& mina instru-
ment; jag visade dem och deras anvandande och
blef strax ansedd som en medlem af familjen. All-
mogen &r har som snélla barn. Allt ar fér honom
nytt, utom klippor, skogar och brusande elfvar;
allt annat gor starkt intryck. En snygg sang bad-
dades och den snalla gumman bad mig sofva lange,
ett r&d som jag ocksa foljde.

Losnds den 27 Maj. Godt kaffe serverades i
dag af min goda véardinna, och i snygga porslins-
koppar med silfvertheskedar.

Man behofver har ej alla &r kopa sad; ofta maste
man dock kopa honom fradn Kristiania och Hedemar-
ken. 1812, det hardaste &r som nagon minnes,
maste man nastan allmant &ata bark- och moss-
bréod. Man sar mest korn, nagon gang rag och
hafre;, man far i goda &ar 8:de kornet. Potatis ha
forst for 3 ar sedan blifvit inforda i Gudbrands-
dalen, af Pastor Skive p& Ringebo. De planteras
nu allt mer och mer, och man hoppas att de skola
bevara bygden fr&n hungersnéd i harda ar. P&
Hedemarken begagnas de allmant. Gastgifvaren har
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18 mjoélkkor utom annan boskap. En god ko mjol-
kar har anda till tolf potter mjoélk om dygnet; hos
oss stundom &anda till aderton. Faren do ofta har
af skabb. Jorden pléjes har med tvad hastar, ej
med en som pa Hedemarken.

Jag fragade efter atskilliga fornsaker; skinn-
bref hade har funnits, men Tysken Arndt hade
varit har och fatt saddana p& atskilliga stallen; en
primstaf hade funnits, men var forstérd. En jern-
pil, som var funnen pa en aker, fick jag af gast-
gifvaren.

Spréket i Gudbrandsdalen &r en dialekt af sven-
skan, och manga ord uttalas pa rigtigare svenska
an af flertalet af vara bonder. Man forstod mig
bast, da& jag talade ren svenska, och mer &an en
gadng frdgade man mig om jag var nordanfijells eller
sunnanfjells ifran; att jag var norrman trodde man
sig kunna hora.

Man hade p& morgonen fangat tva slags fisk
i elfven: Leuciscus Grislagine, har kallad Tral, och
Salmo Lavaretus, Sik. De fangas pa det satt, att man
slar ned en rad af storar fran en bradd utat elf-
ven; man lemnar der och hvar en 0©ppning, och
for denna satter man en fiskhumma af nat, kallad
uppgadngsmerla, utspand och fastad sa, att nar fisken
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kommer I8pande mot strémmen I6éper han in i mer-
lan och blir fangad.

Jag gick ut pa jagt och hade med mig gast-
gifvarens beskedlige 22 arige son, en rask soldat-
Har i skogen sdg jag Aatskilliga foglar: krakan
lag pa& 4&agg; pad Hedemarken sag jag &annu kajor,
men har i Gudbrandsdalen traffades de ej mer.
Lafskrikan (Corvus infaustus) skall finnas har i méangd,
men till fjells; &fven sd Caryocatactes. Scolopax glottis,
igenkannelig pa langt hall genom sitt egendomliga
late, skots. Picus martius, viridis, afvensom canus
finnas har. For forsta gangen horde jag har om-
talas tva slags ripor, nemligen fjellripor och dalripor.

Atta dagar fore S:it Hans' dag fores boska-

pen till fjells i sater. En piga féljer med for att
mjolka korna och tillverka smor och ost. Hon kom-
mer ej tillbaka fore Mikaeli; en gang i veckan ser
man om henne och hemtar det smoér hon tillver-
kat. — Masurbjork, som har kallas Vallbjork, fin-
nes i mangd. Man tillverkar deraf kannor m. m.

fortraffligt. De f4 en gulaktig glans, d& de ofver-
strykas med saffran och linolja. Tringa pygmeaa
stod ofta vid vattendragen, éafven Tringa hypoleucos.
Alla berg vid Losnas bestd af talkskiffer med hvita
kvartsgangar. Med talkskiffer eller med jord, hvarun-
der lagges nafver och der grds och blommor véxa,
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tacker man sina tak i Gudbrandsdalen. Man har
inga tegelbrannerier, och man vill ej ha tegelsten;
man pastar att talkskiffern varar langre; hvarje skif-
ferplat faster man med tva spikar. Denna sten fin-
nes i fjellen, men maste kopas af dem som ej sjelfva
funnit honom pa sina egor. Taljsten, som har kallas
Klibbersten, skall finnas i mé&ngd uppe i bergen; af
denna gbras grytor och huggas quadrar, hvaraf
spislar och skorstenar muras.

Akerbruket &r har obetydligt. De f& och sma
ragadkrarne stodo nu grona; ragen fryser ofta bort
om vintern. Kornet gifver aldrig mer &an 6 gan-
ger utsadet, det vanliga ar 4—5.

Den snalla gastgifvarehustrun visade mig sin
garderob, som bestod af en mangd dréagter, olika for
olika bruk, af verken, sits m. m. skor med stora
silfverspannen; en silkesviaska med Ias, for att bara
p& sidan d& egarinnan &ar pa gastabud. Sonens rockar
voro dels af hemvafdt klade, dels af manchester och
nankin; broststycken (vastar) af verken, nagra till
och med af siden; varma vinterklader, invandigt
kladda med farskinn; ofverstoflar o. s. v. Afven
visade gumman mig sitt silfverforrad: en massiv silf-
verkanna hvari gick tvad stop; en annan nagot min-
dre; dryckesbagare, forlaggssked samt en hel méangd
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mat- och theskedar. Hos ingen bonde i Sverige har
jag sett s& mycket silfver.

Forr hande det nastan aldrig att nagon flicka
i Gudbrandsdalen forbrét sig mot sjette budet; nu
har dock osedligheten afven hunnit denna trakt, men
annu anses en sadan qvinna nastan som &arelés, och
ingen vill gifta sig med henne. Skulle det intraffa
att hon blir brud, s& far hon icke bara den silf-
verkrona hvarmed arliga brudar prydas. Bland an-
nat brukas afven i dalen, att d& nagon stold blir
begdngen, forena sig alla att taga ratt pa tjufven,
och d& de funnit honom, straffa de honom ofta
sjelfva, men stundom fangslas han och sandes in
till haktet i Kristiania.

Af frukttrad finnas har sallan &pple- och kors-
barstrad, aldrig péarontrad. Till klockan 9 f. m.
den 27 Maj drojde jag hos det goda folket pa
Ldsnas. Med deras vanliga lyckénskningar reste
jag derifrdn, och en af deras soner skjutsade mig
till nasta station.

En fjerdedels mil norr om Lo&snas stortar sig
Tromselfven i Lougen. Man far ofver densamma
p& en trabro, sannolikt den hogsta i Norge, ty hon
uppgafs vara 45 alnar Ofver vattenytan; hon ar
byggd ofver en skrefva mellan tva klippor, der
elfven med fradga och dan framrusar. Litet pa
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sidan af bron std klippvaggarna sd nara hvarandra, att
mellan dem blott ar en smal springa, genom hvilken
vattnet framvaltrar sig. Langre fram &ar Bejers Klev
(kanske Birgers klev? — Kklef, klafva = bergskrefva).
Man berattar att en Birger ville fora fiendtliga
trupper denna vag genom landet, och att han fram-
tdgade &anda hit; har hade han en mycket hdg
klippa till venster, och Lougen stor och bred till
héger (han kom norr ifrdn). Oformodadt anféllo
bénderna honom fran detta berg, der de lagt stoc-
kar och stenar, som de stortade ned ofver honom,
och slogo ihjal honom tillika med hans folk. Detta
skall hafva tilldragit sig fére handelsen vid Kringelen.

Elstads gastgifvaregdrd. Kyrkan och socknen
heter Ringebo, hvilket namn skall hafva foljande
anledning. Osterdalen var lange bebodd innan Gud-
brandsdalen fick invanare. En man fran Osterdalen
kom arligen ofver fjellet for att fiska i Lougen-elf-
ven. Han hade derfor vid elfbradden byggt en
koja af trda (bo) och satt en stor jernring i dor-
ren till handtag; 18s brukades icke den tiden. Sma-
ningom blefvo der flera kojor byggda for samma
andamal, men den med ringen skildes frdn de an-
dra genom namnet Ringebo. Denna saga synes vara
ett bevis pad huru hela bygder tillkommit, efter en
enda koja, som forst byggdes.
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Annu finnas har i mangd lind, pil, salj och
Betula nana (som har kallas karing-bjork); men I6nn
finnes ej langre an till Fangberget. Bi finnas e€j
langre an till Kristiania.

Fran Elstad till Vestad, som var ett temligen
godt stalle, hojer sig vagen och Ibéper mera nord-
vest &t Hundtorp. Annu finnes samma bergart och
lagrad p& samma satt som vid Losnds. Hundtorp
ar ett ofver mattan snyggt, till och med briljant
gastgifvarestalle och bebos af beskedligt och valvil-
ligt folk. Maladt golf, forgylda speglar, stoppade
stolar och ett stort, ljust rum. H&ar &r ocksd san-
nolikt den rikaste delen af Gudbrandsdalen: kornet
sdges gifva minst 8, ndgon gang 20-fallt; ja, man
berattade mig, att en bonde p& Lom fatt 30-fallt.
Han lar leda vatten fran fjellen och om sommaren,
dd hettan &ar stark, dermed genom rannor vattna
sina &8krar. En gang har jag under mina resor i
Norden sett sddana vattenrdnnor, hvarmed &ngarna
blefvo vattnade.

P& Hundtorp var det som Olof den heliges
moder foddes, den skbna Asta Gudbrandsdotter,
kallad Dalakolla (dalflickan), som blef gift med Ha-
rald Grenske.

For fornforskaren &r Gudbrandsdalen sannolikt
det markvardigaste stalle i Skandinavien; man fin-
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ner nastan ofver allt fornlemningar i jorden. En
bonde hade nyligen funnit &atskilliga fornsaker, hvarom
jag blef underrattad af en kapten vid Upplands Re-
gemente som féljde mig till stallet. Med svett och
moda arbetade vi oss den heta dagen kl. 12 upp
till garden, som syntes oOster om dalen ofver de
andra, med en liten Kklockstapel pa taket, forsedd
med en malmklocka foér att kalla arbetsfolket till
mat. Bonden kom hem fran sitt arbete och forde
oss upp i en sal i ofra vaningen. Allt var snyggt
och vitthade om valstand. Fornlemningarna, som
lago i ett fat, visades oss. De bestodo af ett tvaeg-
gadt svard med parerstdng, en hylsa af en lans,
tolf pilar af samma form som den jag fatt pa LOs-
nas, samt en mangd runda, pa ena sidan kullriga,
p& andra flata benkulor med ett rundt hal i mid-
ten. Man visste ej ratt hvartill dessa kulor eller
rattare brickor varit begagnade; nagon ansdg san-
nolikt att de varit begagnade vid ett slags spel
och suttit pad pinnar, fran hvilka de o©6msom flytta-
des likasom brickorna i ett bradspel *). Afven fans

*) Jag fick n&gra af dessa brickor, och jag har sedan for

ett par ar sedan fatt atskilliga till formen alldeles lika, men till
storleken mycket mindre, funna af Dr. Carlo Landberg i en graf
i Nekropolis i Sidon. Sannolikt ha de varit anvanda fér samma

andamal som de forra. Men om detta &andamal varit spel, sa kan det
synas besynnerligt, att samma slags spel skall ha varit 6fvadt ett
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ett stycke af en jernhatt, en spik af brons med en
ring i ena &andan, samt nagra menniskoben hanvi-
sande pd en 30-aring; pilarne voro funna pa ske-

eller annat &rtusende f. Kr. i Sidon, och af ett annat folk i den
hoga Norden, annu vid borjan af Var tidrakning. Att spel och
lekar dock kunna fortvara lange och fortplantas frén det ena
folket  till det andra, derpd ha vi afven  foljande bevis. | Skan-
dinaviens Hallristningar, samlade och utgifna af AX. Em. Holm-
berg, hvilka allmant antagas vara frén Bronsaldern och séledes
fran tiden fore borjan af var tiderakning, forekommer pa Tab. 32
en figur 102, som patagligen forestaller en hos var allmoge i
Skane forr mycket bruklig jullek, i hvilken jag under min barn-
dom deltagit.
Figuren ar hosstaende, och den gata hon
innehaller framstalles s& har. Det var en gang
fyra gardmaén som bodde s& har i fyrkant
och hade midt emellan sig en kalla med har-
ligt vatten. Men utanfor gardmannen bodde

fyra torpare och dessa som stego upp om morg-
narne mycket  tidigt, hemtade vatten at sig ur
kallan och grumlade densamma for gardmannen.
Nu befalde dessa, att torparne skulle séatta stangsel kring kallan.
Detta gjorde torparne, men s& slugt, att alla gdrdmannen voro der-
ifran afstangda och endaste torparne sjelfva hade tillgang till kallan.

Den som framstaller gatan utséatter med krita forst marken

p&4 kalla, gardar och torp i det lage som har ofvan & antydt
och anmodar nu ndgon af sillskapet att med kritan i hast draga
strecket s& som torparne gjort sitt  stangsel, att endast de sjelfva
hade tilltrade till kallan. Som bevis p& att denna jullek &r &nnu
kand af Var allmoge kan jag anfora, att Riksdagsmannen Per
Nilsson i Esp6  fastat min uppmarksamhet pa figuren i Holmbergs
Hallristningar och fragat mig om jag kande dess betydelse. Sa-
ledes ha vi &annu i Sk&ne en folklek som tyckes ha fortfarit &nda

frén Bronsaldern.
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lettets brost, svardet langs sidan, lansen langre ned
vid smalbenet; kasken hade omgifvet hufvudet.

Denne bonde var formégen, hans hemman ut-
gjorde tva gardar; han skoter sin jord med plog
och saljer arligen sad. Han fragade efter mycket
och fragade klokt. Han hade skaffat sig en sa-
ningsmaskin, och han hade afven kopt klofverfro
for att sa. Till vara slojder synes man i Norge
ha mycket fértroende.

Hustrun kom in, atfoljd af en tjenstepiga, som
dukade ett kaffebord fram pa golfvet. De vackra
porslinskopparna, det blanka kaffekoket, sockerdosan
och theskedarna af silfver — allt var praktigt, och
sedan allt var i ordning, satte sig hustrun vid bor-
det och serverade oss med kaffe. Vi satte oss der-
omkring och blefvo rikligt undfagnade. En kopp
kaffe var alldeles for litet, tvd a tre maste man &at-
minstone dricka, och helst sdgs att man drack fyra
a fem koppar. Samma gastfrihet och hemsed har
jag mott pa flera stidllen hos allmogen i Norge.
Att folket har ar formoget och trakten bordig ar
latt att inse.

Mig synes denna orts fruktbarhet komma deraf,
att dalen kroker sig mer at vester, hoga berg
resa sig norr om honom och lemna ej spelrum for
den skarpa nordanvinden. Man har ondt om bréansle;
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pad bergen vaxer blott liten och usel barrskog. Bland
fijellen har man allmanningar, men det &r langt till
dem. Boskap finnes i mangd; 8 till 14 dagar fore
midsommar drifver man all sin boskap, afven far
och svin, till satrarna, som aro belagna bakom fjell-
ryggen i fjelldalarne. Boskapen syntes mig har
vara lika sd stor som den skanska och med lika
langa horn.

Utanfér gastgifvaregdrden ligger en kulle, hvari
Dale Gudbrand, som ocksd kallas Hndtorps-kungen, lig-
ger begrafven. Af honom skall dalen ha fatt sitt
namn Gudbrandsdalen.

Mot aftonen kom jag till Moen, som jag fann
vara mycket daligt. Har har dalens vackra utse-
ende slut, och som det synes har dermed afven for-
mogenhet och snygghet forsvunnit — &atminstone om
man skall ddma af denna platsen.

Vik. Vagen mellan Moen och Vik ar jemn
och fortsattes langs &t dalen, som en half mil fran
Moen drager sig samman till ett trangt pass, nastan
tillslutet genom en isolerad klippa. Sedan man farit
genom detta trdnga pass, har man en Oppen, bred
dal framfor sig; p& de flacka sidorna deraf ligga
gardar och &kerfalt utbredda kring densamma. Har
ar likval ej Hundtorps frodighet; kornet som der
var sadt for 3—4 veckor sedan, stod redan gront
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och bjorkarne voro prydda med lifligt och skont
grona 16f. Har &ar naturen atminstone tva veckor
senare. Vik fann jag vara ett osnyggt stélle och
med daligt gastgifvarefolk. Det ar markligt att wv.
Buch fann det pa samma satt 1806. Gastgifvaren
och 6—7 andra unga boénder sutto vid min ankomst
i stallet kring en &ndvand tunna och spelade kort.
Hvarje utspel atfoljdes af en vild salfva af gapskratt.
Jag begarde att fa skjuts, men ingen hade tid att
héra mig. Lange maste jag vanta innan densamma
blef budad och hann anlidanda, och hade d& under
tiden tillfalle att géra mina betraktelser.

Froens kyrka, som ligger litet norr om Hund-
torp, &ar en prydnad for Gudbrandsdalen, likasom
Vangs ar det for Hedemarken. Denna férstnamnda
ar Aattakantig, byggd af sten 1787, och den vack-
raste i hela dalen. Kyrkorna i Gudbrandsdalen é&ro
eljest korsbyggnader af tra; midt p& korset reser
sig ett fyrkantigt torn som spira.

Fran Vik fortsattes vagen i dalen till Breiden;
en fjerdedels mil fran Vik kommer man ofver ett
falt, betdckt med en oréknelig mangd sten, stora
block och sma kiselstenar kastade om hvarandra
ofver marken i vild oordning. Veglie-elfven soker
sig bullrande vag mellan dem och faller sedan i
Lougen. Namnda stenar blefvo nedslapade mot elf-
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ven under det stora vattenflodet 1789, som forstorde
mangen fruktbar nejd i oOfra Gudbrandsdalen. He-
dalselfven bullrade fram mellan trad, men man sag
henne icke. Temperaturen hade har andrat sig; i
stallet for att jag lidit af hetta vid Froen, blef jag
har nastan stel af kold. Det var ej blott aftonen
som gjorde denna kyla; jag var nastan uppe i jemn-
bredd med snéregionen, der bjdérkarnes knoppar voro
annu ej ens svalda, langt mindre hade de Oppnat
sig till blad.

Har erfar man en marklig forandring af dia-
lekt och kladedragt; langa, grda rockar med stora
ficklock och férsedda med fem knapphal antyder en
dragt som pa andra stillen liange sedan &r bort-
lagd. Spraket har &fven nagot gammalmodigt. Jag
frdgade: fins har ripor? «Rjupor dom ligger der-
uppi bak kjola i fjollom», sade skjutsgossen, och
tillade: «oss har 4 kampar hemma hos Vvar; oss har
en fjoélung» o. s. v. O uttalas tjockt och néastan
likt Ostgotens; spraket &r tonfullt ljudande. Mat-
modren kallas har karing, hur ung hon &an ar; det
ar en allmén bendmning, ej ett skallsord.

Ett par hundra steg norr om Vik vid vagen
och vid sidan af Lougen-elfven star en trapdle kring
fem alnar hog, och p& denna en svart tafla, hvarpa
star skrifvet med hvita bokstafver:
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Epitaphium.
Her under
Hviler Her:
Obriste J6rgen
Sincler som foll i Kringlene Aaret 1612 med et antal
af 900 Schotter som bleve knuste som Leer-Potter
af 300 Bonder
Froen
(Det féljande ar sa otydligt att det ej kan lasas).
KI. 1 pa& natten framkom jag till Breiden. Vid
motsatta sidan af elfven bodde hallkarlen. Jag lat

satta mig oOfver i bat. Elfven ar ganska bred och
framflyter med stilla vdg. Fram p& dagen fortsatte
jag resan till Laurgdrd. P& denna vag passerar
man det i Historien ryktbar vordna Kringelen. Ett

litet stycke af dalen har detta namn. Ofantliga
héga klippor std p& ena sidan af vigen, och pa
den andra sidan 16per Lougen-elfven djupt, na-
stan under vandrarens fotter. Sadant utseende har

stallet, och orsaken till dess ryktbarhet ar fol-
jande: Carl IX i Sverige hade aflidit 1611 och lem-
nat efter sig en blodig thron i arf & sin son Gu-
staf Adolf, som d& var i sitt 17:de lefnadsar. Ri-

ket hade krig badde med Ryssland och Polen, men
det var i synnerhet Christian IV i Danmark som
anfoll Sverige bade till lands och till sjés. Under
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denna svara belagenhet, och da atskilliga svenska
trupper voro sanda i kriget mot Ryssland, sokte
Gustaf Adolf att varfva utlandskt manskap. Det
lyckades honom och en del af detta i Skottland
varfvade manskap, som anférdes af Ofverste Sinclair,
landade i Romsdalen i Norge*).

Men bonderna hade fatt sporja Sinclairs van-
tade ankomst med Skottarne; de samlade derfor
stockar och stenar pa berget ofver Kringelen, for
att nedvraka dem pa& Sinclair och hans trupp, da
dessa skulle passera stallet. En del af bdnderna
hade derjemte vid sidorna af vagen byggt formurar
af sten, bakom hvilka de ldgo med bdssor.

Sinclair hade legat i Sell o6fver natten, och da
han om morgonen med sin trupp marscherade der-
ifrdn, lato bonderna en karl pad en hvit hast rida
p& andra sidan elfven lika sakta som folket mar-
scherade, s& att han var standigt midt emot trup-
pen. Detta var en ndédvandig och saker anvisning

*) Genom en nederlandsk officer Monnichhofen hade omkring
1200 Nederlandare och Skottar blifvit for svensk rakning varfvade

och ofverforda till Sverige; men nar Monnichhofen med sina skepp
lade till vid Trondhjem blef han tillbakaslagen. Han landade da
i Stordalen, der intet motstand motte och derifrdin tdgade han
tvartéofver Norge in i Jemtland och Herjedalen o. s. v. — En an-
nan del af samma varfvade manskap, landsteg under Ofverste
Sinclairs befal i Romsdalen i Norge. (Se E. G. Geijer, Sv. Fol-

kets Hist. 3:dje delen, sid. 99).
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for bonderna som lago uppe pa berget, ty de kunde
ej se truppen d& den var midt under dem, men
den hvita hasten pa andra sidan elfven kunde de
se, och d& den var midt for dem, nedvrakte de
alla klippstycken, stockar och stenar, som de hop-
samlat pa bergskanten, och derigenom krossades
mest hela truppen; derefter sprungo de ned och
slogo ihjal allt som ej redan var ihjalslaget. Bland
de boénder som voro bevapnade med bossor befann
sig Berdon Segelstad af Ringebo, béndernes anfo6-
rare, och det var han som skét Sinclair, enligt min
skjutsbondes uppgift, med sin kragknapp af silfver,
emedan bly ej ansdgs kunna «taga» pa honom.

Frdn Sell hade Sinclair skickat en liten trupp
Skottar forut, for att foranstalta om rum vid néasta
station. Bonderna hade latit dessa passera fritt, pa
det den stora truppen ej skulle ana ordd och i tid
retirera. Men efter nederlaget pa truppen i Krin-
gelén satte man efter fortruppen, som latt togs till
fdnga och fick pardon. Manskapet fordelade man
p& boénderna som arbetsfolk. Detta var i Augusti
1012. Men ett ar derefter, d& man tyckte sig finna
att de voro allt for kostsamma att underhélla, dref
man dem ut pad en stor slatt, bundo tvd och tva
tillhopa och slog ihjal dem allesamman. For denna
grymhets skull (sade min intelligente skjutsbonde,
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som beréattade hela tilldragelsen fullstandigt efter
annu fortfarande tradition hos folket) fick Gudbrands-
dolingen ingen eftergift i sina skatter, hvilket han
eljest fatt for sin visade tapperhet. «Der bodde den
tiden ett hardfordt folk i dalen», tillade han*)

P4 en tafla vid vagen i Kringelen star foljande
inskrift:
«Mod, Troeskab, Tapperhed, og hvad som giver Fre,
Den hele Verden kan blandt Norske Klipper lere. #)
En Prove er der seed af saadan Tapperhed
Blandt Klipperne i Nord, ret just paa dette Sted.
Et helt beveebnedt Corps af nogle hundred Skotter
Her bleve knusede, fast ligesom Leer-Potter.
De fandt at Tapperhed med Troeskab og med Mod
| Gudbrandsdolens Brost i fulde Esse stod. B)

A) Dette Vers lod vor hojsalige Monark Kong
Frederik d. 1V, hdgjlofligst i Hukommelse, sette paa
et Mynt som Han paa en Reise her i Norige 1704
lod uddele til sine Undersaater. B) 1612 d. 24.de Aug.
blev 900 Man Schotter her slagne af et mindre Tal af
Bonder fra Lessée, Vaage, Froen og Ringebo Sogner.

*) Pa Elstads gastgifvaregdrd kopte jag en. pistol som sades
hafva tillnért  Ofverste  Sinclair och blifvit tagen fr&n honom af
boéndernas anforare Berdon Segelstad af Ringebo. Pistolen gick
lange i arf i Segelstads slagt, men kom sedan att egas af en lans-

man, hos hvilken han blef sald pa auktion. Nu finnes han pa
Universitetets museum i Lund, dit jag skankt honom.
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Jorgen von Zinchler, c) som var Skotternes Anférer
Han tenkte ved sig selv, mig her slet ingen rorer;
Men se! et lidet Tal af Boénder for ham var.
Som honom Doédsens Bud af Krud og Kugler bar.
Vor Nordiske Monark, Kong Christian den Siette,
Til Are paa Hans Vei P) vi have opsat dette.
For Ham vi rede er at vove Blod og Liv,
Indtil vor Aand gaar ud og Kroppen ligger stiv.

€) Oberst. P) Da Kongen i Julii 1733 aller-
naadigst behagede at reise her forbi til Trundhjem».

Tilldragelsen i Kringelen eller det s. k. Skotte-
slaget halles af den norske bonden i kart och ak-
tadt minne fran forfadrens tid, och en sadng som ofta
sjunges i de norska bondstugorna &r Edvard Storms
Zinklars Vise. Min skjutsbonde kunde ocksd denna
visa; med hog rost sjong han sd det klang i dalen
och slutade sa:

«Ei nogen levende Sjal kom hjem.
Som kunde sin Landsmand fortzlle,
Hvor farligt deter at besége dem.
Der boe bland Norriges Fjelde.

End kneiser en Stétte p4 samme Sted,

Som Norges Uvenner mon true.

Vee hver en Nordmand, som ei bliver hed,
Saa tidt hans Oine den skue!»
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Fran Kringelen gar vagen till Laurgard. Man
far sedan pad en hog bro ofver Lougen. Vagen gar
nu i krokningar uppat. Till venster resa sig lod-
rata klippor mellan hvilka en danande fors nedstor-
tar; till hoger, djupt ned i dalen, I6per Lougen dold
af barrskog.

P& Tallerds-bron far man ater ofver Lougen.
Hoga berg std vid sidorna af dalen, i hvilken man
annu far fram, och ett litet stycke uppat berget
finnas &nnu ndgra sma wusla trad. Langre upp &ar
berget bart och p& manga stallen snobetéckt. Bjor-
ken, som stod s& grén i Gudbrandsdalen, &r har
annu nastan vinterlik, och dess knoppar ha knappt
borjat svalla.

Gastgifvaregdrden Haug, som ligger hogt upp vid
andra sidan af elfven, ar ett af de samsta gastgifvare-
stallen som jag traffat i Norge. | 4 1/2 timmar maste
jag vanta i skogen p& min skjuts. D& han anlandt
skyndade jag till Tofte. Vagen ar har temligen jemn
och loper snarare nedat &an uppat; men sedan man
farit omkring 3/4 mil traffar man A&ter en stenodken,
der stora och sma stenar betacka marken. Dessa
blefvo nedstdrtade under vattenflédet i Augusti 1789
fran fjellen och ligga strédda ofver faltet. Anda
frAin Moen ser man den o6delaggelse som detta flode
fororsakat; djupa faror aro plojda nedat sidorna af
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bergen och fortsattas ned till elfven; stenrésen i
ldnga rader ligga mellan dem. Manga gardar, for-
dom rika pa sad, aro nu fattiga; manga forstordes;
menniskor och djur bortféordes i den allt harjande
flodstrommen.

Jag for forbi Dovre kyrka. Nedanfor denna
stortade sig med fradga en fjellstrom mellan ste-
nar. Man hade upprifvit bron foér att ej blifva
forekommen af den vaxande strommen. Jag forsokte
kora ofver; tvenne strommar oOfverforos vid sidan af
stortande fall; men vid den tredje, som var Hund-
fossen, var ofverfarten omdjlig. Guten blef hos res-
kdrran; och det Ilyckades mig omsider att till fots
komma ofver pa ett smalt brade, lagdt nara intill
en strid fors. Det var vadligt, men o6fver maste
jag. Vagen lopp brant uppat nagra hundra steg
till den stora och snygga gastgifvaregdrden Tofte.
Derifrdn fick jag med mig en drang for att bara
mina saker upp till garden; dit kom jag ater KI.
11 pa formiddagen.

Dovrefjell synes fradn sodra sidan ej vara sa
hégt som det i sjelfva verket &r, emedan det har
ar langsluttande och man ej ser dess hogsta top-
par. Denna sida bestdr af en nastan sammanhan-
gande aker, och gardar ligga tatt intill hvarandra.
Tofte &r ett sardeles godt gastgifvarestalle. Gastgif-
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varen, Paul Tofte (har sitt namn af stéllet), forsak-
rade mig att jag ej kunde komma ofver fjellet
med min reskadrra, och erfarenheten visade mig snart
att han hade ratt; &nnu har ingen norsk bonde
sagt mig en osanning. Han ville koépa kéarran, och
handeln blef snart uppgjord. For att komma of-
ver fjellet skulle mina saker packas i en Kklofsadel
p& en héast, och jag skulle rida p4 en annan. Se-
dan mina saker blifvit instufvade p& bada sidor af
hasten i kldfjan, besteg jag en annan hast med min
barometer hangande pa& ryggen i ett laderfodral.
Skjutsdréangen, som ledde den Kkl6fjade hasten, red
pd en tredje hast. Detta satt att fardas var for
mig alldeles nytt och forsatte mig i det basta lynne;
jag tyckte att vi utgjorde en liten karavan som
skalle tAga genom en oken.

Véagen slingrar sig upp i ormkrékningar en
hel mil. Nu var jag uppe bland fjellen och bland
djupa och stora snddrifvor, mellan hvilka vi sokte
en farbar vag ofver tufvor och stenar. Ofver drif-
vorna var det svart, stundom omojligt att fardas;
hasten sjonk djupt ned i snd, anda upp pa sidorna.
Ville jag g&, sjonk jag ofta sd djupt ned i snén
att jag blef fastsittande; ville jag rida, blef jag af-
ven sittande i snén och hade likval hasten under
mig. Stundom, néar jag kom till slutet af en drifva
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i dalen visade det sig att en strid, brusande elf
lopp fram under drifvan, ofver hvilken jag fardats
utan att veta af faran. Ett hal genom snoén och
man hade varit forlorad — drankt och bortférd i
ett 6gonblick.

Harbacken ar det stalle der fjellet harifrdn synes
vara hogst. | borjan af vagen stodo smad usla bu-
skar af arre och der och hvar en eller annan 4—5
alnar hog fur.Enris och krékris voro spridda o6fver
faltet. Snart boérjade dvergbjérken i mangd breda sina
grenar oOfver jordytan; afven denna forsvann pa Har-
backen, der endast Salix herbacea sdgs vaxa. Bland
foglar sdg jag har: Anthus pratensis och Motacilla
oenanthe; Charadrius apricarius pep ur alla fjellmyrar.

Klockan 4 kom jag till Fogstuen. Blasten till-
tog, och regnet piskade hvasst. Det var da be-
hagligt att inkomma i en varm stuga, der jag kunde
sysselsatta mig med att anteckna dagens handelser
och derefter tillreda skinnen af en och annan fogel,
som jag under véagen skjutit. Vid Fogstuen véaxer
icke korn, icke heller vid nagon af de andra fjell-
stugorna. Godseln som samlas efter boskapen an-
vandes att dermed goédsla &angen. Fogstuen ligger
nara slutet af en stor, oval fjellslatt eller fjellmyr,
bekransad af hoéga sndbetdckta berg. En mangd Li-
chener betackte tufvorna. Betula nana bar annu fro
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sedan i fjol, afven sdg man &annu baren gvarsitta pa
Empetrum nigrum. Haraf lefva fjellfoglarne under vin-
tern. Enbusken hade sa korta och at stjelken tryckta
blad attjagi borjan icke kdnde honom.

Jerkind pa Dovre den 30 Maj kl. 3 e. m. |
gar foljde regnskurar tatt pa hvarandra, och blasten
hven kring fjellen; jag maste blifva ofver pa Fogstuen
for att afbida battre vader. Klockan 4 pa morgonen
amnade jag resa; jag vaknade vid vindens tjut. Da
jag sdg ut genom fonsterrutan var det stark snoyra
— man sa8g ej annat &n hvirflande snoflingor. KI.
9 var det lugnt och vadret temligen godt. Tva a
tre tums snd hade fallit, men snart syntes blott de
gamla drifvorna. Jag reste. V&gen sluttade nagot
nedat. Tufvor, tackta med krakris, dvergbjork och
vide ofver allt. Bjorken &r héar knappt ofver 3—4
alnar hog och har ett sorgligt utseende, dverglik
och med qvistar, som synas ha sokt sig ut i alla
rigtningar for sin fortkomst, men o6fver allt blifvit
tvingade af kold. Knopparne &aro &nnu sa sma att
de ej visatecken till var.

Vi sokte oss vag ofver tufvor och stenar mel-
lan drifvorna: stundom kunde de ej undvikas. Ha-
sten sjonk d& merendels s& djupt att han valtrade
sig i snon. Bland dvergbjérkar och krakris, men
mest pa sadana stillen der bjorkbuskar &afven fin-
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nas, uppehalla sig Ripor. P& en liten bjork satt
en ripa. Vid skottets aflossande flég en annan upp
ur en buske, men satte sig snart. Hon skots. Rip-
hannen skriker rrrrrrackkackkah kawau, kawau, ka-wau,
honan  skriker iah! iah-iah; detta late harmar
man och kan derigenom latt locka hannen till sig
under Maj och bérjan af Juni om natten, blott
midnattstimman undantagen. Afven om dagen sva-
rar hannen d& man lockar. Det &r dalripa (La-
gopus subalpina), hvarom detta blifvit anfordt. Skarv-
rypen eller fjellripan (Lagopus alpina) finnes endast
p& de egentliga fjellen, &r mindre och har ett an-
nat late och annan farg — allt egenskaper som
visa att hon utgdor en egen art, hvarpd de fleste
hittills  tvinat. Fjellriphannen skriker: aaah! &aaah!
(ner i halsen) nastan som en gammal bagge. Har
p& fjellet finnas manga fjellripor, men de synas e€j
fram vid végen om dagen, endast om natten fram-
komma de stundom.

En fogel satt i en bjork och sjong mycket
vackert med manga omvexlande toner. Jag hade
aldrig forr hort denna sang. Jag skot fogeln, det
var bladhakesdngaren (Sylvia suecica). Skator sagos
afven.

Mellan Fogstuen och Jerkind kommer man foérbi
Volusjon, hvilken, liten och smal, var nu alldeles be-



— 107 —

lagd med is. Vi foro ofver pd en bro. Stormen hven,
och snon yrde. Ripor sagos oOfver allt. Omsider
lade sig stormen, och solen sken. Jerkind var, jemte
de tvd andra fjellstugorna, Drivstuen och Kongs-
vold, anlagda pa 1690-talet, men de afbrandes alla
af Trondhjemska krigsfolket under kriget med Carl
XIl; man fruktade hans ankomst och forstorde allt
for att hindra hans tag ofver fjellet. Jerkind upp-
byggdes ater 1719, hvilket en tafla i taket visar.
Det ar till och med ett annu battre gastgifvarestalle
an  Fogstuen. I Jerkind antyder allting valmaga
och rikedom; har &aro tva stugor. Jag var inloge-
rad iden nedre, som skall vara bast.

P& ett af dessa stallen féoder man under vin-
tern 80 notkreatur, man koper dessutom kring 120
sddana hvarje 8r om forsommaren; dessa foéder man
har i fjelldalarne, der betet ar utmarkt ymnigt; om
hésten saljer man dem feta till Trondhjem, hvar-
ifran de flesta formodligen ga& till England. Smor
och ostsaljas dessutom i stora qvantiteter.

Utom annan boskap har bonden pa Jerkind
afven 60 far och 80 getter. Godslen var har lika-
som vid Fogstuen utkdrd och utspridd ofver éangen.
Renhorn voro uppspikade ofver husgaflarne och en
och annan vargskalle var uppspikad pa vaggen.
Har och p& Kongsvold har man langa hvita trabord
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af tjocka plankor i stugan, likasom hos gamla, rika
bonder i Skane. Dessa bord hallas mycket hvita
och snygga, afvensom banken langs vid dem.

Mellan Fogstuen och Jerkind ladgo i myrarna
stora formultnade furutrdd, med grenar och roétter
gvarsittande. Hvarifrdn ha dessa kommit hit upp,
sd hogt ofver all nuvarande tradvegetation? De ha
ej kunnat blifva hitférda af menniskohand, ej heller
af ndgon fjellstrom, ty i det fallet skulle de ha
blifvit forda fradn &nnu hogre trakt &n der de nu
ligga. Min skjutsbonde ansdg sig kunna forklara
saken, han menade nemligen att de legat har allt-
sedan syndafloden — hvilket enligt hans begrepp e€j
var en oafven forklaring. Men foér mig och manga
andra kan den dock ej vara tillfredsstallande.

Att dessa tjocka furor vaxt pa stallet der de
nu ligga, &ar obestridligt; men den, jordyta hvarpa
de vaxte var lika obestridligt belagen langt under
snoélinien; nu ligger samma jordyta vida derofver.
Saledes &ar detta ett af de manga bevis, vi hafva
pa jordytans hojning i norra Skandinavien.*)

Vagen fran Jerkind l6per upp brant nagra hun-
dra steg. Har ser man Snohattan i nordvest. Hon

") Ett annat hithérande bevis kan jag anféra frdn mina an-
teckningar under en resa till Bergen tio ar senare, 1826. Houklie
den 20 Aug. Vid  Voxlievandet, som synes ligga mellan furans
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skall vara 2 mil harifrAin, men synes blott vara
kring 3/4 mil. Hon skall ej vara svar att Dbestiga,
och hvarenda bonde i nejden har varit der uppe,
sade min skjutskarl. Flere bergsspetsar som Kkallas
Rundkampen visa sig som underliga gestalter pa 3
mils afstdnd harifran i Oster. De skola vara hogre
an Snohattan. Har finnas vildrenar; dessa djur
skjutas mest och helst om hosten, da de &aro fetast.
Om sommaren, da& de &aro nastan hvita och haren
I6sa, duga ej skinnen till fallar. Vi redo o6fver my-
rar som voro annu i botten frusna; det gick upp
och utféor branta berg. Har vaxer ymnigt ett slags
mossa, hvaraf man pa Jerkind inhostar &arligen kring
500 lass och fodrar dermed boskapen.

och bjorkens region, std& p& de flacka sluttningarna manga och
stora furor, men de flesta &ro torra och blott de grda, barklosa
stammarne och grenarne std qvar. Nu vaxer der endast bjork,
och &fven dessa é&ro blott sma. Ola Borgeson pastar, &fvensom Knut,

att uppe bak fjellet i dalféret t. ex. en half mil vester om Ulle-
vadsvattnet, der nu mera ej finnes annat &an vide och kirre (fjell-
bjork), ligga i karren stora furustockar och i betydlig mangd,

hvilket antyder att &fven der fordom véxt fur. Detta ansigs for
ett bevis att klimatet wundergatt stor férandring, och med denna
forklaring lat man sig lange ndja. Man fann ocksd att vatten-
ytan i hafvet stod pa somliga stdllen vida lagre &n hon férr statt,
och detta kunde icke ha sin grund i Kklimatforandring. Slutligen
fann man sig nodsakad antaga att det var jordytan som hojt sig
och icke hafsytan som sankt sig. Det var Leopold von Buch som
under sin resa i Norge och Sverige forst gjorde denna stora och
markvardiga upptackt.»



— 110 —

Mellan Jerkind och Kongsvold far man langs
sidan af Driv-elfven. Denna kommer fran Snohattan
under en «isbree» i det hak man ser. Der synes
berget ha nedrasat och visar sig harifran med flere
spetsar. D& man &r en half mil framfor Kongsvold
kommer man in i en tvar dal; denna féljer man.
Kongsvold ser man ej forr an man ar tatt dervid.

Till Kongsvold framkom jag fran Jerkind om
aftonen den 31 Maj, och stannade der o6fver natten
samt den foljande dagen till den 2 Juni. Jag lade
mig klockan 1o, men efter 0©fverenskommelse vack-
tes jag klockan 12 af min skjutskarl, som sagt mig
att han var en mycket erfaren ripskytt. Vi gingo
ut i andamal att f4 spaning pa nagon riplek, hvar-
for vi begadfvo oss till en af dessa bergssluttningar
der bjork finnes vaxande till mindre trad och bu-
skar. Har borjade karlen lata hora ett late: i-ah!
i-ah! i-ah!, nagot pipande genom nasan. Denna
harmning af honans late besvarades snart frdn sma-
traden med ett rrrrrrack-ka-ka-ka-kah! ka-ka-ka-kah!
atfoljdt af ett dofvare kawau-kawau! och hannen kom
Ibpande mot oss pa drifvan, pa& omkring tio stegs
afstdnd; efter honom kom 4&fven en hona. Fang-
krutet blossade tva ganger utan att han flég. «Om
natten raxca riphannarna bast», sade min skjutsbonde;
«endast en liten stund midt om natten upphdra de».
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Under sjelfva midnattstimman radde tystnad i hela
naturen. Klockan i boérjade alla buskar att lifvas
af skona, vexlande toner. Det var bladhakesangaren
(Sylvia suecica) som vaknat. Forst klockan 2 vak-
nade goken.

Klockan 9 gick jag upp i fjellet fér att skjuta
Skarvryper  (fjellripor). Skarv  betyder pa Dovre
klippa. Skarvripan vistas i en region der Betula
nana och nagra krypande Salices vaxa; hon gar al-
drig ned i bjorkskogen, om ej under kallaste vin-
tern. Hvarje bonde vet att skilja henne fran dal-
ripan. Jag skot tvA och vande foérndjd hem; men
var genomvat af hagelskurarne uppe pa fjellet och
kande mig grufligt forkyld om aftonen nar jag lade
mig. So6mnen var orolig och afbruten, oaktadt
jag hvilade i en badd af ejderdun. Men det var
min lycka att jag héar hade tréaffat ett fortraffligt
vardfolk. Bade den goda, snalla husmodern och
hennes vackra dotter Siri visade sig sardeles mana
om den sjuke framlingen, som de for ofrigt alls
icke kande.

Dessa bergsboar aro lyckliga menniskor; de
hafva af sin hjord allt hvad de beho6fva, deras lef-
nadssatt gransar till det nomadiska. Manga laster
som grassera i stdderna, i synnerhet i de stdrre, aro
for dem okanda. Frimodighet, upprigtighet och
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gastfrinet &aro hufvuddragen i deras skaplynne. Det
fortroliga du later s godt.

P& morgonen var jag temligen Aaterstald, och
jag beslot att fortsatta resan. Afven har trakterade
den goda vardinnan med fortraffligt kaffe i vackra
porslinskoppar och med frukost. D& jag var fardig,
frdgade jag gumman hvad jag var skyldig. Det
var svart att forma& henne uppgifva nagot pris, men
jag o©Onskade det, for att hellre fa betala litet mer
an hvad som begardes. Detta skedde, och gumman
syntes fortjust, ej for betalningen, men for mitt van-
liga uppforande. »Kommer du igen, skall du blifva
hos oss langre», sade hon. »Lykke paa din Reisel»
hoérde jag fran alla munnar, dad jag skyndade mig
upp pa& hasten foér att hinna mina saker, som gatt
forut pd en karra. Vagen lopp &an uppfoér, an utfor
ofantligt hdga och stela backar. Solen stod hoégt
pd himlen, men han bortskymdes dock ofta af ber-
gen. Langa istappar hangde ned foér Kklippvaggarne,

och fjellbackar stortade ofver nedhéngande is i da-
len. Det var ett standigt ombyte af kold pa hoj-
derna, och hetta i dalarne; det var kénbart for en
sjuk kropp. En fjerdedels mil frdn Kongsvold, i en

klippa till hoger om vagen, sags en stor jattegryta,
upp Ofver hvilken var en mindre sadan. Har sag
man tydligt att de blifvit urhalkade genom en béack,
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som fordom stortat sig ned der. Man far standigt
langs sidan af Driv-elfven i en trang dal, omgifven
af hoga Klippor. Bjorken uppndr smaningom nagot
storre hdjd och var har mindre férkrympt och knop-
parna mera svallda. Har sdg jag forst bjorktrasten
(Turdus pilaris), sedan jag passerat Dovrefjell. Ring-
trasten (Turdus torqualus) flog ofver allt vid elfven.
Afven s8gs der stromstaren (Cinclus aqualicus). Snart
boérjade furor visa sig bland bjorkarne; langre fram
stod al, hagg och silj. Fradn Drivstuen lopp véagen
allt mer nedat. Detta marktes &afven pa de storre
blifna bjérkarne och furorna.

En half mil frdn Drivstuen ligger en gard
Sater, den storste, utom skjutsstuerna, som jag sett,
allt sedan jag passerade Dovre kyrka. Har véxer
korn, fastan ej alla ar; men stora hjordar af vacker
boskap betade bredvid vagen.

Riise, dalig gastgifvaregard. Har sds bade korn
och rdg, men det fryser ofta bort. Har maste jag
ater vanta 5 timmar pa min hast. Vagen harifran
16per temligen jemnt nedadt genom smavaxt furu-
skog mot Opdal; men skogen hade ej samma fro-
dighet som i Gudbrandsdalen for sex dagar sedan.
Caltha paluslris s&gs har i blomma. Ortolansparfven
(Emberiza hortulana) som foljt mig till Dovre syntes
icke mer. Bergfinken (Fringilla montifringilla) satt
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parvis i skogen. Har borjar saledes hans egentliga
fadernehem. ROdstjertsdngaren  (Sylvia  phoenicurus)
samlar nu fjader till sitt bo.

Snobetackta berg ofver allt omkring; vagen Kkro-
ker sig och gar brant uppfor till Anne gastgifvaregard.
Har nedanfor ar foreningspunkten for tre dalar: Driv-
dalen, Opdalen, som sedan kallas Sénddalen, och Orkeda-
len. Vid Anne, likasom pd flera andra stillen har nor-
danfjells, vaxer visserligen korn och ger ibland god
afkastning, men ofta fryser det bort innan det blir
moget. Vid kyrkan ligger ett stort kornmagasin,
der sockenboarne fa lana sadd - en harlig inratt-
ning i en trakt som denna.

P& Anne blef jag ofver natten. Foljande da-
gen fick jag en skjutskdrra utan séate, blott en platt
botten, pa hvilken den resande maste sitta med be-
nen boéjda under sig, som skraddare sitta pa ett
bord. Bade jag och mina ressaker foro illa. Fortre-
tad harofver framkom jag till Stuen, der man sades
tillverka karror. P& tillfrAigan hvad en karra med sate
p& fjadrar skulle kosta, uppgafs ett pris af 400 rdr
(svenska penningar); dessutom hade man ingen fardig.
Jag maste antingen sitta med benen under mig pa
den platta karrebottnen, hvilket var omojligt, eller
ock betala for 2 héastar, en for sakerna och en for
att rida pd, hvilket senare jag maste finna mig uti.
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Stuen d. 3 Juni. Det &r so6ndag. Granris ar
strodt pa golfvet i stugorna. Folket hogtidskladt.
Karlarnes sondagsrockar &aro langa och forsedda med
mycket stora ficklock. Fruntimren aro kladda i
svarta kladestrojor med halfalns langa skort, som
nedhdnga pa& den bredrandiga kjortlen. Haret yf-
vigt och langt, hanger nedat ryggen. Ett band
bundet kring hufvudet med en bandros o6fver pan-
nan. BIla strumpor, laderskor med remmar.

Vagen 16per nedat frdn Stuen till Sundset ge-
nom skog af mindre bjérkar. En fjerdedels mil
sdéder om Sundset borjar granskog, hvilken blir ta-
tare, hogre och frodigare langre fram. Jag var
genomblotad af regn, dd jag kl. 6 e. m. kom till
Sundset. 1 en stor stuga sutto ett halft dussin sysslo-
I6sa karlar. De voro alla resliga, hade stursk upp-
syn, stora nasor och yfvigt har. Jag fann snart
att deras tankesatt voro lika s& grofva som deras
utseende. Jag hade lemnat den hederlige Gudbrands-
dolingen och Dovrefjellsbon. Jag ville bli qvar pa
Sundset, emedan jag var VAt och det var afton;
men gastgifvaren sade att bud redan var afsandt
efter mina hastar, ehuru jag ej begart det. Jag fra-
gade om nagon ville saga &aterbud mot drickspen-
ningar; ingen ville det.
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Klockan 9 pa aftonen kom min skjuts. Jag
aftdgade ridande pa& den ena hasten; den andra drog
min karra med sakerna. V&gen I6per nu nedat
genom en tat granskog. Midt i skogen kommo
tvd karlar fram, och den ene sprang upp i karran.
Jag ropade at skjutsgossen att halla och befalde
karlen stiga ned. Han hoppade d& ur och blef
efter; men snart kom ba&de han och kamraten i
fullt sprang efter oss, och fattade tag i hvardera
sidan af karran. Ater forsokte den ene Kkasta sig
upp, och da inga ord hjelpte borjade jag taga fram
min barometer som i sitt laderfodral hangde vid
min sida. De trodde att det var ett skjutvapen,
och lemnade skyndsamt vagnen, men sokte dock
folja oss. «In mot Trondhjem &ro de tjufvar och
skdalmar allihop», sade man mig vid Dovre. Och
dessa liknade i sanning n&got ditdt. Detta var den
enda gang jag under hela resan har i Norge haft
ndgot sadant afventyr.

Vagen hojer sig nagot for att sedan brant
och djupt sanka sig i en liten dal, kallad Vangs-
graven. Vid nedfarten, der véagen slingrar sig brant
nedat, har denna dal ett i hog grad idylliskt utse-
ende. Till hoger resa sig lodrata, grda Kklippor, i
hvilka granar tagit svindlande fotfaste. Nedanfor, i
den groéna dalen, ligga nagra prydliga gardar som
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vittha om valmaga. | dalen frambrusar Orkel-elfven,
ofver hvilken man rest en hog, rodmalad trabro,
sannolikt en af de vackraste broar i Norge. D&
denna ofverfarits hojer sig vagen ater ganska brant
upp mot Birkager. P& denna hall vaxer bjork
och al; bjorken stod ater har lika grén som jag
sdg henne i Gudbrandsdalen. Haggen hade ocksa
Oppnat sina blad, och bredvid vagen blommade den
skdéna, gula violblomman Viola Ilutea — den forsta
jagsett i &r. Dess asyn gladde mig.

P& Birkager passerade jag natten mellan den
3:dje och 4:de Juni. Med hvarje steg marker jag
att jag narmar mig en stor stad; dess narvaro ver-
kar alltid ofordelaktigt pa allmogen. Orékneliga be-
hof skapas genom lattheten att tillfredsstalla dem.
Man vill likna stadsbon i allt, afven i de priser man
satter pd det man lemnar &t resande, och utan att
besinna att man ej kan lemna honom de beqvam-
ligheter som han har i stdderna. Man har Dblifvit
van att goéra allt mot betalning. Géstfriheten och
hjertligheten mot frammande, hvarigenom Gudbrands-
dalen och Dovre &aro s& utmarkta, tycktes ej finnas
harstades.

Fran Birkager red jag. Véagen derifran 16-
per nu brant uppat ofvanféor den lilla dalen som
Jag i gar afton genomfor. Nu var jag ater tem-
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ligen hogt uppe. Snodrifvor lago ofver allt bland
smaskogen, och sné och regn foll ymnigt ned fran
molnen, som stroko fram ofver ho6jderna. Vagen
lopp shart nedat i Sognedalen, som syntes temligen
odlad och bebyggd.

Vid Garlien, en ny gastgifvaregdrd, en mil fran
Birkager, fas, efter uppgift, 8:de, stundom 12:te kor-
net; men utsadet ar ej alltid fredadt fran att alldeles
bortfrysa. Snoslasket pa hojderna hade i dalarne
forvandlat sig till regn, som fortfor hela dagen.
Svarta- och hvita flugsnapparen (Muscicapa atricapilla)
sadgs. Fran Garlien forsokte jag ater den besvarliga
dkningen pa den platta karrebottnen. Regnet Oste
ned. Bergstrommar hade skurit stora gropar tvart
ofver végen eller nedrullat stockar och Kklippstycken
och slangt dem ofver vagen, likasom for att hindra
vandraren att komma fram.

Hoff &ar ett medelmattigt gastgifvarstille. Fort-
farande regn. Ned i dalen far man pd en vac-
ker trabro ofver Sogne-elfven. Har ar skilnaden
mellan Sognedalen och Guldalen. Man far ater
uppfér en hog backe, derefter &ar vagen langslut-
tande till gastgifvaregarden Sognas. Sogne-elfven,
som man dessforinnan ofverfarit, framrusar med
vildhet, fbérer stenar och buskar med sig och for-
stor ofta hela &krar for invdnarne och Kkastar sig
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sedan i den storre Gul-elfven, som derfor afven kallas
Stor-elfven. P& Sognas hade varit begrafning efter
en 95-4rig man. Annu gingo boénderna och tumlade
kring pa garden. Jag maste vanta 6 timmar pa
min skjuts. Det var 3:dje dag Pingst, hvilken har
halles helig, likasom fordom i Sverige. Det var e€j
nojsamt att vanta s& manga timmar pa skjutsen;
ute kunde jag ej vara, ty det hallregnade, och der-
inne var stugan upptagen af en hel méngd qvinnor.

Har i Norge &r det nastan alltid fogden som
far bara ansvaret for de oordningar som kunna
finnas pa gastgifvaregdrdarne. Om man for géast-
gifvaren goér nagon anmarkning af snart sagdt hvad
slag som helst, s& far man till svar att fogden tillatit
dem det. Om 1 mil stdr pa taflan, men man maste
betala for 1 1/2 mil, s& har fogden sagt det. Om
man, sdsom jag pa& Sognas, far vanta 6 timmar pa
héstar, (der det ar 1/2 mil efter dem), i stallet for
2 timmar enligt kongl. foérordningen, s& ar det
alltid fogden som bemyndigat dem att droja de 6
timmarne. Icke nagot annat land lar, efter hvad
en norrman sagt mig, hafva sd manga véagbetjenter
och sd usla vagar och framforallt sa usla reskarror
for skjutstagande, som Norge. Vagnar eller res-
karror med séaten finnas icke.
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Storre fragvishet an man traffar hos allmogen
nordanfjells i Norge finnes val ingenstades. Orak-
neliga ganger har jag mast besvara foljande fragor:
hvarifran ar du? Hvad ar du? Hvad heter du? Hvart
héan skall du? Skall du bli der lange? Skall du ha
embete der? Sag mig nagot om stortinget? Hvad
har du der? (min barometer). Hvad goér du der-
med? Ar du landtmatare? Skall du goéra Kkartor?
Skall du skjuta bjérnar och grédben? Ar der fred
eller krigi Sverige? o. s. v.

Frdn Sognas loper vagen ned at Gulelfven, der
hon flyter majestatisk och bred &an mellan vidgade
strander, &n hopklamd af lodrata klippor — alltid
strid och stark. Vi skulle fara ofver henne pa farja, men
hon var for strid. Vi maste fara 1/2 mil for att
komma till en hog trdbro — det modigaste verk i sitt
slag. Der elfven mest sammanklammes mellan hdga
och lodrata klippor har man rest en hog, bag-
formig, vacker trabro. Vagen dit var egen i sitt slag;
knappt tecken till banad vag. Med  forsigtighet
kommo vi dock fram, och sedermera upp till Foss, dit
jag genomblétad anlande kl. 8 pa eftermiddagen.

Leirs gastgifvaregdrd den 5 Juni. Regnet hade
upphoért, molnen foérsvunnit och klar stod solen pa
himlen d& jag lemnade Foss och reste nordvest
nedat langs &t den breda Gul-elfven. Gladje och
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lif utbredde sig ofver hela naturen. Dalen &r bred;
p& dess sluttningar visa sig ofta gardar, mellan hvilka
ligga val odlade och besaddda &krar. Anda upp
mellan bergens kullar framtittar har och der en
gard. P& sluttningarne std skog af gran. Flora
har vaknat; hon har redan utbredt sin grona duk
ofver falten och prydt honom med blommor af flere
farger. Hvilken kontrast till fijellen, der allt var vinter!

Vagen fran Leir loper langs at den breda skoéna
dalen, i hvars midt Gul-elfven framrusar, upprérd
och grd af den jord, hon skoflat fran de kringlig-
gande falten. Hon &ter kring sig at alla hall, der

ej harda stenklippor ligga henne i vagen. D& hon
under varens starkaste vattenflode utatit backarne
(s& kallas i Norge &fven de hogsta berg, dd de ej
bestd af fast sten), forlora dessa sitt fotfaste och
nedrasa med hus, trad, 8krar — allt hvad som fin-
nes pa dem — i elfven, och en lodrat vagg star

gvar for att kanske en annan gadng &n mer fratas
och nedstorta. Sa forstores manget bordigt falt,
sd drankes oférmodadt manget Ilif, s& utarmas i ett
6gonblick mangen valmaende familj.

Har rusade en bergstrom fradgande ofver va-
gen och hade skurit djupa gropar deri. Vatt-
net steg upp i karran. Det var ej mojligt att &ka
deréfver; man maste staka sig fram pa smala tran,
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som blifvit kastade derofver, men det var ett intet
mot hvad som kom. Fram mot Melhuus hojde sig
till hoger ofver floden Hofstad-backarna, hoga asar,
sakert oOfver tusen fot. Uppat sidan af dem I6per
vagen. (Slottet, Hofstadgdrden m. fl. synas vara gamla
markvardiga namn i den pa sagner sa rika Guldalen).

Tva Karlar, tillsatta af vagmastaren, kommo for
att hjelpa oss ofver, ty berget hade forliden natt
sd nedrasat, att afven en del af vagen foljt med
ned i elfven. En lodrat vagg stod vid sidan af
oss under fotterna och djupt ur afgrunden hoérdes
elffven brusa fram. Det skulle ej ha varit mojligt
att, utan att nedstorta, fran vagens sida skada ned
i djupet. Breda remnor hade denna férmiddag upp-
kommit langs &t vagen, som hotade hvarje 06gonblick
att storta ned — och till hoger ofver vagen héangde
grastorfvan, drypande af vatten; jorden derunder
var nedrasad. Om vandraren raddades fran fall i
afgrunden, hotades han dock att begrafvas under jord,
stenar, trad och grus uppifrdn. Vi kommo lyckligt
fram; och forst d& jag nedifran sdg pa hvilken
afgrundsbrant jag vandrat, och huru jag haft ofver
hufvudet -krossande tyngder, blef jag underlig till
mods. Dessa talrika bergskred under denna Var
komma af den ovanligt stora mangd af sndé som
fallit vinder vintern. Vid Sognas bortférdes for tva
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dagar sedan en stor trédbro, och i fdrra veckan
gjordes skada pd ett jernbruk. Afven nara Trond-
hjem, vid Tiller, séges en kyrka ha alldeles for-
svunnit. Floras barn hade &fven har vaknat och
blickade pa& oss fran den grona marken, och fjari-
larna lekte i solskenet.

Melhuus gastgifvaregard fann jag vara ett for-
traffligt stalle. Harifrdin har man blott 2 mil till
Trondhjem. Jag uppsteg pa& den hoéga kullen som
ligger oster om kyrkan och prestgdrden, och som
ar bevuxen med unga bjorkar och alar. Har é&r
en harlig utsigt. Midt i den vida dalen slingrar
sig fram den breda, blankande elfven; kring dalen
hdja sig bergsryggar, hvilka har och der &annu é&ro
snoflammiga. | o6ster om mig nedrusar en fradgande
bergstrom. Bjorken, alen, arren, std redan gréna.
Haggens blomsterhangen héanga bland bladen och
bérja redan Oppna sig. Marken ar o6fver allt gron;
den gula violblomman och den hvita anemonen,
Alchemilla vulgaris och Ranunculus acris, pryda redan
angarna med sina blommor.

Fran Melhuus gar vagen temligen jemn. Dalen
utvidgar sig och &r bevuxen med smaskog af al
och gran 3/4 mil till Oust, som &r en dalig gast-
gifvaregdrd och der jag, enligt vana, fick vanta
lange pa min skjuts. Andtligen kom denna; farden
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fortsattes och den 5 Juni klockan half 11 pa af-
tonen anlande jag till Trondhjem.

Trondhjem. Jag hade redan forkylt mig under
resan och framkommen till det hotell som man an-
visat mig sdsom det basta i staden, inlogerades jag
i ett nyskuradt, annu helt vatt rum. Jag foll i en
haftig feber och maste halla mig inne tva dagar.

Fran Excellensen Grefve v. Engestrom hade
jag medfért bref till Etatsrddet Knudsen. Han be-
sokte mig och bjod mig till sig den 8 pa aftonen.
Der voro Aatskilliga gaster. Det var ett elegant hus,
der allt tillgick i engelsk stil, och i societeten der
hérde man talas lika mycket engelska som norska.
Foljande dagen var jag bjuden till Biskop Bugges,
der jag tillbringade en glad och angenam afton.

Trondhjem &ar en formodgen handelsstad som
drifver handel med koppar, fisk och travaror. Nid-
elfven &r segelbar upp i staden, och langs sidan
af elfven ligga packhus med ena gafveln mot elf-
ven. Nastan alla husen i Trondhjem &ro trahus,
hvilket jag finner besynnerligt, dd& man har. sd god
tillgdng pa sten; alla husen &ro val byggda och
merendels malade.

Herr Lysholm har héar inrattat en fargfabrik,
en anstalt for att bereda farger af stenmossor, och
v. Buch omtalar att en mangd stenmossor arligen
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utgd fran Kristiansand till England. Jag minnes
att i min barndom forstodo bondhustrurna i Skane
att farga med stenmossor. Nu ar detta val bort-
lagdt, men mahanda det kunde bli en ej obetydlig
industri for fattigt folk i Sverige, liksom v. Buch
sager det &ar for bonderna i Opdalen, att samla
stenmossor och utséanda till England.

| sallskap med en wung hygglig man, Pastor
Arentz, besbkte jag H:r Krogh, residerande kaplan
vid Domkyrkan; han skulle just da i kyrkan for
en vigselférrattning, hvarfor vi gingo med honom dit.

Denna S:t Olofs kyrka, till hvilken fordom
manga till och med fran langt aflagsna stallen valfar-
dade, ar annu ett stort och ansenligt tempel, byggdt
i gotisk stil, men har flera ganger lidit forfarligt
vald, Aatskilliga ganger af eldsvador, senast 1719,
och dessutom af fiendtliga plundringar, och det gor
mig ondt att saga att det varit Svenskar som plun-
drat henne. Genom det forhallande som nu eger
rum mellan Sverige och Norge kunna, lyckligt for
badda, dylika plundringar hvarken fran ena eller
andra sidan foérekomma. Trondhjems domkyrka ar
byggd af taljsten (Klaebesteen), som finnes i hela
berg ej langt derifrin och hvilken &ar s& beskaffad
att den latt later bearbeta sig till prydnader och
skulpturverk. Kyrkan ar byggd i form af Kristi kors,
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hvars langsta del (stolpe), som utgdr hufvudkyr-
kan, i vester ar helt och hallet af Iljungeld ned-
brand, s& att endast murarne std qvar. Pa den
ena sidan std &annu, i nischer, nagra af de tolf
Apostlarne i sten uthuggna, men de hafva blifvit
illa medfarna, och de flesta aro utan hufvud. | nord-
ostra delen af korset ar S:t Clemens kyrka; den
ar den aldsta delen af domkyrkan och blef byggd
11 :te seklet. Den ligger liksom en liten kyrka for
sig sjelf, skild fran det ofriga. Ostra delen af korset
utgdr nu hoégkoret. Jag gick ditin och fann mig helt
ofverraskad: redan troskeln var af hvit grofkornig
marmor; afven funnos pelare af dylik marmor, och
listor af samma sten sutto annu qvar vid sidan af
dorren, men nagra voro utbytta mot tra. Golfvet
var mosaik af svart och hvit marmor. Framfor al-
taret star en pelareport; pelare och bagar aro af talj-
sten och i gammal sirlig stil — men tyvarr o6fverstrukna
med kalk; man tyckte formodligen att de sago allt
for gamla och grd ut. Vid bada sidor inuti Kkyr-
kan finnas laéktare i tre etager Ofver hvarandra och
med fonster och gardiner. Kyrkans foénster &ro myc-
ket hoga, smala och forsedda med talrika sma ru-
tor. P& murarne sitta epitaphier, pa& golfvet ligga
likstenar, liksom i Lunds domkyrka. Man omtalar
att uppe i chorets murar skola sprakror vara an-
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lagda, genom hvilka munkarne pa sin tid bedrefvo
atskilliga hocus-pocus. — Denna kyrka var fordom
ofantligt rik och praktfull;, hon kunde pa& en dag
genom offer insamla 4 till 5 tusende mark silfver.
Hon prunkade d& med 18 hoéga torn och spiror,
med en nastan otalig mangd af stérre och mindre
pelare af hvit och svart marmor, eller af bl3, gron
och rod sten samt med en mangd bilder och sto-
der, alla pa& det praktigaste huggna; men i synnerhet
af det praktigaste och finaste i sten huggna Il6fverk,
som menniskohand kan &stadkomma).

Tatt vid domkyrkan &r Kongsgdrden belagen.
Det ar en stor massiv, gammaldags byggnad som i
fordna dagar tjenat som residens for Norges ko-
nungar, och harifrAin brukade de kungliga g& genom
det ostra koret in i kyrkan. Stadens RA&adhus é&r
ocksd en storre stenbyggnad af tvd etager.

Norr om kyrkan ligger en skon byggnad, som
af H:r Thomas Angell ar skankt till en stiftelse for
obemedlade qvinnor af den battre klassen. Foérutom
domkyrkan har Trondhjem &annu en annan kyrka,
Fruekirken, som liknar en stor landtkyrka. Staden
har afven en hospitalskyrka.

*) Bing, Beskrivelse over Kongeriget Norge. Afven Jonge.
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Trondhjem har atskilliga andra vackra bygg-
nader, i synnerhet vid Munkegaden, som ar en bred
rak gata, hvilken stracker sig fran Domkyrkan ned
mot sjon och ligger ratt emot Munkholmen.

Munkholmen ar en klippa belagen midt i ga-
pet af Trondhjemsfjorden, strax utanfér hamnen
och inloppet till staden. P& denna klippa har man
uppfort en fastning. Stallet hette i fordna dagar
Nidarholm, var obebodt, och begagnades endast till
afrattsplats. En galge var upprest derstades och
mangen maktig man har der mast sluta sitt lif. Det
var pa Nidarholmens galge som den ryktbare Ha-
gen Hlade Jarls hufvud blef fastspikadt, efter att
han pa garden Romuld i Guldalen blifvit drapt af
en sin tral. — P& Nidarholmen blef sedan af Knut
den store i Danmark stiftadt ett Benediktinerklo-
ster; holmen blef alltsd8 numera en bostad fo6r mun-
kar, och namnet Nidarholm utbyttes i foljd deraf till
Munkholm?*). Sedan klostret genom reformationen
emellertid Dblifvit upphafdt, blef Munkholmen jemte
klostrets  ofriga tillhérigheter lagt under kronan.
En fastning blef sedermera der uppférd, i hvil-
ken man afven brukat forvara statsfangar. Det
var har, pd Munkholmen, som den ryktbare stats-

*) Bing p. a. st.



— 129 —

fangen Storkansleren, Grefve Peder Griffenfeld un-
der en tid af nara 20 ar (1680—1698) satt fangen.
Annu lar man i rummets golftiljor se sparen efter
hans steg.

Vid Munkegade ligger en stor skén byggnad, der
Kongl. Norska Vetenskaps Saéllskapet har sin samlings-
sal, sitt bibliothek och sina naturaliesamlingar. Detta
Sallskap stiftades 1700 efter Biskop Gunneri plan
och forslag och blef af konungen stadfastadt 1767.
Bibliotheket &r ganska betydligt; 1781 blef det for-
okadt med Schoénnings och Rektor Dass' boksam-
lingar, bestdende tillsamman af omkring 12,000 band.
Bibliothekarien Konferensrddet Helzen forevisade mig
bibliotheket och naturaliesamlingarne. I yttre rummet
— sallskapets samlingsrum — &aro vaggarne prydda
med Aatskilliga praktiga oljefargsportratter. Har sitta
Tordenskiold, Tycho Brahe m. fl. Afven atskilliga
portratter af kongl. personer finnas. Bland portratterna
af Sallskapets beskyddare faste jag mig i synnerhet
vid den larde och fortrafflige Biskop Gunnerus. Det
var ett préaktigt ansigte.

Trondhjem, det fordna Nidaros, var i fornti-
den ett af de namnkunnigaste stallen i Norden.
Har voro ocksd Olof den heliges ben foérvarade och
till hans helgedom — S:t Olofs kyrka — fdreto-
gos, som vi forut namnt, mangfaldiga pilgrimsfar-
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der i forntiden. Staden ligger ganska vackert pa
en halfé, omgifven af Nidelfven som slingrar sig
deromkring.

Hamnen ar stor och rymlig. Staden har nu
blott 20 skepp. Forr dref han en ansenlig och for-
delaktig handel p& Archangel. Sedan blef handeln
flyttad fran Archangel till Petersburg. Nu handlar
Trondhjemm ocksd med Irland och England med tim-
mer och brader, som dock mest hamtas af Engels-
mannen sjelfva pa engelska fartyg. Afven handlar
Trondhjemm med koppar fran Nordenfjeldske bergver-
ken, samt med rundfisk, rotskar, langor, sill, sej,
tran, qvarnstenar och ejderdun.

I Trondhjem residera Stiftamtman, Biskop och
General for Nordenfjeldske trupperna.

Under de tio dagar jag nu uppehdllit mig i
Trondhjemm — mest for helsans atervinnande — har
jag haft nojet blifva inbjuden i flere séallskapskret-
sar. Umgangestonen héar ar olik den i Kristiania och
bar en engelsk pragel. | framsta rummet galler detta
de mest framstdende grosshandlarehusen, der nastan
aldrig annat &an engelska talas af de yngre méannen.
Kan man med skal saga att Kristiania annu 1816
ar danskt och Bergen tyskt, s& torde man kunna
med lika fullt skal sadga att Trondhjem ar engelskt.
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I dag, den 17.de, féretog jag i séallskap med
Pastor Arentz en promenad till Leer(Leir)-foss, beléa-
gen en half mil séder om Trondhjem. Trakterna
kring staden aro vackra. Kullarne &aro prydda med
smaskog, och vid sidorna ligga skona landtgardar
som tillhéra Trondhjemsboar.

Leerfossen ar det storsta vattenfall jag hit-
intills under min resa sett. Nidelfven valtrar sig
ned mellan klippor, som midt i fossen sta fram i
dagen; der nere uppstiger standigt en hvit rok hogt
i luften, och marken darrar under ens fotter. Det ar
ett storartadt skont skadespel. En half mil der
ofvanfér ar det bekanta Tiller, der floden under
vartiden hade p& ena sidan undergraft marken, sa
att ett jordskred skedde, hvarvid en Kkyrka nedstor-
tade. Man sd3g denna under fallet, jemte jorden,
storta med spiran nedatvand i elfven, som deraf
blef alldeles fylld och for en kortare tid afstannade
vattenfallet i sitt lopp, tills floden hunnit bryta sig
igenom den nedstortade jordmassan. D& vi stodo
der, kom bland annat ett bldmaladt bradstycke fly-
tande pa& vattnet; det hade utan tvifvel tillhort
kyrkan.

Som en egendomlig handelse berattas, att pa
en fodelsedag hade man p& en pelare vid vatten-
fallet skrifvit, jemte ett par namn, en Onskan om
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lycka och framgadng, och dervid tillagt: «For stand-
ser Leeren i sit Fald, End disse Navn forglem-
mes skal». Leeren «standsede» emellertid verkligen
i sitt fall forliden Mars manad, efter jordskredet
vid Tiller.



FRAN TRONDHJEM TILL BODO.

ATERRESAN.

Den 18 Juni lemnade jag Trondhjem och fortsatte
resan mot Norden.

Sedan man vid afresan frdn Trondhjem passe-
rat bron ofver Nidelfven, kommer man i forstaden,
som liknar en liten stad for sig sjelf, bebodd af
handlande och handtverkare. Husen &ro tackta med
jord, der nu Viola canina och tricolor std i full blomma.
Jag hade till ressallskap Pastor Arentz, som erbju-
dit sig att gora mig sallskap till Stormoe prestgard
och hvarifrdn han vidare ville félja mig till det be-
ryktade Sticklerstad.

Vagen fran Haugan till Stormoe prestgard ar
pad forsta halfmilen god; derefter passerar man en
hég &s, kallad Giving-dsen. Branta, nastan lodratta
berg, bevaxta med gran, resa sig pa hogra sidan.
D& man passerat Giving-asen, Oppnar sig en skon,
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vidstrackt utsigt ofver Stoérdalen, som ligger jemn
och lang, bestrédd med gardar, och der den breda
majestatiska floden utflyter i fjorden. Man fardas
ofver floden pa en farja. Vi gingo ofver pa bat,
men vara saker pa farjan, och pa eftermiddagen
anlande vi wupp till prestgdrden, der vi mottogos
vanligt af vardfolket. 1 Pastor Heyerdahl fann jag
en sardeles bildad man och framfér allt skicklig
mineralog.

Stormoe prestgdrd den 19 Juni. Ett innerligt
skont vader &ar det i dag. Efter att pa morgonen
tillsammans med husets familj och min reskamrat ha
intagit frukost, begaf jag mig med min boéssa ut i
skogen. Senare pa formiddagen gick jag ut med
Pastor Heyerdahl for att se de vaxter och foglar
som kunde vara egendomliga for denna trakt. Men
jag fann att vaxterna voro alla desamma som i
Skadne och likasd foglarne, med undantag af ripan,
af hvilken har skall finnas bade dalripan och fjell-
ripan. Betraffande boskapen s& fans har mest kort-
hornade och brokiga kor. Akerbruket har drifves
bra, ty Pastor Heyerdahl uppgaf, att denna trakt
kring Trondhjem kan arligen afsatta mycken spanmal.
Endast under sddana &ar som 1812 maste man ata
barkbréd. De stallen i Norge der denna fbéda ofta
maste tillgripas &ar Vingen och nagra andra fjell-
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gardar. Islandsmossan ar battre till bréd, men hon
vaxer har mycket sparsamt. | skogen hade bon-
derna pa flera stallen utbredt sina sangklader, som
bestodo af wulliga farskinn och langhariga getskinn,
hopsydda i aflanga fyrkantiga stycken. De hade
utbredt dem Ofver myrstackar — ett artigt satt att
rensa dem for ohyra. Jag sdg en ringdufva (Co-
lumba palumbus), men kom ej i hall. Har i narhe-
ten ligga flera runda kullar, kallade Kungshégarne,
och en tradition fortaljer &att Harald HAarfager, som
slagit Dalens kung, latit har begrafva honom.

P& eftermiddagen gick jag ater ut for att jaga;
jag gick till fjorden p& den udde som omgifves af
elfven och fjorden, och som kallas Stordalshalsen.
Har ligga gardar och fiskarehus och ett bruk. Detta
sistnamnda tillhor godsegaren Nannestad; der finnes en
tegelugn der 60 a 70,000 tegelsten brannes 3 gan-
ger om aret; leran tages tatt vid verket. Afven
finnes ett krukmakeri som sysselsatter 3 svarfstolar
och hvarest tillverkas ganska natta och prydliga fat,
krukor, urnor och koppar med och utan glasyr.

Leran dertill koépes frdn bygden. Afsattningen ar
betydlig, isynnerhet till Nordlanden, &afvensom till
Trondhjem. 1 tegelugnen brannes afven kalk. Kalk-

sten, svartgrd, brytes i Forbudsberget, ett stycke fran
verket.
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Bland de uppgifter jag fick pa Stormoe Vvill
jag namna foljande. P&arontradet trifves ej langre
an till Kristiania; dess grédns ar ungefar densamma
som Biets. Applen mogna &nnu vid Trondhjem;
plommon hinna der sin fulla storlek, men de mogna
ej utan att laggas i ho. Korsbar mogna, men sa
val dessa som é&pplen finnas vackrare och i storre
mangd pa Tuterd, 2 mil frAn Trondhjem.

I Vang och Lom, afvensom vid Tofte vattnar
man sina &8krar och &ngar. Man leder vattnet i
sma gropar eller trarannor langt ner fran fjellen.
De sistnamnda rannorna &aro flyttbara. P& detta
satt formar man jorden att producera. Man beréattade,
att vid Kungsberg brukar man att béara jordmylla
upp pé klippafsatser, och s& sad deri.

Den 20 Juni reste vi frdn Stormoe prestgard
till gastgifvaregdrden Forbud. Landet der ar temli-
gen jemnt, men 1/4 mil derifrdn reser sig till hoger
Forbudsberget med en perpendikular végg af ofantlig
héjd, och nedfér denna kastar sig en- fjellstrom
(Strukelfven) danande, med hvit fradga. Den branta,
svarta bergsidan &r glest bevaxt med granar. Fram-
for sig ser man en stilla sjo, djupt ned under fot-
terna. Langre fram har man, till venster, en vik
af hafvet med vackra o6ar. Ruiner spegla sig i vatt-
net. Man far langs &t en skon dal; till hoger
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ett brant fjell, till venster Vuduberget. Berg och
dal aro bevaxta med skon skog. Nederst i dalen
framslingrar sig en back, beskuggad af arre. Nederst
pa fjellsidan frodas granen, i hvars morkare gronska
en mera liflig, af unga bjorkar, ar inblandad. Gra-
nen maste deruppe vika, och bjorken intager ensam
hela marken; ofverst ar berget nastan naket. En mil
ar till Vardalens gastgifvaregard.

Man passerar langs Klevdalen (namnet harleder
sig af en gard Kleva). Skogen aftager, och bergen
blifva mindre. | dalen slingrar sig idylliskt en back
genom gréna angar. — Dalen foérsvinner, bergen
sanka sig till skoglupna kullar. Hammervatn &ar en
insjo  till venster. Insjo kallas har «vatn», motsats
till fjord. — Vangs kyrka ses till hdger. Arre och
gran utgoéra kullarnes och sidornas betackning. Fjor-
den ter sig har med underliga inskarningar och o&ar.
Synkretsen blir allt mer utvidgad, dalarne mindre
djupa, hdjderna mer utbredda. Frdn Hove fortsattes
farden till Tynas. | Alstahoug besotktes Prosten Me-
delfart, en bildad prestman.

Skon utsigt ofver fjorden med seglare mellan
dem. Ofver skogrika kullar resa sig blanande berg
och pa& andra sidan fjorden snobetackta fjell; falten
och kullarnes sluttningar &ro bestrodda med vackra
gardar. Levanger, pa& andra sidan sjon, presenterar
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sig harifrin som en liten stad vid viken. P& de
grona kullarne ga& betande far och annan boskap.
Levanger, som icke annu ar stad, soker stadsprivi-
legier, men Trondhjems képman sages lagga sig
deremot. Har ar dock en samlingsplats for Jemt-
landningar, som utbyta sina varor mot norska. Har
halles tvenne marknader om &ret, i December och
forsta tisdagen i Mars. Jemtlandningarna afsatta der
smor, talg m. m. och inkdpa salt, sill och hastar.
En lattad kommunikation vore for dessa provinser
af stor vigt; ty de behdfva hvarandra.

Fran Levanger fortsattes resan genom det skona
landskapet med idylliska utsigter ofver fjorden, som
goér besynnerliga inskarningar i landet. Vardalselfven
ofverfors pad en farja. Vid andra stranden ligger
Vardalséren, som liknar en liten koping eller sna-
rare ett stort fisklage. Husen vanda gaflarne mot
elfven. Jag forsummade ej att efterfrdga Vardals-
handskar, som v. Buch s& hogligen berémmer. Jag
fann dem likval ej finare eller battre an de som
forfardigas i Landskrona, men de voro mycket dyra.
Vagen fortsattes Ofver &krar mellan lunder af gran
och skoéna loftrad.

D& man fardats ungefar en half mil fradn Var-
dalséren kommer man till det markvéardiga Sticklerstad,
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der Olof den helige fann sin dod. Attehdgar resa sig
annu strodda ofver faltet; manga &ro alldeles, andra
till en del utjemnade med marken. En dyster kansla
intog mig da& jag betradde det stalle, der religions-
nitet skordat sd manga offer (&r 1030). Det var
kanske den sista stora striden mellan den starka
Odinska andan i Skandinavien och séderns mildare
religion bland Nordens strafva klippor. Har lat
ocksd Barden hora sina starka toner; har var det
som Thormoder Kolbrunarskald en stilla morgon
uppstamde sin harliga sadng och lat den likt en
dodsbasun ljuda, for att vacka den sofvande krigs-
héaren till striden:

»Dagen &r upprunnen.
Hanens vingar dana.
Tid ar for kampar

Till striden att ga.
Vaker upp, vaker upp.
Tappre man,

Allaj adle
Konungatjenare!

Har den hardhandte
Rolfer, skytten.
Attgode man

Som aldrig fly;
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Erjag ej vacker till vin.
Icke till gvinnoglam,
Upp eder jag vacker

Till harda bardalekar.»

Bortom kyrkan kroéker sig vagen till hoger
litet uppfor en backe. Det var har Olof stupade.
Har stdr hans »Stotte», ett hvitt pyramidformigt
monument med ett jernkors pa spetsen. Vid dess
sida har en senare tid satt pa en fotstallning en
kort pelare med ett kors, och p& sidan en inskrift.

Om aftonen framkommo vi till prosten Brandt,
i Auglen prestgdrd. Kyrkan hetter Sticklerstad och
bygden ar Vardalen. Foljande dagen fick jag
med mig en gosse och begaf mig ut &t skogen
med min bdssa. Vagen togs oOfver hoga skogsberg
till Lexdals-vandet; derifrdn till en bonde p& Lunde,
der jag ville ha en hast for att komma upp pa

fjellet. Men hastarne voro i1 marken och kunde ej
fds hem fore kl. 5, och d& hade det blifvit for sent.
Hos bonden blef jag inbjuden att spisa i ett slags

sommarstuga. Hustrun satte fram ost, smor, mjolk,
branvin och ganska fint, hvitt och godt tunnbrod
af hafre. P& vaggarne var garderob. Bland Kklad-
ningar voro &fven sadana af sits, och sydda lika
mamesellernas i staderna; hoéga mdssor af blommig
sidensars, kantade med flera rander illerskinn; muf-
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far af bjornskinn. De betala bjornskinnen dyrt for
att f& dem till muffar eller till fallar for sina rara
slador.

Vid hemgdendet, d& jag foljde vagen, sag jag
en vattenddra springa ur klippan Ofver végen, och jag
drack derur utan att veta att det var S:t Olofs kalla.

Vid hemkomsten fick jag besok af fornforskaren
Kapten Klywer; han gaf mig manga intressanta
upplysningar om stallen som jag redan besokt. Pa
sin kapp hade han en krycka af jern, som funnits
vid ett benrangel bland de Svenskar som fréso ihjal
1718 pa retratten till Jemtland.

Foljande dagen (den 22 Juni) lato vi bara vara
saker ned till Lexdals-vandet och der satte vi oss
i bat och rodde Ofver till Bolstan (?), der kapten
Klywers far var bosatt och der vi val undfagnades. Har
tog jag afsked af Pastor Arentz och Kapten Klywer
och lat af tvenne roddare ro mig langs Lexdals-
vandet till Langlie, der General-Major Hjort bodde.

Dagen var odragligt het. Eljest harlig resa.
Vattnet stod som en spegel; till hoéger hdjde sig ett
fijell, och bakom oss reste sig snoéflammig och hog, i
bldnande gestalt, Hermansnasen, som en jette Ofver
de andra fjellen. Vid &ndan af sjon seglade vi
under en bro ett stycke upp at Figga-elfven. Har
satte vi baten; en af karlarne foljde mig upp till
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General-Majoren, der jag blef vanligt mottagen och
inbjuden att passera natten.

Foljande dagen (Midsommarsafton) kl- 7 f. m.
begaf jag mig at fjellet Tufset Tuven. Jag hade
tvd drangar med mig. | granskogen hordes sang-
trasten, som har kallas Natvuku (d. &a. Nattvaka);
afven hordes eller sadgs har rod vingetrasten; berg-
finken (Fringilla montifringilla) skéarrade. Bofinken
(Fringilla celebs), tradgardssangaren (Sylvia hortensis),
gulbréstade sangaren (Sylvia hippolais) funnos i myrar
bevaxta med bjork. Lofsdngaren (Sylvia trochilus)
och en annan fogel, hvars sdng var mig okand, satt
hogst upp i grantopparne och var mycket radd.
Langre upp i granskogen, pa sidan af fjellet, traf-
fades en familj af lafskrikan (Corvus infaustus), som
har kallas Reudtjuxa och skall finnas i mangd. Hon
hade redan sina ungar ute och matade dem, 6 a
7 stycken. Var ej serdeles radd. Tva af dem sko-
tos. Litet ofver det stidlle der de patraffades, upp-
horde granen att vaxa och furen borjade, dock ej
med stora eller frodiga trdd. Sndédrifvor ligga &annu
bdde pa& denna region och derofver, men pa de
flesta stadllen har snon nyligen gatt bort, och der
ha Vaccinium myrtillus, Betula alba och Betula nana
annu icke 16f. Gransen mellan granens och furens
region bestamdes med barometern. Detta fjell kallas
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Bilsta Vola. (Vol betyder har detsamma som Kjol i
Opdalen, och Knopp eller Klimp ar har det samma
som Kamp derstades). D& jag lossade forsta skottet
pad Corvus infauslus, flog en dalriphanne upp med
sitt vanliga racklande late. Denna ripart gar sale-
des stundom ned i granens region; ty detta var i
stora granskogen.

Vi stego hoégre upp: furen upphdrde, Betula
alba stod i mindre trad och buskar. Snédrifvor lago
i fordjupningarne. Empetrum nigrum, Vaccinium myr-
lillus och uliginosum stodo annu vaxande. Snart blefvo
de lagre. Renmossa i mangd, afvensom Islandsmossa
och andra Lichener p& de rundslitha kullarne. Azalea
procumbens utbredde sig snart som ett gront tacke
med invirkade roda sma blommor o6fver hela faltet.
Arbutus Uva ursi hade harstades redan bar. Vi foljde
den nakna fjelldsen &t soder; kullar reste sig har
och der och p& alla stodo sistnamnda vaxter. Vi
sbkte den hogsta kullen. P& nagra traffades Arbu-
tus Uva ursi i blomma, och pd de hogre Diapensia lap-
ponica. Den hogsta kullen pa detta fjell kallas
Selli Vola.

Har ligger en stor sten ofverst pa fjellet. Han
ar nastan fyrkantig och omkring fyra alnar pa hvar
sida. Harifran har man en mycket vidstrackt ut-
sigt. Har stdr jag liksom p& en Kklippa i ett af
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stormar upprordt haf, hvars aflagsna vagor synas
svepta i blanande tocken (solrék) och skummande
af hvit fradga (snédrifvor). Denna utsigt visar sig
4t alla sidor. At norr och vester drager sig en
ldng stracka pa tvenne mils afstdnd langs &t Beit-
stadfjorden; snon skiner der &nnu. At Oster resa
sig Mokke-fiellen med sno, at soder synas nagra
hoga isolerade toppfjell (»klimpar»), &t sydost synes
Hervola mera wutbredd. Fjorden och Lexdalsvandet
synes ocksd. Man har harifrdn afven en vidstrackt
utsigt ofver Vardalen.

Fjellet var betackt med Lichener, mellan hvilka
de grona tufvorna af Diapensia lapponica med sina
hvita blommor gjorde ett skont afbrott. Afven Azalea
procumbens, Betula nana, Islands-mossa m. fl. Multe-
barsbusken med sina stora, hvita blommor finnes o6f-
ver allt i mangd, isynnerhet i fjellmyrarna. En
fjellripehanne sdgs. Hunden skramde honom, derfor
blef han ej skjuten. Fjellripan gar saledes ned till
bjorken, och nagot derunder. Dalripan gar ocksa
dit upp; saledes litet hvar i den andres region. Om
gransen mellan dessa regioner bestamdt kunde dra-
gas, maste den ligga der bjorken upphor. — Ofverst
uppe sags Anthus pratensis; han har bo i fjellmy-
rarna. Goken hoéres och Sylvia trochilus sjunger i
buskarne under fjelltoppen. | myrar strax under
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hogsta toppen sag jag Rana temporaria, som saledes
har en mycket vidstrackt region for sin tillvaro.

Nedkommen i skogen horde jag ater den obe-
kanta fogelsdngen och oOnskade innerligt att kunna
komma &t att skjuta fogeln, helst jag var ofvertygad
att han var en for Skandinaviens fauna hittills okéand
fogelart. Andtligen lyckades det mig att skjuta
honom fran en hoég grantopp, men han forekom mig
dd s& lik Sylvia trochilus, att jag nastan tviflade pa
att jag skjutit just den, som jag hoért sjunga med
for mig s& okanda toner. Ett nytt forsok maste
derfor goras innan jag blef forvissad.

Bly sages vara funnet i berget Glupen vid si-
dan af Djurdalen, en saterboning i Sticklerstads soc-
ken. Finne-Lappar som bo der skola veta stallet,
men vilja ej uppgifva det.

Man berattar att en stor mangd ovanligt sma
Todder (tjadrar) fore vintern nedkommit fran fjellen,
afvensom Orrar. Man tror att de kommit ofver
Ryssland fran Siberien. Det skall &afven ha handt
forr, men sallan.

P& Langlie hos General-Major Hjort blef jag
med innerlig vanlighet inbjuden att stanna och blef
der i tva dagar. General-Majoren ar en man af
75 ar, som har tjenat kronan mer &n ett halft ar-
hundrade. Han har nu afsked med bibehallande af
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sin I6n som pension. Den gamle syntes mig vara
en rigtig hedersman, och hela familjen innerligt val-

villig och snall. Den vaélvilja de visade den van-
drande framlingen skall han alltid ha i tacksamt
minne.

Jag hade varit pa fjellet och var om aftonen
mycket trott. Det var midsommarsafton. Eldar upp-
tandes af allmogen p& alla kullar, och skott lossades
med sma kanoner, gjorda af gamla afkortade boss-
pipor. En stdng restes, p& hvars &anda var satt
en tjartunna; hon antandes och brann tills hon all-
deles nedbrunnit. Man dansade pa flera stallen,
men inom hus. Man har ocksd for sed den aftonen,
att gd till sina bekanta i smyg och lagga néagot,
for att visa att man varit der utan att blifva sedd.

Foljande dagen, midsommardagen, var allt tyst.
Ingen fick jag att folja med mig; alla drangar voro
borta och dansade. Jag gick ut med min bdssa for
att om mojligt f& se den okande sangaren. Med hvil-
ken ifver han soktes kan jag ej beskrifva. Jag fick
héra hans late i skogen och jag rusade in bland
traden med bossan; flera ganger narmade jag mig,
men han var foér radd. Andtligen skét jag p& myc-
ket langt hall i tradtoppen. Fogeln f6ll och till
min stora gladje var det samma fogelart, som jag tva
dagar forut skjutit. Alltsd var intet tvifvel mer att
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det var denna fogel, som hade det ovanliga latet och
som jag sokt. Detvar granséangaren (Sylvia abietina).

Foljande dagen fortsatte jag resan till Steenkier;
vagen togs genom skog pa obanade vagar till hast.
Steenkier ar en upplagsplats; der bor en enda kop-
man, samt atskilliga strandsittare som ha batar i hvilka
de ro personer och saker mot betalning. Jag blef
satt oOfver elfven p& farja och fick derifrdn karra
med sate — hogst ovanligt!

Landet antager nu mera en skargardsnatur,

men i mycket hogre stil an Bohuslan. Bergen bli
hégre, rundslipade, glest granbevaxta. Naturen sy-
nes i Norden hafva bestdmdare anvisat hvarje véxt
och djur sin plats, an i sodern. | dalarne véaxer

granen ett stycke upp &t klippsidorna; der hon slu-
tar vidtager furan och ofver denna ser man endast
bjork — s& ar forhallandet 6fver allt.

P& Steenkier sds rag af tvenne slag samt hvete,
korn, hafre och &arter. Afkastningen i vanliga &r
6—8 fallt af kornet och 12 af ragen. 1 elfven gar
lax &anda upp till Grams fiskanlaggning, hvilken hin-
drar honom att g& langre. Man fiskar med not.
Denna barkar man i vatten, hvari bark af gran
och Betula incana &r kokad till Ilut. Garnet blir
deraf starkare och ses ej s& latt af fisken i vattnet.
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Haltoug, en mil frdn Steenkier, befans vara ett
uselt stalle. Snoasen-fiellet syntes derifrdn i Oster,
blatt och snobetackt. Till Hjellen framkom jag Kl.
11 pa aftonen. Jag hade passerat granskogar och
vikar af fjordar, vid hvilka sistnamnda sagos ander
af flera slag. Afven storspofven (Scolopax arquata,
storre strandpiparen (Charadrius hiaticula) och glutt-
sndppan (Scolopax glottis) sutto ej radda vid stranden.
Om natten 14g jag i ejderdunsbadd. Sadana be-
gagnas allmant har; jag nalkas nu denna fogels
egentliga hem.

Argdrd den 26 Juni. Frdn Hjellen antager lan-
det 4n mer skargdrdsnatur: klipporna mera rundade,

glest skogbevaxta, ofverst nakna. | dalarne, der
vagen framgadr, finnes granskog. | denna vistas
bjorktrasten (Turdus pilaris) i stor mangd med sina

flygvaxta ungar. Bergfinken (Fringilla montifringilla)
skranar fran grantopparne. Alla arter af svalor,
ringarlan (Motacilla alba), stensqvéattan (Saxicola oenan-
the), hvithakade busksgvattan (Saxicola rubetra) synas
anda till Argard. Vid Argard fryser kornet ofta
bort; det ar en rigtig fjellbygd.

Eilden, god gastgifvaregard, ligger p& en hog
backe bredvid kyrkan, hvilken liten, af brader och
rodfargad, liknar de andra kyrkorna i norra Norge.
Gudstjenst halles pd manga stillen blott en gang i
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manaden. Vagen ar sadan, att man ofta soker ho-
nom, d& man befinner sig midt pa honom. Fol-
ket ar i allmédnhet hogvaxt och resligt, med rask
uppsyn och hardt uttal.

Vid denna sidan om Steenkier har man blott
fem ars tid haft vagnar; forr red man, ty man hade
inga banade korvagar. | Norge finnes &nnu ingen
fyrhjulig vagn, utom de s. k. kareterna i staderna.
Man anser det vara sa omojligt att begagna fyra
hjul, att n&r man transporterar timmer och dylikt,
som ovilkorligen fordrar mer understdod an en axel,
sd satter man en liten slada med tvd medar fram-
till, pd det stalle der hjulaxeln skulle vara.

Asnas glasbruk. Detta star stilla denna sommar
af brist pad piplera (Pfeifenthon), eldfast lera till for-
merna; denna maste kopas fran Holland fér 1 Rb.
mark skalpundet. Har da& ej Norge eldfast lera?
Verket tillnor Hrr Fogelsdng i Trondhjem och Schil-
lians i Seierstad. Hr Carlsson, som forestar verket
eger en sjettedel deri. Han ar en duglig och verk-
sam man och har infort manga forbattringar och
egna uppfinningar vid glasbruket. Bland annat har
han uppfunnit att nyttja brand tadng i stallet for
pottaska, som har ej kunde fas. Derigenom har
han besparat bruket A&rligen en Dbetydlig summa.
Han hade forut anlagt ett glasbruk i Soérvig, men
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medel saknades att fortsatta. Understdd begardes
af danska regeringen, men erhélls icke. Asnas glas-
bruk &r det enda nordanfjells, som fdrser hela norra
delen aflandet med denna oumbaérliga vara.

P& eftermiddagen den 27.de vandrade vi upp
pad det fjell som ligger vester om glasbruket. Detta
fiell kallas Jeagtheia. Heia, Hei betyder har fjell,
och benamningen Jegt (jakt) har det fatt af ett kum-
mel pa dess topp, hvilket bestdr af en mycket stor
sten, till formen lik en jakt, som medelst sma un-
derliggare &ar hojd fran klippan. Det var en varm
dag. Uppgédngen i hogsta grad besvarlig. Granen
borjar nedifrdn och stiger upp at fjellets sidor. Der
den upphdr vidtaga furorna. Dessa furor &ro alla
toppforna och &fven grenarne till en stor del torra.
Det ar en underlig syn, dd& man stiger hogre, och
ser ofver hela fureskogen alla grenar vanda fran
nordan, och alla trad p& norra sidan grda och nakna.
Det ar i en mera flack region — en afsats mellan
uppstigande hoéjder — som furan intar plats. Der
fijellet borjar ater brant uppstiga upphoér densamma.
Der fjellet &ar brantare vaxa endast bjorkbuskar;
men i smadalarne, i skygd for nordan, véxer granen
annu mycket hogre upp. Det ar saledes ej hojden,
men nordanvinden, som hindrar den att ga frodig
anda upp. Har var vid fjellstrommen en djupare
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dal och strax visade sig hdga, frodiga granar i
skygd for nordan. Jag vandrade ofver stora snoé-
drifvor, hvarmed dalarne mellan bergets upphgjnin-
gar fyllas. Besynnerligt for en skaning att i slutet
af Juni vandra 6fver snofalt!

P& fjellets hogsta topp, vid den sa kallade
Jeegta, véxte Diapensia lapponica. En skarp nordan-
vind stormade haruppe. Man ser harifran fjell pa
alla sidor om sig, men blott de sndglansande top-
parne, ej de skogbevaxta dalarne. Det hogsta fjell
som ses harifran ar Heilhorns-fjellet.

P& Satersfiellet i Hardanger skall man ha fun-
nit skelettet af ett ovanligt stort djur. Boénderna
tro att det ar af en hval. Jag &ngrar att jag ej
reste dit och sag det. Det skall ligga vid en myr
p&d hégra sidan af fjellet. Aterigen ett bevis for att
landet hojt sig pd denna breddgrad.

Vi rodde langs vestra stranden af Lyngenfjorden.
Skogen gar &anda ned till vattenytan. En mangd
yngre furor sagos huggna och afskalade; det var
under det harda aret 1812, som denna bark nytt-
jades till bréd. Namsen-elfven kommer fran fjellen
i Oster och har sitt utlopp i andan af Lyngenfjorden,
der den bildar Namsenfjorden. Till venster I6per
en arm deraf ut i hafvet; denna omsluter ena sidan
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sidan af Otteron, pa hvilken Sorvig ligger. Har
skall finnas en stor mangd hjortar.

Skargardsnaturen utvecklar sig allt mera. Klip-
porna mera kala och rundade, endast flacktals och
glest skuggade af gran och fur. P& alla jemna
platser vid sidan af fjordvikarne &ar marken skont
gron, och kojor ligga der i skygd for vinden. De aro
val blott usla kojor, men de hysa &nda menniskor
och som skola der finna sin féda. Vid ett dylikt
litet hus, vid en vik, byggas fartyg. En gard seg-
lade vi forbi, som &ar beromd for sin bordighet;
ocksd stodo korn och rag der mera frodigt och langre
drifvet an jag forut sett det pd denna breddgrad.
Der fodas tvenne hushall.

Langre fram mot Sorvig 1&g en liten koja - ar-
modets afbild. Vid denna en gron torfva, pa landet
en uppdragen ekstock; p& en stdng hangde till tork-
ning furbark, ett par getter betade pa& klippan —
nu hade jag sett husets alla tillgdngar.

Vi lade i land vid Sorvig. Det ligger inne i
en vik mellan klippor. Rb&dfargade trahus med te-
geltak. Har har varit ett glasbruk, men det &ar nu
nedlagdt. Aker finnes ej. Litet bortom Sérvig
ligger ett mindre skar tatt vid. stranden; det kallas
Kaptens-skaret. En gammal man sager att i hans
barndom syntes detta skar endast under den star-
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kaste ebb; nu, da& vi seglade der forbi, var det half
flod, och skaret stod likval hogt oOfver vattnet. Sa-
ledes hojer sig landet &nnu smaningom. Sedan vi
passerat So6rsund kommo vi till Land (L6évon), der vi
stego i land for att skjuta fogel.

Vattenspeglen star hvit och jemn; solen speg-
lar sig annu deri (kl. 10 e. m.). Detta aftonlugn
hade batfolket forutsagt. Hvarje afton da himlen
ar klar lagger sig nordanstormen. Ebb och flod
aro har mycket reguliera. Vid nymane ar har flod
klockan 12 natt och dag. Med manens tilltagande
framskrider tiden for floden, en timma hvarje dygn.
Klockan 11 pa aftonen kommo vi till Seierstad, der
vi togo in hos Proprietar Schillians, som mottager
de resande som bestka stéllet. Har uppe finnas inga
gastgifvaregdrdar der man far betala for sig. Med
Seierstad begynner det slags norsk gastvanlighet,
att man helsas som valkommen gést och blir be-
handlad som s&dan, hvar man kommer. Afven Hr
Schillians omtalade hvalskelettet pa fjellet. Ett stycke
af berget hade nedstortat, hvarvid skelettet kom
i dagen. Hr Schillians, som handlat mycket med
skinn, forsakrade att har finnas, utom roda rafvar,
afven hvita sddana och bld, samt svarta och hvita
med svarta Orspetsar och svansspets. Dessa sista
aro i synnerhet sallsynta. Han har ej sett mer an
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ett par sadana. — Har fick jag hagel, och ett nat
till min fiskhaf.

Klockan 10 foljande dag tog jag afsked af det
gastfria vardfolket och af Hr Carlsson, hvilka alla
foljde mig till baten. Jag reste med tre beskedliga
batkarlar. Snart kommo vi in i det tranga Gylte-
sundet. Halfnakna, grda klippor stanga utsigten &t
alla sidor. Derifran kommer man ut i den vid-
strackta Foldenfjorden, der vi lade till vid den lilla
klippiga Jolandsén (?) samt vid Fladholm. P& begge
stallen var jag uppe och skoét fogel. P& Bud ar
«Aggevar», d. &. ejderfogeln varper der i mangd. P&
Oxningen, midt emot Strand, &ar &fven en sadan &g-
gevar. | borjan af Maj till och med i boérjan af Juni
lagger honan sitt konstlosa naste, oftast i en hala
pd bara stenhidllen, nara vattnet. Balen bestar af
torra strdn eller torr tdng, hvarpd honan lagger en
badd af de kostbara ejderdunen dem hon plockar
frdn sitt brost och af hvilka hon &fven bildar en

krans kring &aggen. Ingen far skjuta pa sadana
stallen, der ejderfogeln varper. P& Oxningen ynglar
afven vildgdsen (Anas anser) i mangd. Har finnes
ej tam gas.

Sillen gar om hoésten in i fjordarne. 1 Nam-

senfjorden &ar ofta mycket godt sillfiske. Det héander
ej sallan att hvalar félja henne in i fjorden. 1 Opl6-
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fjorden finnes arligen godt sillfiske. Jag sag &annu
har pa holmarne Anthus rupeslris, hvilket var ovantadt.

Ur Foldern kommo vi in i ett smalt sund; det
var utfall och vi hade stark stréom emot oss. Midt
for Finne bor en gammal lansman. Jag var uppe
for att dricka. Det var usla kojor och lansmannen
sjelf sdg mycket fattig ut. P& stranden stodo en
mangd fiskmasar af de storsta grda och smarre hvita
med bld rygg. Jag skot fyra af dem i ett skott. Jag
sdg en Catarracta scua jaga en Sterna, som sokte
fly med skri. Annu hor jag Sylvia abietina sjunga
i granskogarne, hvilka pa fjellens sidor racka ner
till vattenbrynet. Gigantiskt hdga klippor hanga
ofta hotande ut 6fver seglarens hufvud.

Till Roko framkom jag kl. 10 och erholl der
en liten bat med tva roddare. Vinden, som forut
krusade vattnet, hade nu lagt sig. Vagen var spe-
gelklar. Snackor och andra sjodjur betéckte bott-
nen. Grasej lekte i vattenytan och hoppade hogt
derofver. D& vi rodt en mil (halfva vagen) lade vi
upp till en klippa. Der satte jag mig att spisa af
min lilla matsack. Det har ett eget behag med
sig, detta lif. Hvilket harligt skadespel, hvarhelst
jag vande min blick! Hur innerligt lycklig jag kande
mig har ute pad min klippa, omgifven af den fria
naturen! En Nise (Delphinus Phocaena) hojde och
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sankte sig vexelvis med fradga oOfver den spegel-
klara ytan. D& han passerat forbi klippan, der jag
satt, vande han om for att 6ka mitt ndéje. Det fru-
sade i boljan, d& han satte upp nosen; den bagiga
ryggen med dess fena och halfva sidan stodo bara
ofver vattnet. Han jagade smasill. Solen hade re-
dan «dalat» bakom fjellen, hvilka, ho6ga, graa och
hvitflammiga, pa& alla sidor begréansade utsigten. Skoéna
natt! Fria lif! Det enda, jag vill utbedja mig af
himlen, ar god helsa, och det enda, jag hoppas af
morgondagen, &ar sadana ndjen och njutningar som
dem jag haft i dag.

Vid sidan af fjorden ligga kojor och a&krar.
Kornet har redan gulnat af den starka torkan; har
har ej fallit regn pa flera veckor.

Klockan 2 p& morgonen anlande jag till Fol-
dereid, hvarifrdn jag pa eftermiddagen fortsatte resan
till Kolbottn, dit jag hade 1/4 mil. Fran Foldereid
red jag och mina saker transporterades pa en liten
slada; s&dana brukas &fven om sommaren, oaktadt
ingen snd finnes. Det var ett Eid, vi fardades ofver.
(Eid ar landstrackan mellan tvenne fjordar). Vi gingo
in till en bonde som &ar bjornskytt. Hos honom
sdg jag for forsta gadngen en sadan bossa som Kkallas
Finnskjaft, formodligen emedan Finnlapparne nyttja
sddana. Laset var helt olika det pa vara vanliga



— 159 —

béssor och mycket enkelt, stocken tjock och Kkolf-
ven helt kort.

Vid Kolbottn vantade jag lange pa& baten med
otalighet; jag visste att om den drojde ofver flod-
tiden, vore strommen ganska farlig. Andtligen kom
han; men han var liten och usel och dessutom otat
ofverallt. Emellertid begdfvo vi oss ut. Vinden
bladste mot oss, och bdljorna slogo oupphorligt ofver
den lilla baten. Fjorden kroker sig standigt, och
utsigten ar stangd af nakna, hoéga klippor. Efter
en half mils rodd kommo vi till Strommen. Kilip-
porna draga sig samman, stela och hoéga, och lemna
blott qvar passage for den vattenmassa som finnes
inne i den langa och breda fjorden och som vid
hafvets ebb och flod rusar ut och in med en héaf-
tighet, att det bildar tvenne lagre forsar. Ofver
dessa &ar det hogst farligt att fardas, d& ebb eller
flod &ar halfgdngen; vid hogsta flod och lagsta ebb
stdr vattnet mest stilla. Da vi kommo var floden
forbi och ebben hade redan borjat. Vattnet rusade
ut med fradgande hvirflar; vi foro o&6fver dem, och
var lilla farkost kastades som ett span pa& vagen.
Vi passerade forbi en stor mangd Larus och Uria
foglar. De voro tatt vid baten och &nd& icke radda
— likasom om de vetat, att vi hade nog att godra
med oss sjelfva och voro ur stdnd att kunna skada dem.
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Heilhornet liknar, frdn denna sidan, Snohattan pa
Dovrefjell; ena sidan synes nedrasad och toppen
hojer sig med flere spetsar. Nisen plojde ater vi-
ken; ater hade vi att kampa mot hdga boljor och
stark vind, d& vi skulle fara tvart ofver den breda
fjorden. Slutligen hunno vi den skuggiga stranden,
som vi foljde. Snart Oppnade sig en vik till hé-
ger, och ofvanfér denna l3dg en ganska vacker rod-
malad gard. Den tillhérde Postmastare Knoph. Jag
begaf mig dit och blef val mottagen.

Den 2 Juli. Postmastare Knoph anses vara den
baste landtbrukaren har pa& orten. Nar han tilltradde
Terrok odlades der 16 tunnor; nu odlas der 100.
Han ar en hogt aktad, innerligt god och allmant
afhallen man. Det &ar sallan man far hoéra en
person s& allmant berémmas af hoég och 14g, som
jag hért honom berédmmas har.

| dag for jag i sallskap med Postmastare
Knoph i bat till Vigestad for att derifrdn bestiga
Heilhornsfjellet, som &r det hogsta af alla fjell pa
denna bredd, s& nara hafvet. Jag Onskade fa nagon till
sallskap; ingen bonde hade varit der, ingen resande
heller sade man. For flere ar sedan hade nagra
bonder vagat sig dit; men blott ett stycke, ty de
hade snart blifvit omgifna af en tjock sky. Ned-
gadngen &ar endast mojlig p4 ena sidan o6fver en smal
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kol; denna forlorade de och hollo pa att aldrig”
komma ner. De hade varit i stor &ngest och gjort
I6ftet, att om de lyckligt kommo hem skulle de
gifva en stdrre penningsumma till de fattiga. — Om
nadgon sky uppstiger pa himlen, drager detta fijell
honom strax till sig sA han omgifver dess topp.

Dessa och liknande berattelser voro nog for att
stadga mitt beslut att bestiga fjellet. Tvenne bdn-
der som jag fick att bara en del af mina saker:
skjutvaska, ytterrock, barometer, stoéflar, hade forut
endast varit sd& hogt uppe som skogen racker, och
det ar som en jemn plan mot den uppstigande
nakna klippan.

Frdn Vigestad skulle man, sades det, hafva en
half mil till bergets topp. Klockan 12 begafvo vi
oss Aastad. Vagen lopp i borjan temligen jemn ge-
nom skog af gran och bjork; en liten elf lopp
ut i viken; han vadades Ofver. Snart hojde sig
vagen i granskogen, der marken funnos efter en sma-
ningom nedgdende «snobreda» som fért samman
stora grastenar och Kklippstycken, kastade ofver hvar-
andra. Flera sma elfvar passerades. Hettan var
odraglig; det var under den hetaste tiden pa dagen.
Vi hvilade vid elfvarna och drucko af deras vatten.
Helt ovantadt traffade vi pa&d en ensam finnkoja.
Skogen var forst granskog, sedan furskog och der-
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efter mindre bjérkar af 8—12 alnars hdéjd, och rén-
nar som har just nu voro fardiga att Oppna sina
blommor. Flere snodrifvor hade vi vandrat Oofver;
snon var sa fast att knappast vara spar syntes,
oaktadt solen nastan hela dygnet baddade pa ho-
nom. Vi stego uppfor den branta, steniga badden
efter en fjellstrom; derefter ofver en dal full af sno,
under hvilken en elf brusande stértade sig. Lyckligtvis
héll dock denna snébro.

Redan voro vi temligen hogt uppe ofver fjor-
den; men &annu reste sig Heilhornets topp till en
forfarlig hojd, snéflammig och blanande af solrok.
Harifrdn och upp till spetsen bestod berget af fast
klippa och af en mangd block, strodda derofver pa
alla sidor och af ofantlig storlek. De lago I6sa,
men deras storlek gjorde det mindre farligt &n besvar-
ligt, att p&d dem stiga uppfor fjellets branta sidor.
An maste man krypa pa& hander och fotter, &n
klattra och i ormslingringar s6ka en mdojlig vag.
Hettan var odraglig bade dernere och under upp-
klattrandet.

Andtligen nadde vi en kullrig héjd. Vi gladde
oss och trodde att vi hunnit malet; men vid nar-
mare betraktande syntes fjellet resa sig lika hogt
som forut. Har ville bdnderna stanna. Jag klattrade
vidare och sedan de nagot besinnat sig kommo
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de efter. Derpd kommo vi till en smal Kkjol, vid
hvars bada sidor voro rysligt djupa bradstortor;
har &ar en ranna, hvilken man pa& hander och fot-
ter maste klattra ofver — den minsta slintning
med foten och man vore ej mer. De klippstycken, som
lossnade under vara fotter drdjde lange innan man
horde den skrall som de &stadkommo da de stotte
mot forsta klippan; derpd hoppade de fran klippa
till klippa, slogo flera stycken l6sa, som foljde med
dem, och alla tillsammans gjorde lange ett rys-
ligt larm.

Annu hoéjde sig hogsta toppen i kullrig gestalt
ett par hundrade steg. Vi fortsatte att stiga uppfor
och lyckades slutligen att hinna hoéjden kl. 1/2 6 e. m.
Bonderna viftade med hattarna under hunde, d& vi
kommit upp. P& hojden hade nagra fjellvandrare af
uppstaplade smasten rest tvd monument. En tra-
sticka fans i det ena, med trenne namn och datum
den 11 Aug. 1793. P& andra sidan skref jag ini-
tialbokstafverna till vara namn, samt ar och datum
(vi voro 6 personer). Det var en hogtid for boén-
derna; nu skulle de omtala for sina kamrater att de
varit pa Heilhornet. Farhdgan for nedstigandet bort-
tog dock ndgot af deras mod. Himlen var molnfri,
men solroken hindrade mig fran att njuta af utsig-
ten i hela dess vidd. At norr syntes hafvet; det
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stod spegelklart, bestrédt med stdrre och mindre O0&ar.
Hoga klippor och ldga holmar syntes, mellan hvilka
inlopa smala fjordar i underliga krokningar. Fjel-
len synas fran denna hojd alla nakna, graa och
snoflammiga; jag star har hogt ofver dem alla. |
norr, pa omkring 2 mils afstdnd, hojer sig Torg-
hatten, som en topp upp ur hafvet. Lekd ar en
bred och Kklippig 6 i vester. Jemsen, en liten
6 med tvenne hushadll. Batar segla dernere och se
ut harifrdn som sma leksaksfartyg for pojkar.

Uppe pa hojden, afvensom langs A&t sidorna,
véxte Ranunculus glacialis, Androrneda hypnoides, Rheum
digynum (pygmeisk), Sibbaldia procumbens (pygmeisk),
Lichen islandicus, Lycopodium selago m. fl. — Under
nedstigandet frdn den hogsta kullen syntes Diapensia
lapponica, Azalea procumbens, Salix berbacéa, Salix
glauca m. fl. Bjorken (Betula alba) bdrjade derefter
krypa at marken och har vaxte afven Empetrum ni-
grum, Azalea procumbens, Junci, Alchemilla alpina m. fl.
Der bjorken reste sig frdn marken borjade &f-
ven rénnen vaxa. Har sjunger goken och 16fsan-
garen. Furan borjade derefter, och sist granen. Der
denna bérjade som skog, funnos en stor mangd fog-
lar. Bergfinken, bofinken, sangtrasten, rédvingetra-
sten, svarthufvade busksqgvattan, jernsparfven, gulbroé-
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stade sangaren m. fl. sjongo i denna skog. Vi ned-
kommo till Vigestad kl. 10 pd aftonen.

Sedan jag hvilat mig nagot efter den anstran-
gande farden till Heilhornet, tog jag min boéssa fol-
jande morgon och gick ut pa jagt. pa eftermid-
dagen for jag ut i bat for att fiska med min fisk-
haf och fick en ganska rik skord af sjodjur, fiskar
och snéackor.

Dagen derpad (den 4 Juli) rddde en forfarlig
hetta. KIl. 12 var termometern 27 1/2 o i skuggan.
Stark solrék. Akrar och &ngar, som g&fvo mycket
hopp, vissna bort; de brénnas. Blommorna falla huf-
vudet, tvina bort och do6; bladen hopkrympas som
om eld gatt ofver dem. Saden gulnar. — Med min
bossa vandrade jag langs sjokanten. Jag tog hafs-
vaxter, men kom ej i tillfalle att skjuta nagot. Hvad
v. Buch berattar i sin resa om 06rnen som tar oxar,
torde vara en fabel. Man har Aatminstone har al-
drig hort nagot sadant.

P& eftermiddagen reste jag med Postmastare
Knoph norr ut till hans gardar. Bergen voro skog-
bevaxta; dalen utbredde sig med gardar och bor-
diga Aakerfalt, som visade hvad trakten kunde blifva
om landtmannen kunde foérmas att med allvar lagga
sig pa A&kerbruk; men for fiskerierna, hvilka anses
som begvamare sysselsattning, vanvardas akerbru-
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ket. Man klagar ocksa allmant har oOfver detta
forhallande.

Den 7 Juli, pa aftonen, seglade vi i en stor
bat for att besdka Tilrums marknad. Vi utgjorde
ett storre sallskap. Med sakta vind seglade vi ut
at fjorden. Askmoln korsades af blixten — ett godt
omen for &kerbrukare. Solen nedgick rod insvept
i moln och upprann snart nastan pa samma stalle.
Det var en vacker natt. Vi lade upp till Torget,
en O, pa& hvilken ett hogt fjell. Torghatten, &ar be-
laget. Det har fatt sitt namn deraf, att det pa
afstdnd har utseende af en upprattstdende hatt; ett
ofantligt stort hal gar tvart igenom fjellet. Detta
hal lar vara 15 famnar hoégt och 100 famnar langt;
det synes lang vag ut pa hafvet.

Stenarten p& Torget &ar grofkornig gneis med
gdngar af qvarts, hvari ofta vackra Kkrystaller fore-
komma. Vi seglade vidare och gingo i land vid
Brond prestgdrd. Prosten Wahlseth var ej hemma.
P& eftermiddagen framkommo vi till Tilrum, sedan
vi seglat och rott nastan ett helt dygn pad 6 mil.
Vi kommo i en djup fjord, i hvilken fartyg och
batar l&go. Langs stranden &r marknadsplatsen, der
en mangd trabodar aro uppslagna. Har voro sam-
lade nagra hundra bonder fran olika trakter. En
hop handlande fora hit sina varor fran Trondhjem
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och Bergen; man handlar har i samma bod med
stangjern, luktvattensflaskor,  tobak och handskar.
Fogde och prest uppbadra har sina rattigheter af
bénderna.

Jag traffade har prosten Wabhlseth; han lemnade
mig flere upplysningar. Kornet ger, i medeltal, ej
mer &an 6 ganger utsadet; andra uppgafvo 10. Man
sar korn, hafre, sommar- och vinterrdg, Har fryser
saden nastan aldrig bort som in i fjordarne. Som-
martorkan tager icke heller har sa starkt. Prosten
W. sade, att vildgassen har gora stor skada pa sa-
den. De plocka upp henne d& hon &ar nysadd. Ej
blott de korn som ligga i dagen tillegna de sig, de
grafva afven med nabben. Derefter afbita de brod-
den, och tillsist om hosten, da de goéra sin aterfard
at sodern, nedsld de i orakneliga skaror och ned-
trampa och uppata saden. Vildgdsen ynglar ej
har, men langre &t norr pa skar och holmar; al-
drig pa& fasta landet, af fruktan for rafven, som upp-
ater hennes &gg. En del sdgas gd gall, och uppe-
halla sig har hela sommaren och gora stor skada
pa saden.

Nagra Lappar, som har kallas Finnar, sag jag
pd marknaden. Deras dragt bestod af en hog topp-
mossa af blatt klade med flera  langsgaende
hoéjda s6mmar; en kavaj med en  hardt asittande
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gordel kring lifvet. Sina penningar fbérvara de un-
der kavajen i barmen; dessa kunna ej falla langre an
ned till gordeln. Under kavajen som &ar bla eller
grd, bares en troja, ocksd af vadmal. De bruka
icke lintyg. Byxorna &ro af skinn, ett slags svarta
laderpantalonger. Kangorna bindas utanpd byxorna
ofver smalbenet. Ansigtet platt, brunstekt och kopp-
arrigt pa alla dem jag sdg. Nasan platt, kindbenen
utstdende, haret brunt till fargen, langt och han-
gande kring axlarna. Vaxten temligen liten; i all-
manhet hjulbenta. Fruntimren &ro mindre an Kkarlarne,
med hoég toppig hufvudbonad, och en silfverbroderad
gordel kring lifvet. — De voro alla forfarligt fula.
En af Lapparne sokte komma i slagsmal med en
Nordlandsbonde om en ren.

Stenarten i Tilrumshatten (ett hogt berg Oster
om garden), ar glimmerskiffer med tatt sittande storre
och mindre granater. Har s3g jag en mangd fog-
lar. P& en kulle traffade jag en stor flock orrar.
Uppe pa berget: rodstjertsdngaren, lofsdngaren, trad-
piplarkan m. fl. 1 bjorkbuskarne vid vattnet sprungo
ripor; grasiskan med sina flygvaxta ungar holl ett
grufligt qvitter. Horsgbken hordes skrana i luften,
och flera blahakesdngare hojde sina toner. Ring-
trasten ar ej sallsynt har och han fangas i mangd
p& Alsten6 med bar af Cornus suecica och af rénn
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Jag skot atskilliga af dessa foglar och med dem
och en rik skord af viaxter Aatervande jag fornojd
frin min promenad. — Lodde slukas gerna af andra
fiskar och ar derfor fortrafflig till agn; men for att
den ej skall utrotas, ar den enligt kongl. forordning
numera forbjuden att nyttja till agn i Lofoden.

Fran Tilrum vreste jag i en stor bat, rodd af
6 man, i sallskap med Fogden Lie, till Tjotd. Un-
der vagen sagos en mangd Cataracta fusca som for-
foljde masarne, da de markte att dessa fatt nagot
att &ata; och de piskade dem s& lange till de maste
slappa hvad de hade i nabben, hvilket tjufgods de
dd uppfédngade innan det hann vattenytan. Torg-
hatten reste sig annu hog och pyramidlik; pa Ve-
genfjellet hvilade hvita skyar, och den vestra af de
«Sju Systrarna» syntes hafva en val pudrad peruk.

P& eftermiddagen anlande vi till Tjoto, der vi,
som Ofverallt i norra Norge, mottogos med utmarkt
gastfrinet och enligt gangse sed i1 Nordlanden forst
vidlkomnades med ett glas franskt branvin. Tjoté ar
ett markvardigt stalle fran forntiden. Harifran var
en af anforarne vid Sticklerstad, Haarech af Tjotta,
af konung Harald Harfagers slagt. Vid vagen till
garden resa sig tvenne bautastenar. Husen &aro af
tra; men hoga och rymliga se de ut som palatser.
Hr Johan Brodtkorb eger nu nastan hela denna 0,
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som fordom varit ett sate for furstar. Hr Brodtkorb
anses vara den rikaste man i Helgeland. Han och
hans fru &ro kanda for sin stora valgérenhet. Ehuru
ofantligt rika &aro de utan hoégmod, enkla och hu-
mana mot alla.

Som bevis pa o6ns bordighet kan anforas, att
det ej ar ovanligt att potatis gifva 30 ganger ut-
sadet. FOor hvar 3:dje tunna som sattes, skordas 90
a 100 tunnor. Hr Brodtkorb sar 50 tunnor af
korn, hafre, rdg och hvete; af rag och hvete fas
12 fallt, af korn 8—10 fallt. On &r ofver en qva-

dratmil. Egaren har manga hastar, kor och sma-
kreatur. Har, likasom p& ett par andra stallen i
Nordlanden, finnas redan troskmaskiner. — Kullarne

pd denna 6 4&ro bevaxta med bjorkar och aspar,
angarne frodiga och akrarne boérdiga.

Vildgdsen gor afven har stor skada pa ak-
rarne; men sedan saden &ar uppvaxt kan hon af-
véarjas derigenom att pinnar med garn sattas kring
akrarne. Gasen flyger da ej ofver &kern upp i det
uppvaxta stycket; da hon ser garnet fruktar hon
forsdt och gar ej dit. Men innan saden Upp-

vaxt, flyger hon midt in i stycket; d& hjelper ej
ofvannamnda medel. — Varg gar aldrig till 6n och
sallan bjorn. Otter finnes 1 méangd och gor skada

pad fisk, &ander o s. v. Den afhdlles genom stott
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smedsink, som stros kring stallet. Lukten deraf sa-
ges drifva bort honom. Lemmeln (Mus Lemmus)
fans har i fjol i stor mangd pa varen; afven en
och annan har varit sedd denna sommar. Fiska-
rena mena, att de foras med vinden fran fjel-
len genom luften ned i hafvet, der man stundom
ser dem ligga i ofantliga skaror. Andra mena, att
dd de foretaga sina vandringar, drifvas de af en
okuflig naturdrift fram i samma rigtning, ehvad ocksa
moter dem, och da de traffa hafvet begifva de sig
ut deri.

Ingen skog finnes pa Tjotd, utan blott litet
smaskog af bjork, asp, salj och ronn. Veden kopes
fran Vefsen-fjord. Torf skares pa on.

Foljande dagen, pa eftermiddagen, seglade vi
till Skeggenas, belaget 1 mil fran Tjoto. | bor-
jan var vadret vackert; vagen l3g solig och blank.
Termometern uppsteg till 20° Men hastig foran-
dring intradde: solen insveptes, bdljan upprérdes och
baten klyfde fradgande vagor. Storm och regn till-
togo; regnet Oste ned, man kunde ej se 100 steg
omkring sig. Snart landade vi dock vid Skeg-
genas, fogdens gard, der vi blefvo mottagna af
vardinnan pa& nordlandskt gastfritt satt. Jag hvi-
lade ut pa Skeggenas, ofver natten och fdljande mor-
gon gick jag med unga Hr Lie att bese Svarthalet,
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ett slags grotta i sidan af fjellet, kring 1/2 mil fran
Skeggenas.

Vi gingo ofver Hohaugen, som bestar af glim-
merskiffer med granater, och gangar af ren hvit
gvarts, forbi biskopsgarden. Till hoger, langre fram,
sdgo vi Alstahoug kyrka, som ar liten, men vacker och
forsedd med spira, som alla kyrkor i Norge. Svart-
halet &r en skrdma i berget. Fo6r att komma dit
upp maste vi klifva upp for en tvar brant. En
mangd lésa stenar Il8go strodda kring ©ppningen;
frdn dessa klattrade man ned genom Oppningen i
grottan. Derinne lago stora stenblock, snoédrifvor
och is; frost var pa stenvaggarne, och morker radde
derinne. L&angst inne — kanske 200 fot, sdg man
ater en ljus strimma; termometern hade under Va-
gen fallit frdn 160 till 2°. Sakert hade han gatt
vida derunder om man hangt honom ifrdn sig och
uppehdllit sig nagot derinne. Midt i grottan stotte
jag pa kantiga stenar, som jag afslog. Det var
vacker kalksinter.

Halet ar belaget pad s. o. sidan af Vettefjellet.
Vi bestego detta fjell, pd hvars hogsta spets star en
«Vette» (stenros) uppférd, som det sades, under Kkrigs-
tiden med England. Harifran synes Torghatten,
som en pyramid hoéja sig ur hafvet. Manga 6ar och
holmar ses. P& det gastvanliga Skeggends stannade jag
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till foljande dag, den 13 Juli, d& jag reste vidare.
Utkommen pa hafvet hade vi en god vind. De

«Sju  Systrarna» pa Alsteno, till hoéger, utgéra en
lang, hoég och naken bergskedja, pa& hvilken sju
tinnar eller spetsar i rad hodja sig och hvilka of-
tast aro insvepta i moln. Fo6rbi héga, nakna Kklip-

por seglades bestandigt; ingen skog, utan der och
hvar litet bjorkbuskage, tackte dem.

DOnnd ar en 6 af fyra mils omkrets. Jag fram-
kom till Doénnas kl. 4 och tog in hos Krigsradet
Coldevin, en rik man i en val byggd gard. Egaren
sar omkring 50 tunnor sad, far 30 fallt af potatis
och 8 fallt af korn; afven hvete odlas med fordel.
Kornet lider ej af frost pad hosten, som man velat
pastd. Att sommaren ar mycket varm och ljus i
Helgeland &ar ett allmant bekant forhallande. Har
vaxa krusbar samt rdda och svarta vinbar i trad-
garden. — Soder om garden Glein skall finnas en
graf, i hvilken en konung sages ligga begrafven. En
stor sten, i form af en menniskobild, skall ha fun-
nits der, men &r nu nedfallen i hafvet. Afven en
annan hog, kallad Guldhtégen, finnes har; han é&r
annu icke oppnad och undersokt. P4 Rodo skola fin-
nas lemningar efter ett markvardigt Thorstempel.

Askan gar ej sallan har om vintern. Norrsken
ses nastan alla klara natter flamma upp i réda och
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blda farger. Meteorer ses ej heller sallan. De fara
genom luften med en forfarlig fart och soénderspringa
med en knall lik askan. En meteor, kallad drake,
liknar en stdng med en rund kula pa ena &andan;
han far strdlande genom luften. Starka jordbafnin-
gar har man hort 1808, 1815, med flere ar. DOnno
uppges vara det forsta stélle mot norden, der so-
len ses hela natten vid midsommar.

Krigsrddet Coldevin har ett stort gods. Han
har infért hollandsk boskap; bade har och p& Lurd
finnas nu kor af denna race. Afven har han in-
fort spanska far. Till garden héra 12 husman.
Manga gardar har han bortarrenderat. Nar nagon
af arrendatorerne dor, eger enkan ratt att behalla
arrendet, och efter henne &ldste sonen. Endast da
Landdrotten sjelf vill bruka och bebo sin gard, har
han ratt att taga den i besittning; dock forst efter
arrendatorns och hans hustrus doéd. S& har lagen
sorjt for allmogens valstand i Norge.

Dalripor finnas har p& 6n i stor mangd; spaka
I6pa de omkring i bjorkbuskarne och lata latt skjuta
sig. De anses af husmddrar har nastan som tama
foglar, hvilka de kunna anvanda for hushéallet nar
de vilja. P& flera stallen trifvas aldrig rattor; man
vet ej orsaken, om det &ar en vaxt eller en jordart
som fordrifver dem. Uer ar har en mycket allman
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och mycket smaklig fiskart. Hvalrossen (Trichecus ros-
marus) fangas har afven nagon gang. - Sjéormen
omtalas som sedd i fjordarne under heta sommar-

dagar; men ingen som jag traffade hade sjelf sett
honom.

Helgelands allménna karakter &r: hdga, nakna
klippor, mellan hvilka bdrdiga dalar, &angar och grdna
kullar ej sallan finnas, och till betydlig utstrackning.
De beléna rikligen odlaren, men man klagar allméant
ofver brist pa arbetande hander och o6fver bondens
lust, att hellre idka det makligare fisket an det mo-
dosamma jordbruket. Det senare vore dock nyt-
tigast for landet. Fisket kunde likval mattligt drif-
vas, sager man. Standspersonernas satt att odla
jorden verkar langsamt p& bonden, som &ar konser-
vativ och helst foéljer sin faders bruk. All industri
ar forsummad, dock &ar handighet och sldjdgeni kan-
ske ingenstéades stdorre an har.

Den 16 Juli. | gar formiddag seglade jag i
séllskap med Krigsradet Coldevin och hans fru samt
Hr Dass (frdn Luré) och Hr Dyhr (fran Torned),
pd en storre bat in at Ranenfjorden, der vi hade
hoéga fjell pad sidorna. | en bred dal, till venster,
ligga Na&asne prestgdrd och kyrka, hvartill Donnas
ar annex. Sedan vi seglat tvd mil fran Donnas
kommo i till Strand, der vi lade upp och besokte
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Hr Dass (slagtinge till Hr D. pa Lur6é). Hr Dass
ar kopman; en 4aldre man. Afven har mottes man
af gastfrihet och véanlighet, och fastan framling blef
jag hjertligt bemdétt. Foértroligheten och det glada
skamtet i dessa sallskapskretsar ar utmarkt. Ocksa
aro de fleste beslagtade.

Helgeland synes mig hafva en egen utpréaglad
nationalanda. Stor valmaga rader ocksd bland manga
af dess invanare. Sjelfstandighetskadnslan, som i s&
hdég grad tillh6r den norska karakteren, visar sig i
Helgeland kanske tydligare &n mangenstades. Men
man ar frikostig, valvillig och i hoég grad géastvan-
lig. Umgéangestonen ar okonstlad, glad och hjertlig.
I hela norra Norge saga nastan alla du till hvar-
andra. Framlingen, som en gang besokt dessa trak-
ter, skall alltid med innerlig gladje och tacksamhet
erinra sig de stunder, han der tillbragt.

Har pa kusten finnas hela sommaren bestamda
passadvindar. Fran solens nedgang till dess upp-
gdng &ar luften stilla, da& himlen &ar klar. Fran so-
lens uppgéng till dess middagshéjd har man land-
vind (ty solen uppvarmer och foértunnar forr Iluften
ofver hafvet, dit derfor den Kkallare, tjockare vinden
frdn landet blaser ut); men vid och efter middagen,
sedan solen hunnit uppvarma jorden och der for-
tunna luften, kommer vinden fran hafvet; det kallas
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Havgul. Detta &ar temligen regelbundet, sa& framt
icke moln uppstiga i oster, ty da& hindras jorden
frdn ett uppvdrmande, och landvinden varar da ofta
hela dagen. Ebb och flod &aro har ocksd ganska
regelbundna. Vid nymane &ar flod Kkl. 12 natt och
dag; med manens tilltagande framskrider flodtiden
en timma hvarje dygn. Vid Strand besteg jag pa
eftermiddagen ett fjell, som ligger ofvan om garden.
Jag atervande till Strand kl. 9 p& aftonen. Denna
dag lemnade mig en rik skoérd sd af foglar, som
vaxter och sten arter.

Dagen efter var ankomst till Strand begafvo
vi oss till Hemnas, der Helzen, son af Konferens-
radet Helzen i Trondhjem, &r kyrkoherde. Vi hade

blott tvd mil dit, men maste tilloringa 10 timmar
pad vagen; ty vi hade stark motvind, och strommen
mot oss. Ranenfjorden I6per annu alltjemt nastan
i samma rigtning. Nakna fjell folja honom pa bada
sidor; snddrifvor ligga flacktals vid bergskrefvorna,
och strommen nedstortar i fradgande kaskader. Vid
ett stille kalladt Hinderaug. p& venstra stranden, ka-
star sig en back mellan klippor. Vid den har legat
en bondgard som for ndgra ar sedan blifvit forstord
genom en «Snobrede», hvilken rullade ner fran fjellet
der ofvanfor, l6sref grus och sten och, under sin fart
at fjorden, sopade bort hus, menniskor och boskap.
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Allt forsvann i en handvandning. Endast en hast
simmade i land pa ett annat stalle af fjorden, &annu
bunden vid sin krubba af hvilken han sldpade med
sig ett brutet stycke.

Det synes oss rysligt att bo under dylika fjell,
och andd ser man knappt nagon slat, gron flack
under fjellen vid fjordens sida, der det ej finnes en
gard eller en koja; ja, en tilltagsen bonde har till
och med byggt sig ett hus och en liten qvarn
nastan pa samma stalle, der for nagra ar sedan hus
och allt sopades bort af sndbreden. Afven stenblock
hanga hotande 6fver hans hufvud; han gar der trygg.

Nagot langre fram nedstortar en vild fjellstrom
med hvit rykande fradga, fran ett fjell af omkring
2000 fots hojd. Dess perpendikulara fall ofverst &r
flere famnar; en rok uppstiger harifrAin och delar
sig under buller i flere stralar, hvilka mellan de
svarta, sparsamt grankladda klipporna, hasta att
hvila i fjorden. Af detta stélle har man velat be-
tjena sig for att fanga lax. Den hvita fradgan, utspridd
ofver hallen, formodade man kunde inbilla laxarna att
der var en elf, som med fradga kastade sig i fjorden.
Man hade nu dragit laxgarn har utanfér. En flock
masar och tarnor flogo bestallsamma ofver fjorden,
p& nagot afstdnd frdn var bat, och kastade sig ofta
i vagen. Man forsakrade mig att ett stim sej gick
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der fram och jagade upp till ytan insekter, vatten-
kryp och fiskyngel, som de namnde foglarne upp-
fdngade. D& man vill fiska sej, tar man noga marke
pd masarnes flygt, som anvisar den. Hr Dyhr om-
talade att man afven i Westerbotten hade maéarken
for fisket af masarnes flygt, och att det var belagdt
med 10 rdrs boéter att skjuta en af dessa foglar.
Afven sillstimmar anvisa de.

Instinkten hos masen, den afven krdkan har,
att hoja sig ofver en klippa med en storre snacka
i nabben, for att lata denna falla ned och krossas,
sag jag afven har.

Bardalsén, bebodd af nagra boénder, ligger midt
i fjorden; langre fram ar Bardalsgron (gron det samma
som bygd), med grona &kerfalt och flere vackra gar-
dar. Klipporna betackas af 14g granskog. Tva mil
frdn Strand l6per fjorden till venster invid en bygd,
kallad Utskorpen. Har bakom hodjer sig ett alldeles
snodbetackt fjell.

Om aftonen framkommo vi till Hemnas prest-
gard, der Helzen, en ung, glad och gastfri man, &r
prest. Kyrkan har &r, som nastan alla kyrkor i
Norge, en rodmalad korsbyggnad af tra.

Afkastningen af sadesodlingen ar i allmanhet
ej s4 stor har inne i fjordarne, som ute pa oOarne.
Solsken och frost gora ocksd oftare skada har an,
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derute. Af potatis fas aldrig mer an 20 fallt. RA&g,
korn och hafre sads, men aldrig hvete. De fleste
bénderna &ro ej sjelfva egare af sin jord, utan arren-
dera den af Landdrotten och betala till honom en
viss arlig afgift i penningar.

Hos Pastor Helzen passerades natten och af-
ven foljande dagen, da det regnade. Till middagen
voro manga gaster forsamlade; tal och skalar om-
vexlade och stamningen var mycket liflig. D& reg-
net pa eftermiddagen upphoérde, kastade jag min
jagtbossa p& axeln och ilade till stranden. Jag sag
der en mangd foglar, hvaribland ett par Fuligula
glacialis, de fdrsta jag sett i sommardragt. De voro
morkare och ej s& brokiga som om vintern. Véax-
terna Silene rupiestris och Stellaria crassifolia vaxte i
stor mangd pa stranden i hela Ranen.

Den 19 Juli pd formiddagen reste vi till Strom-
men, en gard belagen en half mil fran Hemnas.

En vik af Ranen I6per in i norr. Inloppet ar
trdngt och genom detta maste allt vattnet i fjorden,
vid flod och vid ebb, passera ut och in. Haraf upp-
stdar en hvirflande strom tvd ganger om dygnet.
Granskogen tilltager i tathet och storlek ju mer man
kommer in i fjorden.

Ranen skall vara den nordligaste fjord, vid
denna kust, der granen véaxer; vid nasta fjord
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finnes endast fur. Ranen forser nastan hela Helge-
land och dess o6ar med ved. Hvit grofkornig kalk-
sten, i stort lager, finnes nagra hundra steg norr om
garden (Strommen), och dock finnes har, eget nog, icke
en enda kalkugn. Alm finnes har séallan, och har
lar vara hennes grans. Hettan ar betydligt star-
kare har an ute pa o6arne. | dag kI. 6 e. m. ar
varmen i skuggan + 24° och i solen + 27°. —
P& Strommen passerade vi natten.

Foljande morgon, den 20 Juli, reste vi till
Mo. Det hade wunder natten fallit dagg. Denna
faller har endast med nordlig vind. Folket spadde
derfor «Havgul», savida ej tdga i Oster hindrade den.
Det blef klart, och kl. 2 e. m. borjade en god ve-
stanvind bldsa in i fjorden. Redan kl. 9 f. m. var
termometern i solen + 25°, i skuggan + 16°.

Mo &r annex till Hemnéas. Detta pastorat har
5000 menniskor och deribland 21 lappfamiljer. Krigs-
radet Coldevin eger de fleste gardarne inne i Ra-
nen; Hr Brodtkorb har nagra. Fa «Selveiere» finnas;
de fleste hafva arrenderat jorden af Landdrotten.
Jag besokte Mofjellet; det I6nar mddan att stiga
ditupp for den vackra utsigten. | synnerhet ar
utsigten at norr fran detta fjell harlig.

Ofver fjorden, mellan fjell, framglittrar en in-
sj6  (Langvandet). Norr om denna reser sig en
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lang kedja af hvita, snobetackta fjell. Solen skiner
klar p& den glansande manteln — endast fjellens
svartgrd, spetsiga tinnar uppsticka genom det blan-
kande tackelset; de synas hafva rifvit hal pa det
samma. Fjorden derunder &ar som en spegel och
slingrar sig med stilla vatten fram mellan fjell, un-
der det att stormen hviner har uppe. — Langre
ned ligger en kyrka, omgifven af rutiga akerfalt i
full gronska. Hus och gardar ligga idylliskt strédda.
Har och der synes en liten lund. Ranelfven med en
fradgande foss bidrager ocksa att férskéna denna tafla.

Jag hann ater hem KkI. 3 e. m. P& fjellet hade
jag varit hela dagen nastan utan att ha fortart na-
got; vattnet ar sa laskande och fodande. Man sa-
ger att i Mofjellet skall finnas silfver, men ingen
vet hvar. P& ett stalle i trakten skall finnas en
rédbrun ockra, hvarmed man har brukar att mala
hus. Norr om Mo ligger vid sidan af Langvan-
det ett berg, i hvilket skall finnas den rikaste
jernmalm. Han skall gifva 80 procent. Man ©6n-
skar att har i Ranen f& ett jernbruk, hvartill kunde
anvandas de ofverflodiga skogarne, som nu pa& manga
stillen std och ruttna ner. Afven onskar man att
ett kalkbranneri blefve inrattadt.

Har klagas allméant o6fver bristande inrattnin-
gar. Man har kalkberg i mé&ngd, men ej ett
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enda kalkbranneri. Ej ett enda jernbruk; man ko-
per jern fran Jemtland, och ingenstades finnas dock
rikare grufvor an har. Ej ens en stampgvarn fin-
nes; bonden valkar sjelf sitt vadmal. Man har god
lera, men ej krukmakeri. Tjarbranneri finnes ej hel-
ler; tjara afvensom kimrok koépas fran utlandet.

Hvar jag kommer omtalar man Hr Brodtkorb
pa Tjotdé som en utmarkt valgorande man. Under
de harda &ren bespisade han dagligen i sitt hus en
stor mangd fattiga.

Foljande dagen lemnade vi Mo. Hr Dass fran
Lurdé, qvick och underhéllande, roade under farden
hela sallskapet, som utom honom sjelf bestod af
Krigsrddet Coldevin med fru, Pastor Helzen med
fru, samt Hr Dyhr och jag. Vi rodde forbi Stroms-
holmen och landade vid det géastfria Hemnéas, der vi
stannade och tillbringade en angenam dag hos Pa-
stor Helzen. Vardinnan, en dotter till den fortraff-
liga fru Dass pa Strand, fagnade oss med att sjunga
vackra norska sanger: «Boer jeg paa det hoie Fjeld»
m. fl. Foéljande dagen foro vi ut p& fjorden, men
vinden var sa& stark att vi snart maste atervanda
till Hemné&s, der vi mottogos med den vanliga glad-
tigheten och gastfrineten. Den derpad foljande da-
gen reste vi andtligen kl. 1/2 5 p& morgonen. Vi
hade stark motvind.
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P& eftermiddagen framkommo vi till Do6nnas,
der vi, enligt allmédn sed i Nordlanden, nar man
kommer pa besok efter middagen, valkomnades strax
vid doérren med en dram i ett glas pa silfverfat
och derefter bjodos péa kaffe och the.

Ofverallt har i Helgeland ra&der stor gastfrihet
och med hjertlighet och fortrolighet blir framlingen
bemétt. Vid maltiderna, bestdende af utsokt goda
ratter, gar allt praktigt till. Sallan, om ens nagon-
sin, har jag sett s& mycket silfver pa borden som
i de formogna husen har. Skalar, kannor, brickor,
fat m. m. aro afsilfver.

Den 24 Juli, Onsdag, reste jag med Hr Dass
till Luré genom en arkipelag af laga holmar. Vid
en saddan lade vi upp. Jag skoét der en Tringa inter-
pres, en Catarracta parasitica («Tyv-Jo»); Anthus rupe-
stris fans i mangd. Joens jagt efter tarnor och masar
ar rolig nog att &se. Han &ar sardeles snal efter
mat. Man haller en sill eller annan mindre fisk i
handen och harmar fogelns late. Snart kommer han
tatt ofver ens hufvud, och kastar man d& fisken
upp i luften, sd griper han honom genast, innan
han hinner vattenytan.

Klockan 2 kommo vi till Luré. Har sag jag
besddda &krar som stodo vackra med korn och rag;
de vackraste jag har sett. Hr Dass sade att han
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hade haft en svensk, som satt dem i stdnd foér ho-
nom. Det &r gladjande att hora hvilket fortroende
man har uppe har till mina landsméans skicklighet
som akerbrukare. Garden, valbyggd och roédmalad,
ligger pad en jemn plan, omgifven af bordiga &angar
och &kerfalt. Hos Hr Dass, som ar kopman och
possessionat, tillbringade jag ett par dagar i hans
angenama hem.

Afven har p& Lurd besteg jag ett fjell. P&
detta fjell sdg jag den storsta mangd af ripor, jag
hittills sett. Dalripan gar sa langt upp som bjor-
ken och roénnen; derefter vidtager fjellripan och gar
upp till fjellets topp. Bada ha nu flygfardiga un-
gar. Dalripan lagger 12—16, sallan 18 &agg; fjell-
ripan 10—12, lika de férra, men nagot mindre.

Man anser i Nordlanden for en storre lycka
att ha dottrar an soner. Till dessa senare har man
svart att fa larare; de forra undervisas af modern.
Unga flickor i Nordlanden &aro mycket husliga och
fa en fortrafflig praktisk uppfostran. De sy sjelfva
sina kladningar, deltaga i hushallet och ha god reda
pd kok och spiskammare, visthus och packhus. De
spinna ull af far, som pa vissa «Veer» ute i hafvet
gd ute hela vintern. De norska faren med grof ull
std sig naturligtvis bast har, men &afven de af blan-
dad spansk race tyckas ganska val tdla klimatet.
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I en tunna i mjolkkammaren samlas sur mjolk;
af denna ystas har i Norge den sa hogt varderade
Gammel Ost. Vasslan kokas upp och kan forvaras
lange och kallas Syre. Blandad med vatten anses
den vara en helsosam dryck om sommaren. Man
forsakrar att manga skulle forgds af sjukdomar, for-
orsakade af sjons och fédans osundhet, om ej syre
raddade dem. Detta syre begagnas éafven till fisk-
soppa och gifver &t denna god smak.

Den 29 Juli reste jag frdn Lurd® och seglade
med god vind mellan skar och holmar till Lovunen,
dit jag anlande pad eftermiddagen, &atféljd af Hr Dass'
son Daniel. Vi togo in hos en beskedlig hustru,
hvars man var ute i skjuts med presten. Hennes
dotter gick med oss pa «Urden», der lunnefogeln
(Mormon arcticus) finnes. Vi gingo 1/4 mil norr ut pa
6n, hvarest pad sidan af fjellet stenras af storre block
ligga. Det var besvarligt att klattra nagra hundra
steg upp. Mellan dessa block ha lunnefoglarne sitt
tillhall. De dels kommo med fisk i nabben till sina
ungar, dels flégo de till hafvet for att hemta fdda.
— Foljande morgon kl. 1/2 3, da solen stod upp ofver
Hestmanden*), stod ocksd flickan upp for att &nnu en
gang fora oss ut till Urden. Utkommen pa garden

*) Ett fjell pa den narbelagna Hestmandon.
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hvisslade hon, och i ett 6gonblick var hon omgif-
ven af 6 hundar, hvilka under gnissling och skal-
lande hoppade omkring henne. Hon skyndade sig
nu at Urden med dem, och vi foljde efter.

De hundar som nyttjas till denna jagt aro sma,
med spetsig nos, spetsiga, stundom uppstdende &ron,
slata har, langlagd kropp, kortare ben och svansen
af halfva kroppslangden.

D& hundarne anlandt till stallet, delade de sig
at skilda hall ofver stenraset, och s& snart lunne-
foglen kom wut ur halet, rusade de fram och grepo
honom. Endast d& fogeln kunde draga sig tillbaka
in mellan stenarne, kunde hundarne ej komma &t
honom.

De fleste lunnefoglar som féngades blefvo ihjal-
bitna af hundarne; men Aatskilliga blefvo lefvande.
Dessa tog flickan med 6fvad hand och kringvred
halsen pa& En sddan mangd lunnefoglar svéafvade
ofver Urden, att det susade i Iluften som en orkan;
somliga anlande hem med fisk, andra flégo ut. Det
hela utgjorde en svarm som nastan bortskymde
luften.

Dagen forut, d& vi vandrade i Urden, sdgo vi
en liten gjenta med ett band kring lifvet, hvari
hangde ett tjugetal Ilunnefoglar. Hon hade stuckit
deras halsar upp under bandet, deras stora hufvuden



— 186 —

gjorde att de icke gledo ner; foglarne omgafvo henne
som en gordel. Jag skulle velat afteckna den lilla
fogelfangerskan, om jag kunnat; hon sag obeskrifligt
pittoresk ut.

I hafvet kring Urden fans Tobis och smasill,
som lunnefogeln bar till sina wungar. Lunnen a&r
en flyttfogel, som kommer vid Korsmessetiden (den
3 Maj). Han gar ej genast i Urden, utan uppehaller
sig pad hafvet till dess snon smalt i urden, dd honan
bar torrt grads och fjader till sitt bo, som hon Ilagger
langt inne bland stenarne. Hon lagger ett hvitt
agg, stort som ett ankégg. Ungarne &ro flygvaxta
i midten af Augusti; fogeln far bort efter Bartho-
lomseidag (d. 24 Aug.) och far da &t sydvest. En
sagen formaler att for manga &ar sedan funnos lun-
nefoglar i alla sidor af fjellet, men folket fangade
dem alla dagar, till och med om sdndagen; derefter
reste lunnefogeln sin kos och var borta i tre Aar,
hvarefter han aterkom, men blott till norra sidan
af fjellet.

Pa on finnas 5 «Opsiddere», af hvilka blott de
3 ha hvardera fem a sex hundar, hvarmed de fanga

lunnen. De bodrja i Maj och fortsatta hela som-
maren. | senare halften af Augusti &aro lunne-
ungarne bast i kottet. Fjader och dun nyttjas &f-

ven. Dunet ar fortraffligt och jemférligt med ej-
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derdun. Lunnefogelns varste fiende &r, utom &rnen,
afven falken (Falco peregrinus), som bygger i ett
annat fjell soéder om Urden. Jag s&g honom och
klattrade med lifsfara upp i bergskrefvorna, men
kunde ej komma at att skjuta honom. Lunnestek sma-
kar ganska godt.

Invanarne pa on lefva mest af fiske, men har
odlas afven korn, hafre och litet rdg. Kornet sages
i goda a&r gifva anda till 16 fallt. Fiskslagen har
aro: langa, torsk, sej, brosme, uer, & m. fl. Uer (Se-
bastes norvegicus) fas i mangd; han drages pad krok med
agn af smasej eller sill, pA 60—80 famnars djup. Af an-
dra uppgéafvos att stor-uer drages pa 100 a 150 fam-
nars djup. En fortrafflig fisk, spisas mest kokad.
Multebéar finnes &afven har. Uer och «multegréd» &ro
de fortraffligaste ratter, hvarmed den resande ofta
trakteras af de gastfria invadnarne. Jag fick dessa
ratter forst pd Donnas.

Af foglar finnas &fven har bade dalripa och
fjellripa, Turdus torquatus i stenurden, Anthus pratensis,
Motacilla alba, oenanthe och trochilus. Skarv finnes
pd holmar; andra foglar sagas fly hans granskap
for den elaka lukten fran hans bo.

Lovunen den 1 Aug. Jag reste ut med var-
den pa en liten bat i skaren. Fran en bergsklyfta
utflégo tvenne skarvfoglar; ur Kklyftan utgick en
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odraglig stank, och klippan var hvitkalkad af fogelns
track. | boet finnas 3—4 ungar. Sadana &tas; de
flds, deras kott ar da& hvitt och skall smaka for-
traffligt. Skarvfogeln &r sallskaplig; man ser den
gerna i storre antal bygga sina bon tatt tillsammans
— kanske derfor att alla andra foglar sky honom.
P& en annan holme togs i bergskrefvorna Teste
(Uria grylle); denna fogel, likasom Skarven, fangar
man genom att draga den ur skrefvan med en
jernkrok fastad pa& en kapp. Lunnen deremot fan-
gas endast med hundar. — Rumex brukas i svara ar
till brod; bladen rifvas fran stjelken, forvallas i
vatten, torkas, hackas och malas.

Har pa oarne lefver man nastan i oskyldighe-
tens tillstdnd; gumman visste ej hvad svensk var.
Den ende hon hade respekt for var presten, och
han hade vid kyrkan pa Luré talat med dem
och anmodat dem att skaffa mig skjuts och val-
plagnad; det gjorde de ocksd. Gumman fagnade
oss med fisk, lamstek, multegrét och mjélk; vid af-
skedet kom hon och gaf mig en dugtig kyss. |
norra Norge &r det nemligen i Aatskilliga trakter
en allman sed, att man Kkysser vardinnan efter mal-
tiden afvensom vid ankomsten och vid afskedet.
Med varden skakar man hand.
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Klockan 10 stego vi en bat for att segla ut
till Tranen. Med snabb fart stroko vi emellan orak-
neliga nakna holmar, pa& hvilka ejder, masar och
tarnor lagrat sig med sina fullvaxta ungar. — SKar,
som doéljas under flodtiden, kallas Flue; alla fiskare
kommo ofverens deri, att dessa vuxit under deras
tid; saledes &fven har landhojning.

Ett besynnerligt bruk har allmogen har i Nord-
landen att alltid satta han eller hon framfér namnet,
nar man namner ndgon: han Peter, han Berg, och
hon Madame Berg. Alla stadndspersoner Kkallas Skip-
per; afven presten far stundom denna hederstitel.

Klockan 3 kommo vi till Tranen; men der
motte oss en jemmerlig syn. En mangd menniskor
kommo oss till moétes, alla bleka, utmagrade och
usla, mera liknande skuggor &an menniskor. En sjuk-
dom Sotten (nb. Sotten kalla de alla svara sjuk-
domar), som borjar med feber och stark hufvudvark,
hade hela sommaren harjat bland befolkningen har.
Ingen lakare, inga rad.

Vi skulle bo i preststugan, nara kyrkan; men
nyckeln till preststugan hade klockaren i sitt for-
var, och klockaren var bortrest. Efter atskilliga
ofverlaggningar besloto vi att aflyfta ett fonster
och krypa in. Salunda fingo vi nu tak ofver huf-
vudet; men hvar f& ndgot att &a? En bonde kom
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med atta stycken fullvaxta testungar, som jag ge-
nast kopte; men huru fa dem tillagade? Vi skickade
bud till en gumma, som passar upp presten, med
helsning frdn honom om hon ville komma och hjelpa
oss med anrattningen. Hon svarade rent ut, att
hon fragade litet efter hvad presten sade, och hon
kom icke. En viss Anna kokkepige, som tjenat
pd Lurd, vande vi oss da till med samma helsning;
men fingo samma svar. Ofver allt var man men-
niskoskygg. Omsider lyckades det gastgifvaren att
ofvertala sin hustru att komma hit. Med forskréc-
kelsen malad i sitt ansigte visade sig gumman pa
dorrtroskeln, och det var med stérsta moéda vi kunde
form& henne att trada in. Med vilda blickar sag
hon sig om efter undflygt, tills en dugtig sup gjort
henne nagot modigare. Hvarje ord hon sade var
atfoljdt af djupa, hégst kuriésa nigningar. Andtli-
gen grep hon sig an med att tillaga testungarne,
och efter Aatskilliga timmar hade hon fullbordat stor-
verket. — Under tiden gingo vi ut for att jaga.
P& vagen motte vi Anna kokkepige, som vi med
béner och trug formadde ga hem och hjelpa hustrun
att steka foglarne. Det gjorde hon; men da& vi
anlande hem, hade hon redan aflagsnat sig af fruk-
tan att annu en gang visa sig for oss.
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Om natten maste jag ligga i en sang utan
sangklader och blott insvept i en fall. Ocksd var
sbmnen derefter.

Tranen den 3 Aug. Klockan 1/2 3 pa mor-
gonen gick jag ut med min bossa och skot atskil-
liga foglar. Hemkommen, lat jag gastgifvaren satta
mig ofver i bat till Sande, den storsta af Tranens
dar. Anlanda dit, omringades vi strax af en hop
gubbar, gummor och barn; de vagade nalkas oss,
ty de voro méanga. Mannen voro till fjells; man
ropade dem ner, och en af dem utsidgs att blifva
var ledsagare och visa oss omkring.

Har p& o6n &aro 10 Opsiddere; de sad rag och
korn; af kornet fA& d i goda &r 9 ganger utsadet.
Potatis sdg jag afven planterade. Saden &r nu myc-
ket «skinned» (skadad af solvarmen), ty har &r en
brannande hetta mot fjellsidan. Jag sag har en
stor del af samma vaxter som finnas i Skane, men
fa andra.

Fjellstrackningen gar frdn s. o. till n. v. Vi
foljde fjellstrackningens sida; vid syddstra &ndan
oppnar hon sig till en ofantlig port 16 famnar bred,
26 famnar 1l8ng och sakert lika s hog. Der a&r
ett tillndll foér boskapen under dagens starkaste
hetta, och en ofantlig mangd spillning har derige-
nom samlats. Det &r obegripligt att ej nagon har
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den industrien att begagna denna, for att goda vid-
strackta akerfalt som p& atskilliga stallen af 6n skulle
kunna anlaggas.

Grottans botten inuti fjellet gar uppat. De
glattslipade vaggarne erinra om den tid, d& vattnet
steg hogt derinne. Bergmassan bestar af gneis med
svart glimmer, stryker n. o. faller n. v. Sinter be-
tacker vaggarne langst inne i grottan. Det hela lik-
nar en ofantlig kyrka med sina hvalf, mérk och gra
af Alder. Langre i vester &r ingangen till Troll-
hallan, som af Tranvaringarne anses vara ett till-
hall for underjordiska andar. Denna hala ar ej sa
stor som kyrkhallan; hon kroker sig i norr uppat
och ar langst inne grufligt moérk. Har slog jag eld
och tédnde upp ljus, men det slacktes genast af den
kalla vinden som utstrommade fran halan. Troll-

hallan gar vidare i en smal, sned ranna och star
genom en stor oOppning i forbindelse med ingangen
till  grottan. P& vaggarne sitter sinter. Gneisen
faller n. o. Har utanfér i stenurden samlade jag

atskilliga mineralier.

Trollhallan &ar icke det enda stalle som har pd 6arne
anses hysa «Underjordiske». Folkfantasien be-
folkar dessa 6ar med troll och andar i mangd, och
som hafvet &ar det falt der man mest fardas och
der man har sin egentliga verksamhet, sd saknas
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naturligtvis har icke heller hafstroll. Draugen ar
ett sadant. Man forestaller sig honom i skepnad
af en svart, stoppad sack, som om aftonen star i
fjorden. 1 vinternatten hoér man honom fran ska-

ren hemskt skrika pa «Bat! Bat!»

Vi gingo tillbaka forbi husen till Staven. Fran
foten af Kklippan wutspringer en stéandigt rinnande
back med ett klart och rent vatten. Af detta Kkall-
vatten begagna sig Oboarne. Pa Huson finnes egj
annat farskt vatten &n en stillastiende sump. P&
Sande har ingen enda detta ar varit sjuk, under
det att pd Husoén nastan alla &ro det. For min
del anser jag kallvattnet vara en hufvudorsak till
det goda helsotillstdndet pa Sande. Staven, som &r
hégst af klipporna, reser sig isolerad och rund som
ett ofantligt torn. Ingen menniskofot har &nnu be-
stigit detta berg. Vid dess n. 6. sida &ar en bred
ldng remna in i berget, hvari insattas batar; hon
kallas derfor bathallan. Hufvudmassan af Staven ar
gneis och faller och stryker som fbérra, men mest
horisontelt. P& Lovunen fans litet bjorkskog, som
nyttjas jemte torfven till bransle; men har pa
on finnes ingen enda pinne till ved. | bergskref-
vorna sag jag helt smad qvistar af asp och roénn.
Utanfor bathallan satt en Fringilla flavirostris. Har
i hafvet traffas ovanligt stora Echini. P& Sande
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finnas svin, far, kor och en hast. Hummer fangas
vid Tranen.

Dagen derpa fingo vi en bat och foro tillbaka
frdn Tranen, glada att derifrdn fa atervanda. P4 Huson
ligger kyrkan, som ar liten, af tra och rodmalad. Vi
rodde genom ett sund mellan héga klippor till Dor-
var; i en vik af detta sund ligger en sten, kallad
klockstenen, och som fatt sitt namn deraf att han
ger ljud ifrdn sig, nar man slar pa honom. Jag
angrar att jag icke undersokte honom. Utanfor
Doérvar rodde vi mellan flera skar. Sjéns yta var
spegelblank, men valdiga vagor valtrade sig derun-
der och forsatte var bat i stark gungning. Detta
kallar man har Sjébor; med nordlig vind ar sjébo-
ren ej stark, men med vestlig vind forfarlig. Hafvet
bryter sig da mot skaren, sa& att fradgan kastas
hogt och ljudet hores langt.

Den 6 Aug. f. m. lemnade jag R6d6 och seg-
lade mellan nakna klippor. Denna rysliga skargards-
natur hade nu s& lange trottat mitt Oga, att jag
blef hjertligt glad, da jag i Bidoramsfjorden pa Om-
nas sdg smaskog pa fjellens sidor, gardar nedanfor
bland bordiga &akerfalt samt hastar i bet pa& &ngarne.
Det var nu en ovanlig syn for mig. Klockan 2
kommo vi till Grénén; vi hade d& rest tvd mil fran
RodonN. Har &aro Kklipporna bekladda med sméaskog
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af fur, bjork och asp. Granen har foérsvunnit med
Ranen. pa& Gronén var man sysselsatt med skor-
den. Jag lyckades likval snart fa& 2 man och en
liten bat for att fortsatta farden inat fjorden.

Den stora skilnad som &r mellan Vé&ringen och
Délen tyckte jag mig har tydligt finna: den forre
svag, fattig, inbunden, vidskeplig och i hogsta grad
osnygg; den senare deremot kack, ©6ppen, med be-
stamdhet i uppsyn och handling, stark, frisk och
mer storvaxt. Det var en lek for dessa tvad Karlar
att ro baten tvd mil ofver Bidramsfjorden till lans-
mansgarden Halsa. Der drogs baten ofver en Val
(ett smalt landstycke mellan tva vatten) hvarigenom
man slapp att ro kring Fordja. Kring fjorden mellan
Grénd och Halsa lago gardar strédda har och der
bland &krar och &ngar; nagra af dem hade ett gan-
ska idylliskt utseende.

Mus Lemmus finnes har och ynglar i myrtuf-
vorna. — | bondstugorna har brukar man allméant
hanga ett utbldst &gg af ripan och orrhénan som
prydnad ofver bordet. Ocksd lansmannen hade prydt
sin stuga med sadana.

Vi rodde vidare. Forbi Aspnéaset kroker sig
fjorden, och vi voro nu inne i Fondfjorden, der
vinterns rysliga afbild 138g framfér oss. Den graa
ismassan strackte sig frdn fjellet genom dalen &nda
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ned till stranden. Det var forsta gangen jag sag
en glaciére. Men solen sjonk bakom oss, och
skuggan blef allt hogre och dunklare i dalen fram-
for oss. Elfvar susade ner med orkanens dan fran
tvenne dalstrackningar. Vi togo nattqvarter hos en
formégen bonde, Lars Hansson, i Fonddalen. Denna
dal har sitt namn af glaciéren, som pa norska heter
Fondiis eller Fonn.

Foljande morgon, den 8 Augusti, gick jag at-
foljd af min vard till Middagsfjellet. Vi uppstego
pd sidan af dalen genom skog af bjork, ronn,
hagg och arre. Uppgadngen var slipprig och hogst
besvarlig och hettan odraglig. Uppkomna pa fjellet
hojde sig en tinne &an hogre. Till denna gingo vi;
p& dess sidor vaxte Ranunculus glacialis mellan ofant-
liga gneisblock, som lago kastade ofverallt. Harifran
sdgo vVvi en annu hogre tinne och gingo dit. Jag
sdg mig om efter vaxter och fann bland Salix herbacea
afven Salix polaris. Annu héjer sig i s. o. en tinne
af samma fjell, Middagsfjellet, sakert 1000 fot ofver
detta, och i Oster uppstiger Fondtinnen som en
Goliath ofver alla de andra fjellen. | o. s. o. och
s. utbreder sig glaciéren till en ofantlig vidd, som.
icke helt kan ofverskddas, utan att man stode pa
Fondfjelltinnen. En underlig syn erbjuder detta sno-
falt: an skinande mot solen med hvit sno, &an gratt
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af urgammal is; &n slatt, an skrofligt af remnor
och ingrépningar. Det svindlande djupet under mina
fotter, ur hvilket ett sus af elfven uppstiger; den
krokta blanande fjorden djupt mellan fjellasarna;
arkipelagen utanfér dess utlopp, och, hvar 0©gat
blickar langs horisonten, himmel och vatten som
forenas — detta 4r utsigten harifran.

Fonddalen stracker sig i norr mellan fjell ned
at fjorden. Han har en ansenlig bredd och &ar pa
sidorna uppéat fjellen bevaxt med bjorkskog till en
viss linie nedadt i dalen, hvilket visar till hvilken
hdjd fondisen fordom stigit. Nedanfér denna linie
ar marken nastan bar. Ned mellan fjellen fran s.
kommer fond-isen mer an hundra fot hdg, bru-
ten i remnor och med uppstdende ryggar och
spetsar. Ingen kan g& pa& denna is, &afven bjornen
undviker honom. Det omtalas att en hund ned-
kom der for en bjornskytt och kunde ej raddas.

Denna is framskrider och A&ter, tidtals, aftager
i dalen. Han &ar nu vida langre framskriden &n
for ndgra ar sedan, d& Rathke var har. Midt i da-
len framskrider han langst; framfor sig har han upp-
fort en 3—5 alnar hoég vall (morédn) af grus, sten
och lera, och framfor denna ligger grassvalen i
vaglika fallar, i samma rigtning som vallen. Man
ser tydligt af sanden, som framtill nedrinner fran
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vallen, att han stéandigt framskrider. Nu ligger han
nastan midt emellan Nontinnen i v. och Middags-
tinnen i 6. Vid bada sidor i dalen framrusar en
elf med ett lerhaltigt vatten under fondisen ned
i fjorden. Den i vester &r storst; han utgdr ur
ett morkt hvalf under fond-isen, ur hvilket afven
en stark blast, isynnerhet under varma dagar, ut-
strommar mot fjorden. Langre ned i dalen ligga flere
moraner, som fordom utgjort granser for fond-isen.
Tre af dem aro nastan bara, endast belagda med
mossa; men nedanfor dessa finnas nagra uraldriga
moraner, som skara dalen pa tvaren och hafva, helt
visst, samma upprinnelse som de fdérra, men de aro
af jattestorlek mot dem. En af dessa ar ofver hundra
fot hog och bestar af ofantligt stora stenblock, bland
hvilka bildat sig forst mossa, sedan matjord, och
nu aro de bevaxta med vacker bjorkskog. | dalen
ar samlingsplats for sallsynta véxter, i synnerhet
salices; deribland fann jag Salix viminalis, som jag e€j
annorstades traffat pd under min resa.

Af foglar funnos pa fijellet: Emberiza nivalis,
som lar klacka der vissa ar; Motacilla modularis,
oenanthe, Tetrao lagopus i stor méangd; Turdus pilaris
och eliacus. | fjorden: Larus canus, Haematopus ostra-
legus. Ejderfogeln fans pa& skaren. Man omtalar har
att ejderhannen angriper korpen och drager honom
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ned i sjon, da& han vill oroa honan som rufvar
pa &gg.

Invdnarnes varste fiende &r bjornen, som ofta
ofverfaller deras boskap. Vargen fans har forr i
mangd, men har nu forsvunnit. Allmogen uppgifver
som skal harfor, att for nagra ar sedan var har
en Finne som hexade bort honom. — Koppor hafva
rasat i Fonddalen, men &aro genom ympning nu
alldeles utrotade.

Jag gjorde en fard harifrdn utdt Holandsfjor-
den. Vattnet 1&g som en spegel, men lidnge hor-
des strommar nedrusa frdn Fonddalselfvarna. Fjel-
len folja fjorden p& bada sidor och &ro glest be-
vaxta med smabjork; fur finnes icke har, men vid
Nordfjorden och Bidéramsfjorden.

D& gjenterna har vakta boskapen, ser man dem
alltid sitta och spinna p&d en s. k. handtén, hvilken
bestdr af en kapp med en rem vid &ndan. Omkring
kappen vira de nagra rasor af ull; sedan fasta de
kappen under forkladesbandet och spinna ut résan
pa en rulle, som de halla i handen och lata kringlépa.

I gar, den 9 Augusti, reste jag fran Fond-
dalen. Efter att hafva fardats genom en lang skar-
gard mellan talrika ©6ar och holmar, Kklippor och
skar, kom jag omsider pa aftonen till Stot. Vi rodde
in i ett sund och lade upp vid Stotvar. Detta var
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onekligen det samsta stalle i alla afseenden, som jag
besokt under hela min resa. Jag medférde bref
frdn den tjenstaktige Pastor B. till en kramare som
bodde der och hos hvilken resande bruka taga in.
Smutsighet, okunnighet och ett slags hogfard, som
man skulle gora allt for mycken heder att kalla
bondhoégfard, motte mig der.

Kring ett bord nere vid dorren i stugan sutto
12 a 14 ruskigt kladda och smutsiga personer af
begge kdnen. Langre wupp i stugan sutto varden
och vardinnan. Till varden, en medeladlders man,
kladd i skinnbyxor och toppmdossa, oOfverlemnade jag
prestens bref. Ett af fruntimren kom mig till moéte
och oOfverhopade mig strax med fragor: hvad jag
hette, hvarifrdn jag var, hvad jag skulle der m. m.
Derefter yttrade varden, sedan han nu genomlast
brefvet, att det matte vara nagon saregen» afsigt
med min resa der i landet, och hvarefter han ut-
forde en lang jeremiad ofver att Norge var ett
fattigt land, der ingenting fans. Sedan han pratat
en hel hop i denna rigtning, greps han dock af
hogfarden och visade mig, att alla knapparne i
hans byxor voro silfverpenningar (ansigtsorter) samt
tillade med en vigtig min, att han hade godt nog
om specier for att kunna bara sadana till knappar
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i alla sina klader, om han s& ville. Dessemellan fans
icke nagot silfver i landetm. m.

Som jag maste blifva der ofver natten, fordes
jag upp for en trappa, der jag holl pa att bryta
halsen af mig. Der var en hel rad af sangar, men
inga sangklader; jag fick endast en fall att svepa
om mig. — Morgonen derpd fick jag hora en lang
jemmerklagan o6fver den mangd af resande som
standigt besokte stallet. «Vi bodde har icke», ytt-
rade varden derefter, «om det icke vore for att vara
resande till tjenst, ty detta stdlle maste ju af manga
passeras».

Jag rodde ut bland holmarne. Stenarten gneis,
Masar och tarnor sdgos i mangd. Mergus Serrator,
har kallad Siiland, med 6—8 ungar skots; &fvensd Ca-
tarracta parasitica (scua). Denna fogel kallas Jo af
sitt late; han skriker Jo! Jo! Afven sagos Urta
grylle, Hematopus ostralegus, Anthus pratensis, Motacilla
alba, oenanthe m. fl. — Foéljande dagen var det regn
och blast; omsider vid middagstiden kom dock
min bat, och jag var innerligt glad att fa lemna
detta stélle.

Med god boér foro vi ut ur Slattsundet. Nar
vi kommit ut i hafvet var det stilla och man maste
bruka &ror; men «sjobor» var hoég och vagorna ka-
stade fradga mot klipporna. Sedan vi passerat Kun-



— 202 —

men, en klippa som sticker ut i hafvet, kommo vi
an i en arkipelag af klippiga holmar, hvita som om
de varit af marmor. Mellan sadana foro vi &anda
till Gildeskal. Kyrkan och prestgdrden presenterade
sig vackra fran hafssidan. Mot aftonen lade vi till
vid prestgdrden, der jag blef vanligt mottagen af
Pastor Jentoft och hans alskvarda familj.

Foljande dagen styrdes farden mot Bodd — i
bérjan genom en arkipelag af hvita klippor —
forbi det ofantligt hoéga Sandhornet, nejdens hdgsta
fijell, och forbi utloppet af Saltenfjorden, i hvilken
syntes en glaciére, kallad Bladmanden; &fven syntes
Lofodens fjellrad.

Till Bodd anlande jag den 15 Augusti. Tatt
vid kyrkan lag prestgdrden, der jag tog in. Pro-
sten Schytte var ej hemma, men jag mottogs gast-
vanligt af de hemmavarande. Snart hemkom Pro-
sten Schytte; han mottog mig vanligt. Det var en
ovanligt bildad och sardeles human prestman. Vi-
stelsen i hans hus gjorde mitt besbék pa Bodo till
det aldra angenamaste och jag kom att stanna der
vida langre &an jag hade &amnat. Prosten Schytte
hade ett ypperligt bibliothek, hvilket var ovan-
tadt att finna s& hogt inom polcirkeln; mycket
folk gastade ocksd standigt hans hus, hvarfor al-
ven under regniga dagar, dd jag icke kunde fore-
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taga nagra utfarder, timmarna férsvunno pa det be-
hagligaste satt.

Straxt efter min ankomst, da regnet upphorde
p& eftermiddagen, gjorde jag en jagtpromenad ned
till stranden och traffade der stora flockar af fog-
lar, som nu voro stadda pa& atertdg mot sodern.
I tvd skott skot jag 8 stycken Tringa pugnax i
hostdragt. Nu begynner sdledes foglarnes tag at
sbder — och sd gor snart afven mitt.

Den 16 Aug. mot middagstiden vandrade jag
med Prosten Schytte till Lindholmen, hvarifran vi
begafvo oss till Lob, dit vi voro inbjudna pa& mid-
dag hos Amtman Berg. Vagen fran Bodo till
Hundholmen gar ofver en jemn Ilaglandt mark, be-
vuxen med smabjork. 1 sidorna af groparne under
matjorden finnas lager af snackskal, ett bevis for
att marken legat under hafsytan. Framkomna till
en kulle, sdgs Hundholmen nedan fér oss vid hafs-
stranden med manga kringstrédda hus, och i ham-
nen l8go 20—30 skepp med segel och vimplar.
Der var liflig rorelse. Denna hamn éar 16 famnar
djup och anses vara den begynnande stadens mor-
gonrodnad. Nu har man der fatt urlastningsratt
och tullare. Vid Jackelns brygga ligger ett stort
packhus. Staden far ett vackert lage och god mark.
Men ved maste kopas pa langt afstand derifran.
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Vid Hundholmen stego vi i bat for att fort-
satta resan till Lob. Farden gick nu mellan far-
tygen i hamnen, bland hvilka funnos atskilliga ry-

ska med skaggiga sjoman ombord. Vi lupo vi-
dare mellan tvenne amerikanska skepp, med fara
att baten skulle blifva hangande pa de tag, hvarmed
de voro fastbundna vid klippan. Omsider kommo vi
igenom. Ett storre sallskap, som &fven var inbjudet
till  Lob, fardades samma vag. Vid framkomsten
mottogos vi véanligt af Hr Amtmannen. Ett prak-
tigt bord var dukadt, och, da& hela sallskapet fram-
kommit, satte vi oss deromkring. Véarden foéreslog
skalar; vid slutet af maltiden instamde alla i Nor-
ges alskade nationalsdng: «For Norge, Heltes Fdde-
land» o. s. v. Vid sista versen stego alla upp och
ett trefaldigt lifligt hurra! slutade sangen. Glasen
tomdes och man gick fran bordet. Munterhet och
samtal fortsattes.

Fru J., en ung talangfull dame, satte sig till
pianot och sjong ndgra vackra norska folkvisor. Mot
aftonen kringbjéods punsch och tvenne violer lato
héra sig, hvarefter dansen begyntes. Polskan synes
vara nationaldans, dock dansades &fven vals och
anglds. Alla voro glada och de wunga, vackra flic-
korna kanske mest. Prosten Schytte erinrade slut-
ligen att han maste fara hem for att foljande da-
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gen resa till Skjerstad, och som jag hade kommit
ofverens med honom att vi tillsammans skulle resa
dit och ville std fast vid mitt ord, maste &fven jag
lemna det glada sallskapet. Klockan 12 pa natten
satte vi oss upp till hast och redo derifrdn under
den manklara, stilla natten. Fran en hog fjellds sago
vi den glittrande fjorden och under fotterna det grona
landskapet som en kaotisk massa, hvarur Boddns
hvita kyrka skimrade fram. Vi anlande hem kl. 2 pa
morgonen. Man maste beundra de norska héastarnes
palitlighet och sakerhet att vandra pa obanade fjell-
vagar. Vid sidan af de brantaste bradjup ar man lika
siaker som pa& den mest banade vag, blott man Ilater
hésten skota sig sjelf och lemnar honom fria tyglar.

Foljande dag kl. 10 f. m. satte vi oss i bat
(Prosten S. och jag) for att fara till Skjerstad. Vi
kommo till Handlanden Blixt kl. 12 och maste der
droja ett par timmar, tills strommen blifvit farbar. Vid
inloppet till Saltenfjorden ligger en holme som de-
lar vattnet i ett smalare och ett bredare utlopp.
D& vattnet dagligen med flod och ebb stiger och
faller, bildas i det trdnga sundet vid holmen en
hvirflande fors, som vid nytandning och fullméane &r
starkast. Jag sdg detta fenomen nastan under mina
fotter frdn en upphdéjd plats. D& vattnet boérjade
fallagenom bérjande ebb i hafvet, rusade den i
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Saltenfjorden under flodtiden inforda vattenmassan
ater ut genom det trdnga utloppet och bildade der
djupa trattlika hvirflar, ur hvilka vattnet yrde med
fradga och dan. Jag kunde haraf gora mig ett be-
grepp om, pa hvad satt hvirfveln bildas i annu storre
skala i den s. k. Malstrommen vid Moskén. Af-
ven denna mindre &r hoégst farlig att nalkas med
bat. Godt fiske skall finnas i narheten, man nar-
mar sig derfér s& nara som mojligt; den slukar ar-
ligen nagra menniskolif, sade man. Ett litet fisk-

lage ligger tatt bredvid. — Blamanden syntes in i fjor-
den, der vi nu lupo in till Skjerstad.

Skjerstad ligger sardeles skont — pa ett nas
mellan tvenne fjordar — omgifvet dels af leende dalar,

bevaxta med sad eller lag bjorskog, dels af hoga
fjell, som harifrdn synas blanande och snéflammiga.
Kyrkan, en roédmalad trabyggnad i korsform med
ett spetsigt uppstdende torn, ligger pa en kulle om-
gifven af en bjorkdunge som stracker sig ned till
fjorden. Redan mognande gula kornfalt afvexla med
skogens och angens grénska.

Det var so6ndag. En mangd menniskor strom-
made hit p& storre batar, somliga lastade med 30
personer. Fran alla hall sdg man batar ila till
landningsstéallet vid kyrkan. Karlarne, som i allméan-
het sdgo battre ut &n fruntimren, voro merendels
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storvaxta, och vackra. De buro den allmdnna na-
tionaldragten  for  fiskande Nordlandningar: rund-
klippt har, hog hatt, vida langbyxor, stoflar, brokig
halsduk och en med bld krage och uppslag forsedd
morkgra tréja, som smidigt sluter sig efter kroppens
former och récker ned ofver hofterna. Fruntimren
bruka moéssa, omkring hvilken ett svart silkeklade
ar bundet; shawl om halsen; tréja och kjol mest af
kattun. De aldre qvinnorna bara ett slags kapu-
schong af svart tyg ofver hufvudet; den racker ned
till axlarna och knéappes under hakan-
Kyrkan var fylld af folk. Man promenerade
af och an pa kyrkogolfvet, innan messan begynte.
Barnskri, snarkningar och gaspning-ar hordes; ingen-
stddes sdg man den djupa andakten i folkhopens
ansigten, som man ar van att se vid en gudstjenst.
Fére messan holls skriftermdl. Folket hade hopat
sig pa kyrkogofvet; slutligen gjorde man rum for
mig och jag framkom, ledsagad af en bonde, till
prestfamiljens stol. Den var tillsluten som en bur,
med tragaller p& sidorna och med fénsterrutor, till
héalften uppdragna, framtill. En méngd bénder hade
tagit plats kring altaret och i koret. Efter mes-
san var barndop: fyra barn p& en gang buros upp
till altaret och doptes. Derpd offrades och sjongs en
psalmvers, hvarefter kommunikanterna stego fram
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och kné&bdjde vid altarrunden. Fyra Iljus voro tanda
pa altaret. Det var en hogtidlig akt.

Efter kommunionen, och sedan presten last
Valsignelsen, tradde klockaren fram pa kyrkogolfvet
och laste en bon, deri han tackade Gud for det
ord som i dag blifvit forkunnadt och 0©nskade att
det matte bara god frukt, hvarefter han laste Fader
var. Folket strommade nu ut ur kyrkan. Hvar och en
skyndade till sin "bat, stotte den frdn land, kastade
sig deri och kappades bort. Det var ett eget skade-
spel. Femtio batar, fulla af folk, ilade ut fradn en
punkt &t alla hall. Fjorden var betackt af hvim-
lande folkskaror.

Den 20 Aug. gjorde jag en ridtur till Hund-
holmen for att ytterligare bese detta stalle. Kom-
men pa halfva vagen, motte jag en brudskara, hvari-
bland atskilliga bekanta befunno sig. Man ofver-
talade mig att gora sallskap till kyrkan, hvilket jag
ocksd gjorde for att f& se en brudvigsel i dessa
trakter. Senare pa eftermiddagen var jag pa brol-
lopsfesten. Man dansade polska, vals och den s. k.
Hallingdansen, ett slags polska med de mest forva-
nande akrobatiska sprang. N&gon s&dan dans hade
jag icke kunnat goéra mig forestallning om. | synner-
het var det en ung bonde, hvars ovanliga vighet jag
maste beundra. Afven sdg jag der, bland annat,
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en 50 arig mor dansa med sin 25 arige son na-
stan hvarje polska, och med sadan vighet och snabb-
het, att man skulle beundrat den till och med hos
en 18 arig flicka.

Under de tva veckor jag vistades pa Bodo,
hade jag lart mig mycket vardera Prosten Schytte,
som afven & sin sida visade mig sann vanskap, och
det var derfor med verklig saknad, som jag nu
skildes fran detta stidlle. Det &ar sallan i lifvet jag
traffat en man med en saddan skarpsinnighet, finhet
1 kansla, filosofisk blick 6fver menniskorna och verl-
den samt dertill s& mild och god i sitt omdome.
Forst hade jag tankt litet pa& att fortsatta resan
langre mot norden, men da jag nu, den 24 Aug.
p& morgonen, sdg bergstopparne inat fjorden be-
tackta af nyfallen sno, beslét jag mig for att fran
Bodo atervanda mot hemmet. Prosten Schytte foljde
mig till Hundholmen. Vi redo tillsammans ©6fver
myren; jag hade bestallt plats pa postbaten. Den
lAg redan och flaggade i hamnen. Tvenne till
mig bekanta norrméan skulle fardas samma vag och
stego nu med mig i baten. Sakta vind fyllde seg-
len; solen kysste varm vara pannor. Sadant vader
hade det icke varit p& fjorton dagar. Vi seglade
genom en arkipelag af skoglésa holmar. 1 s. o.
hojde sig orakneliga fjell, hvilkas toppar pa en viss
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hojd tackas af den sné som foll i gar natt och
som nu glédnser mot solen. Man sager det ar ovan-
ligt att sno faller har sa tidigt.

Mot aftonen anlande vi till Gildeskal, som, en-
ligt Jonge, lar hafva fatt sitt namn deraf, att det
under hednatiden var ett offerstalle, der folket samla-
des for att halla gille och i offerblodet dricka ska-
lar, gudarne till ara. — Jag blef véanskapsfullt mot-
tagen i prestgarden och stannade der 6fver natten.

Resan fortsattes den 27 Aug. forbi Finnas.
Sjon gick ovanligt starkt, ehuru det var nastan lugnt;
den lilla baten kastades som ett span bland de
hvalfvande vattenmassorna, hvilka broto sig med
styrka mot Kklipporna, sd att fradgan stod hvit och
skyhég. Mot aftonen framkommo vi till Stotvar.
Foljande morgon kl. 5 gingo vi till segels. Vinden
drog sig mer &t soder och stormen tilltog; stortsjon
ofverholjde oss ofta och hogra sidan af baten gick
under vattnet, som rusade in. En karl som stan-
digt var sysselsatt att o6sa, kunde ej halla baten
lans. Andtligen framkommo vi, alldeles genomvata,
till Svinvar. Jag ansdg mig icke under hela resan
hafva varit i sadan lifsfara och var derfor vid fram-
komsten outsagligt glad. — Har fick jag en rattart
som kallas Vond; man séger att han finnes har i
stort antal och gor betydlig skada pa& saden. Han
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afbiter strdna och bar axen ner i sin hala i jorden,
der han samlar dem.

Sels6 den 29 Aug. Regnvadret fortfor. P&
formiddagen gick jag ut pa& on. Afven har finnes

grofkornig kalk, likasom vid Gildeskdl och i Ranen.
Langs stranden sitta har, som pa manga stallen i
Nordlanden, Lepader fastvaxta pa klippan i sadan

mangd, att hon &r deraf helt betackt s& hogt upp,
som vattenytan nar under flodtiden.

Saningstiden for kornet infaller har i slutet af
Maj och bergningstiden i forsta halften af Septem-
ber. Afven har anses Uer vara den smakligaste
fiskarten. Medelstdndet fér honom &r 100 famnars
djup; han kan a&fven stundom fiskas p& 50—60 och
anda till 150 famnars djup. — Man bereder sig nu
allmant har pa 6arne till det stora Lofoden-fisket.

Ingen allmoge kan vara mer begifven pad mak-
lighet &n Nordlandningen. Orsaken dertill ar, hvad
jag forut namnt, deras lefnadssatt att drifva fiskeri.
Att ligga och stracka sig i en bat, for att draga
fisk, &ar oandligen begvamare &an att ga krokt vid
plogen. Att slita ondt af brist, att utstd faror och
utharda storm och koéld &r for Nordlandsbonden ett
intet; men ett uthdllande arbete skyr han, och Ilater
han négon gang dertill ofvertala sig, s& ar han
orimlig med betalningen. Frdn barndomen van vid
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sitt fria lif, betraktar han med ofverlagsenhet och ett
slags forakt den akerbrukande bonden.

Att fiskerierna utgdra Nordlandens hufvudnaring,
att de inbringa stora penningsummor i landet och att
Nordlanden ej skulle kunna existera utan dem o. s. v.
aro talesatt, som man ofta har uppe far hoéra, och
de &aro sa vanliga, att man nastan anser dem som
ovedersédgliga. Lofoden &r en af de markvardigaste
flackar pa jorden, och fran denna kalla hemtas lifs-
medel till ordkneliga menniskor pa langt skilda or-
ter; men ar det icke just dessa fiskerier, som lagt
och lagga hinder i vagen for sd manga industriella
foretag, hvilka i Nordlanden eljest kunde drifvas. Vin-
sten af fiskerierna ar hastigare vunnen, men oséaker,
och da fiskerierna sla fel, finnes ingen hjelp. Fiske-
rierna  forsvaga dessutom menniskostammen bade
kroppsligt och andligt, hvilket man finner om man
jemfor en Tranvaring med en D6l = en skargardsbo
med en dalbo. Den forres lefnadsséatt slappar sin-
net och dofvar hagen mer och mer. Han bekym-
rar sig om ingen ting, knappast om den usla koja
som han bebor. Akerbrukaren deremot upptager
marken kring sin bostad och forvandlar trakten
snart till ett leende, fruktbarande och skont land-
skap. Landets inre styrka ar jordbruket och der-
nast bergverken. De som drifva dessa yrken be-
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halla sjelfva sin vinst, under det att andra draga fordel
af det som fiskaren fortjenar med sitt fiske.

Hvad tillgdng p& fodoamnen i dessa sd nordligt
liggande trakter betraffar, sd odlas har ofverallt bade
korn och rag. Hafre sads pa& somliga stallen, men
sallan, ty han nyttjas icke till bréd. Potatis sattes
mycket och deraf fas 20, stundom 25 fallt; dock
i fjordarne ej s& mycket som pa oOarne. — Mogen
tradgardsfrukt, &applen och paron, finnas har icke;
men deremot har man multebdr, som vaxa pa my-
rarna i stor mangd och utgéra en verklig lacker-
het. De anvandas till grot, som kokas i sin egen
saft och haller sig hela &ret om; socker tillsattes
och han spisas med gradda. Afven anvandes mul-
tebarssaften till soppa. Till sylt &ro baren fortraff-
liga. Jag vet mig aldrig ha atit en sa fortrafflig sylt
som den jag fick pa Tjoto.

P& Lurd® voro vi uppe en timmas tid. Gast-
fritt och angenamt som alltid der. Om natten seg-
lade vi forbi Doénnas och lade kI. 4 p& morgo-
nen till vid Kobberdal. P& eftermiddagen fortsattes
farden mot Tjotdé. Vinden lade sig och hafsytan
blef mer och mer jemn. Det var en skén dag
och synkretsen utvidgade sig. Grablatt och naket
héjer sig det majestatiskt hoga Alsten-fjellet med
sina sju tinnar, af hvilka den sddra, som &r hogst
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och storst, liknar en afhuggen pyramid. Lé&angre i
soder, vester om de «Sju Systrarna», synes land-
skapet lagt och slatt, bestrédt med gardar och
akrar. Skeggends gommer sig ©6msom mellan grona
kullar. Hvalen plojer majestatiskt vagen. An  for-
svinner han nagra sekunder, an hojer han sin o6fre
del ofver vattenytan. Hvarje gang han sticker upp
hufvudet, frustar en fradgande och bullrande stortflod
ur hans gap (denna har han slukat med fédan) och
en vattenstrdle, lik en rok, uppspringer fran ofre de-
len af hufvudet, nastan lik roken ur fanghalet, nar
en kanon afskjutes. D& vi lupo in i sundet vid
Tjoto, lago der tusentals vildgass. De hade klackt
pa holmarne och voro nu stadde pa resan at Sédern.

Nordan bladste upp, da vi kl. 1/2 1 pa natten
seglade fran Tjoto, hvars skona, praktiga byggna-
der &fven for den forbifarande visa rikedom och smak.
Innanfér Tjotd hojer sig ett vidstrackt, naket fjell,
Vestenfjellet, hvars hodgsta tinne, Finnknaet, taflar med,
om ej Ofvergar, »Systrarna» pa Alstenon. Har inloper
Vestenfjorden. Soéder om Vestenfjellet stracker sig
en annan jattelik massa, Hogholmsfjellel. Ett hvitt
moln hade lagrat sig langs dess rygg; hogsta tinnen
stod upp bland de glesare skyarne. Nordvest om
Hogholmsfjellet ligger ett litet skar, kalladt Silvar,
som bestdar af kornig kalk med tunna ganger af
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gneis. Det forefoll mig besynnerligt att pa denna
lilla holme, sa& isolerad och langt skild fran land, se
i den tarfliga gronsvdlen hal och gangar, patagligen
gjorda af Vonden. Hur har denna markratta kom-
mit hit, ty det ar dock for ett sd litet djur langt
att simma? Och hvaraf foder hon sig pa en sa
liten holme? Det synes mig oforklarligt.

Med god vind stucko vi hastigt forbi ga-
pet af Velfjorden, hvars sidor omgifvas af nakna,
héga fjell, pd& hvilka tjocka molnbaddar lagrat sig.
Tjocka moln uppstego i vester, vinden Okades och
regnskurar foljde tatt p& hvarandra. Hastigt sagos
och forsvunno holmar och skar. Vi inlupo i det
trdnga Bronodsundet, och kort fore morkrets inbrott lan-
dade vi vid den valbyggda och gastfria prestgar-
den. En half timma efter min ankomst kom Hr
Brodtkorb till Bréndé, och som han tillbjdd mig plats
i sin bat, lat jag den baten som jag hyrt fran
Donnas ga tillbaka.

Den 12 September pa& eftermiddagen reste jag
i sidllskap med Hr Brodtkorb fran Broéno. Motvind
hindrade oss att komma langre &an till Sornas, der
vi lupo in i en vik. Det var ett vackert stélle; lundar
af bjork och asp omgafvo det vialbyggda och géast-
fria bostéllet. — Den 13 seglade vi vidare och kommo
med stilla och knapp vind forbi det fruktade gapet
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af Bindalsfjorden. Heilshornet gémde sig bland moln,
ofver hvilka dess hoéga spets stundom framstack.
Ofverkomna, tvang oss motvinden att I6pa in till
Fjeldvig, der vi stannade till foljande morgon, da
vi seglade till Risvar genom sund, omgifna af hol-
mar. Risvar ar en liten 6. Har odlas ej sad, men
hostas kring 20 lass hd. Bergarten kornig kalk ligger
mellan gneisen i tjockare eller tunnare lager. Stryker
o. v., faller s. En kalla med godt vatten kommer
ur berget. Har maste vi for storm och motvind
qvarblifva. Alla holmar har omkring &ro utan trad,
de flesta ofverdragna med en tunn gronsval. Har
ar jordskorpan ofver klippan for tunn for att kunna
odlas. Den ena Bergens-jakten efter den den andra
dansar har forbi at norr, med fyllda segel och
skum i stafven. Viraknade i daginalles 19 sadana.

P& eftermiddagen den 16 lade sig stormen
och tillat oss att segla fran Risvar klockan 5. Vin-
den var s. v. och sdledes «bent» emot. Han drog
sig omsider at s. och kastade sig ner stortvis ofver
fjellen. Dessa stort- eller stotvindar kallas har Rok
och anses vara ganska farliga; man ser dem ej, forr
an de &aro i seglen. An skummade och rék vagen
och brottades med masten pa var storbat, an Ilag
vagen stilla och &ror maste brukas. Seglingen fort-
sattes mellan sma o6ar och holmar. Heilshornet sags
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annu uppstiga spetsigt och blatt i den tjocka luften.
Nubben, till venster om oss, &r det hogsta fjell i
denna nejd. Torstad-fjellet kastade afven ned betyd-
liga rok-vindar. P& aftonen anlande vi till Torstad, en
6, omgifven af Ramfjorden och Saltenfjorden. Detta
ar den nordligaste bredd, pa& hvilken hjortar finnas.
De ha forr funnits langre upp, men aro utrotade
af grdben (vargar). Bade varg och bjérn skola har
icke vara sallsynta, dock talrikare i fjellbygderne.
Mard finnes har. BI& raf &ar temligen sallsynt. Fla-
derméss finnas har &fven. Sillfisket har i fjorden &r

under hosttiden ganska betydligt. Sillen tages i vi-
karne med not som haller 60—100 famnar i langd
och 10 i bredd. Han drages med lina mot stran-

den och med smarre notar tager man honom upp
p& landet. Denna s& kallade hafssill &ar betydligt
fetare an den som fas vid vara kuster. En tunna
betales har med 3—5 specier. Landsillen eller fjord-
sillen, som hela sommaren gatt vid kusterna och i
fjordarne och sages vara landstdanden, &ar magrare.
— Fran Torstad, der jag tog afsked af Hr Brodt-
korb, fortsatte jag resan sjovagen till Argard. Har
fick jag en hast och framkom till Eilden en vacker
September-eftermiddag, efter en ridtur som var en
af de behagligaste, jag gjort i mitt lif. For fdrsta
gdngen efter en ldng mellantid var jag nu pa
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banad vag och andades den hérliga landtluften.
Denna hostafton, dd min vag gick genom sko-
gar, aterkallade s& Outsagligt lifligt i mitt minne
mina barndomsdagar, da jag ensam i naturens skote
irrade omkring i skog och pa falt (min faders
gard lag i en skog, skild frdn andra gardar) och
dd underliga aningar om en battre verld, ett hogre
lif, om gudomens tillvaro i tingen m. m. som ore-
diga hvirflar visade sig foér min fantasi; dessa host-
aftnar, da himlen, Ilugn, blid och molnfri, tycktes
mig omfamna jorden, da aspens brandgula 16f fran
sin gren prasslande follo vid mina fotter. Hosten
har alltid tilltalat mig mer &an varen. Den nyfédda
varen springer fram som en yr tarna — allt ar Iif,
eld och triumf. Hésten deremot &ar tranande och
blek; ofver dess anlete hvilar djupt allvar. Vi jollra
med den forra, menvi hysa kéarlek for den senare.

D& jag tidigt foljande morgon kom ut, var
marken betackt med rimfrost, och kall dimma sim-
made ofver myr och skog. Orrarne kuttrade fran
grantopparne. Isen som tackte vattnet var mer
an en linea tjock.

Ater steg jag till hast och fortsatte farden. Va-
gen gick bland skogrika kullar och tarfliga &akrar;
hus lago har och der vid vagen. Jag kom upp pa
en kulle och sdg plotsligt under fotterna Hjelosen
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(mynningen af Beitstad-sundet), som utbredde sin silf-
veryta mellan flacka, boérdiga strénder. Vid dess
strand 1ag gastgifvaregdrden Hijellen, omgifven af en
mangd uppstaplade brader, som skulle foras till
Trondhjem. Har var Ilif och rorelse; en mangd
handlande, som forde sina varor till marknaden i
Opdalen, hade har férsamlats. Man handlade med
kram, kreatur, fisk, sill, salt m. m. — Vid Hijellen
hade det alls icke frusit; potatislanden stodo har och
langs hela fjorden helt gréna. Har &ar station for
sjoskjuts; landskjutsen ombytes ett stycke harifran,
p& en hoég kust ofver fjorden. Luften var stilla;
sakerna inskeppades pa en bat, och vi sjelfve stego
i en annan. Arorna maste anvindas. Hjelosen Ilag
spegelblank och solen baddade pa& oss. Vackra bond-
gardar lago strédda pa stranderna. | denna Os
fiskas arligen en stor mangd sill. Solbergs prestgard
ligger pd en hog kulle, och snart sidgo vi afven tornet
af Solbergs kyrka sticka fram bland kullarne. Hon
ar af tra och rodmalad. Detta ar hufvudkyrkan i
Beitstaden; hela pastoratet béar detta namn. Léangre
ned vid sidan af Beitstad-sundet ligger Bartnas kyrka,
annex till Beitstad. Har slutta sidorna flackt ned
i fjorden. Mellan skogarne, som bestd af gran, bjork,
asp m. m., utbreda sig &angar och bordiga akerfalt.
Kornet sitter har &annu pad stérar och hafren star
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annu pa manga stallen pa& roten. | Helgeland har
man sakert redan allt kornet bergadt. Hur kan det
komma sig, att hosten ar senare har an i Helgeland?
— Dessa laga strander kring sundet &aro tatt be-
strodda med vackra bondgardar. De fleste bestd af
tvd vaningar med stora, vackra fonster. Sa stat-
liga bondgardar sag jag aldrig i Nordlanden. En
mangd sillnotar, upphangda pa stakar langs stran-
den, vitthna om ett indragtigt fiske. En stor del
af de brader som afyttras i Trondhjem skaras vid
de elfvar som I6pa ned i detta sund.

Vid slutet af sundet rodde vi forbi en liten holme
och kommo in i den breda Beitstadsfjorden. Har ut-
vidgade sig utsigten; inga fjell o6fverstiga har trad-
vegetationens grans, ej en gang granens. Detta trad
uppstiger spetsigt och frodigt anda upp pa fijellets
hjessa och pa sluttningarne &anda ned till fjorden.
Himlen speglade sig i vattenytan och féargade henne
bld. Vid solens nedgadng landstego vi pa en holme.
Vaggenholmen, belagen ett litet stycke fran landku-
sten, der vi togo in hos en bonde. Aftonen var
lugn; norrskenet hade dragit flammor ofver himme-
len. Vi lago illa och voro derféor uppe fore solen.
Det var kallt, men hade dock ej frusit pa holmen.

— Soéder om Follaelfven, i hvilken finnes ett godt
laxfiske, syntes Follafjellet. I s. 0. instack Verrabotten
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(utméarkt for godt fiske) som ett hak i landet.
Denna fjord lade sig 1812, sd att man korde der-
ofver; d& mattes han och befans vara 11/2 mil.

Jernnatter kallas afven i Norge de hostnatter, da
kornet fryser bort. Detta intraffar i norra Norge mellan
den 15 och 24 Augusti, i synnerhet under tilltagande
mane. Det fryser sallan, dd manen ar i aftagande.

Farden fortsattes mot Skarsund, hvarefter vi
kommo fram till ett stalle, kalladt Kjerringvigen, och
derifrdn till Saltvigen, der vi togo in hos en bonde.
Tuteron, beldgen en mil harifrdn, visar sig som en
1ag lund, simmande p& hafvet.

Den 26 September reste jag vid solens upp-
gang. Skont vader. Lexvig &ar en vacker bygd, tatt
bebodd; flacka strander ned vid viken, skogar af
gran och bjork gruppvis deromkring. | Trondhjem
uppeholl jag mig ett par dagar, hvarefter farden
fortsattes till Melhuus, dit Pastor Arentz foéljde mig
och der jag i hans svarfars. Pastor Nissens hus,
tillbringade natten. Ett stycke fran prestgarden lig-
ger en rund Kkulle, der en kung Hone skall vara
begrafven. Marken deromkring kallas af allmogen
Honehdien. Gastgifvarehustrun i Melhuus berattar, att
hennes far funnit i jorden en mangd yxor, svard
m. m. bland ett stort antal grafhégar som lago
nara Honehdien.
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Fran Melhuus gick resan vidare ofver Hofstad,
Fos och Krogstad. Farden fortsattes genom Gulda-
len, som ar rik pa a&kerfalt och vackra bondgardar;
skog pa sluttningarne och langs at elfven. Fran
garden Haga I6per vagen ned till elfvens strand.
Hoga, med granar tatt bevaxta berg, uppstiga pa
badda sidor; man tycker att de ga tillsammans och
att dalen der har slut. Ofver Gul-elfven far man
pd en farja, som drages med ett tjockt tdg. Elfven
ar har 60 famnar bred. Vinden var n.o. och det
bldste starkt; snd, blandad med regn, nedstortade
ymnigt i dalen. Vi stego i land och motte den
trdnga besvarliga vag, der elfven och berget tafla
att intaga hvarandras plats. Der ar djup lera. Jord,
sten och trad ha pa flera stdllen rasat ner of-
ver vagen. Plotsligt Oppnar sig dalen i en sydli-
gare rigtning och blir @& mer smal och hopklamd.
Vagen delar sig, och en tafla pd en hog pale visar,
att den till hoger gar oOfver Dovre och den till
venster ofver ROras till Kristiania. Jag tog den se-
nare. Storens kyrka, som var forfallen af alder,
nedtogs denna sommar. Man har nu pa samma
stalle byggt en vacker, attkantig kyrka af tra.
Tornet ar annu icke fardigt. Gudstjensten och an-
dra ministeriella forrattningar ha emellertid blifvit
hallna i prestgdrdens storstuga, som biskopen vid
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sin aterresa fran Kristiania har helgat till dylika
forrattningar. — Har paorten ar allt inhostadt.

Vid Rognds ser man en fjellback drifva en
sdg. Brader ligga der pa manga stallen uppstap-
lade. De skona granskogarne uppe bakom ber-
gen lemna en mangd brader, hvilka nedflottas pa Gul-
elfven och vid dess utlopp vid Gulosen (vid garden
Sundet) wupplaggas och koépas af Trondhjems kop-
man, som hemta dem der med fartyg. Soder om
gdrden Rognds hoéja sig pd en &ng tvenne bauta-
stenar, tatt vid hvarandra. NA&gra gissa att det a&ar
har som Orm och Gudrun Iligga begrafna. Lé&ngre
at soder reser man forbi Bonas. Oster om denna
gard stdr pa en slat plan en stor bautasten, och
har antages af andra Orm och Gudrun vara be-
grafna. Bonderna veta nu ej annat om dessa bauta-
stenar an att de blifvit ditslungade af Jutuln (jat-
ten). — Nedanfér garden Bonds reser man pa en
vacker trabro ofver Bue-elfven, som kommer fran
s6der och faller i Gulelfven, till hvilken manga elf-
var lemnar sitt bidrag. Bue-elfven bildar en dal,
bevaxt med tata frodiga granar. | denna dal finnes
en bygd, Budalen, som utgdr en kyrkosocken, tillhorig
Stérens pastorat; dit reser presten fyra ganger om aret
for att predika. P& eftermiddagen framkom jag till
Bogen gastgifvaregdrd, der jag erholl godt herberge.
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Dagen derefter fortsattes farden till Sindsds och
derifrdn till Yset. Mellan Bogen och Sindsds kastar
sig Forraelfven i Gulan; afven Herja-elfven nedrusar
hvit och fradgande. Mellan dessa tva elfvar reser sig
Hoikettiln, det hogsta fjell har i trakten. Min skjuts-
bonde. Ejsten, var en 20 arig vacker yngling, som
i tre &r varit soldat vid forsta Trondhjemska rege-
mentet, Holtdlens kompani. Han var kladd i gra jacka,
inskuren framtill och férsedd med metallknappar;
hég hatt, grd pantalonger med svarta sndren, gra
strumpor samt skor med stora, vackra metallspan-
nen. Det ar rigtigt en gladje att se dessa raska,
glada, vackra och fria méan. Akerbruket utgér deras
fornamsta yrke. — Fran Yset till Dragds ar 1 1/2
mil. Man passerar Holtalens kyrka.

Den 4 Oktober anlande jag till Dragds och
hvilade der oOfver natten. Smalthyttan besdgs. Det
hade frusit starkt, sa att alnsldnga istappar hangde
ned frdn taken och is 1l4g p& vattnet. Har var
under en bro ett nara tva famnar hogt vattenfall.
Detta kan laxen icke passera; han fas saledes icke
i Gulelfven ofvanfor detta. — Fradn Dragas till Rords
ar 4 mil.

Fran Dragds var marken snobetackt; istappar
hangde &fven har pa taken och is lag pa& vattnet.
Bland granarne stod bjorken med gula eller fallande
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I16f bland sndn. Nere i dalen, till venster, ligger
Alens kyrka och till héger héjer sig vagen och
tager afsked af Gulelfven, sedan han foljt henne
vexelvis under manga mil och sett bade de valsig-
nande och forstorande verkningar, som hon astad-
kommit. Holla, en gard till venster, skall vara den
enda, vid hvilken nagot korn sds — dock ej alla
ar. 1 oster synas spetsarne af Stor-Skarven och det
nordanfér liggande Kjolfjellet, som af manga anses
kunna tafla med Snohattan. Till Nasvold framkom
jag tidigt pa& eftermiddagen. Det fros i skuggan.
Har fans hvarken gran eller fur, endast bjérk. Bon-
dernas utseende var olika det i forra trakterna.
Det var ej de raska, muntra, sméarta och hoga
ynglingar frdn Sindsdsen m. fl. stillen. Ingen Ej-
sten fick jag har att skjutsa mig. De &ro mindre
till vaxten och se mera fattiga och fortryckta ut.
Deras kladsel ar ful och bestar af en morkgra
lAing rock med bredt ryggstycke eller ocksd en
jacka samt kortbyxor, skor eller stofletter. Ha-
ret, langt och oklippt, hanger under en yllehatt
eller &@nnu oftare en toppig yllemdssa af trojans
farg med roédt uppslag; stundom &ar mdssan helt
rod. D& vi voro fardiga att resa harifran och
jag redan hade satt mig i vagnen, befans det att
skjutsbonden icke hade tagit med sig ndgon tém.
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Hustrun hjelpte honom ur férlagenheten genom att
ldna honom ett snore, som hon eljest brukade be-
gagna till sin vaf och som hon tillverkat af sitt
eget har. En sadan harrikedom som denna qvinna
hade ser man sallan. — Efter att ha fardats ett
stycke af vagen, kommo vi forbi Rugelsjon, som anses
vara det hogsta vatten pa& denna fjellstracka. Va-
gen lopp snart ned till Glommen, som man har of-
verfar pd en farja. Vid sidan af vagen lago pa
flera stillen hus och sma gardar. — Till ROras
anlande jag den 5 Oktober pa& aftonen och stan-
nade der till foljande dag, da jag fortsatte farden
mot sdder och kom till Famundsjén, hvilken jag
maste oOfverfara for att narma mig svenska gransen.

Ett par torpare, som ville begagna sig af
tillfallet att fortjena nagot, erbjodo sig att satta mig
ofver. De voro ej oOfvade sjoman, baten var gammal
och usel, och de stakar, hvarmed de rodde, voro ej
amnade till aror. Det holl pa att bli var sista fard.
Vattnet strommade in i baten, och oaktadt jag fli-
tigt Oste, under det de andre rodde, var det omdj-
ligt att halla honom lans. Gubbarne hviskade till
hvarandra att de icke visste, huru det skulle g3,
och det sdg onekligen besvarligt ut. Natten var
ocksa iannalkande och det var redan morkt.
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Plotsligt kande vi var bat stota pa grund; ett

stycke framfor oss lag stranden. Vi vadade i land.
Stallet var skogbevéxt; inne mellan traden skymtade
vi ett tédndt ljus och lyckades i morkret trefva oss

dit. Der bodde en torpare och hos honom fingo
vi ligga ofver natten, jag pad en trabank och Kkar-
larne pa& golfvet. Det var markligt att se, hur min
hund vid detta tillfalle, mot all vana, betedde sig.
Han tyckte sannolikt att jag kunde vara i fara i
en sd vild trakt, ensam, blott omgifven af dessa
frammande karlar, ty sa snart jag hade lagt mig,
krop han upp och lade sig vid mitt hufvud och
blef liggande der hela natten med vidoppna &gon,
skarpt fastade p& min omgifning.

Foéljande morgon skaffade man en hast for
mig och en for mina saker, sd att jag kunde fort-
siatta resan in i Sverge och nedadt Dalarne. S&
lemnade jag nu Norge, der jag tilloringat fem sa
angenama manader, der jag Aatnjutit s& mycken gast-
frinet och hvarifrdn jag nu hemforde sa& manget be-
hagligt och kért minne.

| Dalarne gick min vag forbi Kumla prestgard,
der jag tillbringade en oforgatlig dag hos den alsk-
varde skalden Franzén, forfattaren till det oddéd-
liga skaldestycket Menniskans Anlete. Derifran fort-
sattes farden till Stockholm, hvarifrdn jag snart gjorde



— 228 —

en resa till Upsala. Bland professorer som der be-
soktes var afven Professor Thunberg. Han forde
mig till Samuel Odmann, som ville traffa mig for
att fa& hora nagot om Norge. Med innerlig van-
lighet mottogs jag af Samuel Odmann, som enligt
mangarig vana lag pakladd i sin sang, insvept i
tacken. Den afhandling, jag medférde till honom
och som jag framtog ur min brostficka, blef jag
anvisad att forst lagga pa kakelugnen, innan han
mottog densamma. Det var en i hég grad intres-
sant man. | allt hvad han sade réjde sig stor Ilar-
dom och skarpsinnighet, och ett minne hade han
somvar alldeles forvanande.

Efter att hafva tilloringat nagra lika larorika
som angenama dagar i Upsala, reste jag tillbaka till
Stockholm, der jag stannade under hela vintern, och
forst pa varen — alltsd efter jemnt ett ars borto-
varo - atervande jag till Lund.
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